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Vase nova pracka

Rozhodli jste se pro pracku znacky
Bosch.

Vénujte prosim nékolik minut asu
precteni a seznameni se s pfednostmi
vasi pracky.

Pro zajisténi vysoké kvality znaCky
Bosch byla u kazdé pracky
opoustéjici nas podnik provedena
pecliva kontrola funkce a bezvadného
stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobkdm,
prisluSenstvi, nahradnim dil dm a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach

www.bosch-home.com/cz

nebo se obratte na nas zékaznicky servis.

Popisuje-li navod k pouziti a instalaci
rizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

oy

Pracku uvedte do provozu az
po precteni tohoto navodu
K pouziti a instalaci!

Pravidla zobrazovani
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozornuje na eventualni
nebezpecnou situaci. Nedodrzeni
pokynl mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventualni nebezpecnou situaci.
Nedodrzeni pokynl mize mit za
nasledek vécné nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotrebiCe / uzitecné informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznaceny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VycCty jsou oznaceny CtvereCkem nebo
pomickou.
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Pouziti podle uréeni

Pouze pro soukromé domaci pouZiti.

m Pracka je vhodna pro prani latek
vhodnych pro prani v pracce a ru¢né
pratelné viny v pracim roztoku.

m Pro provoz se studenou vodou
a standardnimi pracimi prostredky
a avivazi, které jsou vhodné pro
pouziti v prackach.

m PFi davkovani mnozstvi vsech
pracich prostredkd, aditiv, avivazi
a Cisticich prostfredkd vzdy
postupujte podle pokyn( vyrobce.

m Prac¢ku mohou pouzivat déti starsi
8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostatkem zkuSenosti Ci
znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly instruovany odpoveédnou
osobou.
Déti nesméji provadét cisténi nebo
udrzbu bez dohledu.

u Neptouétéjte k pracce déti mladsi

et.

= Nepoustéjte k pracce domaci
zvirata.

m Tento spotiebic je urCen pro pouziti
maximalné ve vysce 4 000 metr(
nad hladinou more.

Pred uvedenim spotiebice do provozu:
PrecCtéte si provozni a instalani pokyny
a vSechny ostatni informace dodané
spole¢né s prackou a spotfebi¢ podle
nich pouzivejte.

Uschovejte dokumenty pro dalSi pouziti
nebo pro dalsi majitele.



Bezpecnostni pokyny
Elektricka bezpecnost

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Hrozi uraz elektrickym proudem

pfi dotyku soucasti pod

napétim.

= Nikdy se nedotykejte
zastrCky mokryma rukama.

= Privodni kabel vytahujte
pouze za zastréku a nikdy ne
za kabel, protoze by se mohl
poskodit.

Nebezpedi zranéni

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

s Pracka je velmi tézka. Budte
opatrni pfi zvedani/preprave
pracky. Pouzivejte ochranné
rukavice.

= Pokud je pracka zvedana za
vyCnivajici komponenty
(napf. dvere pracky), mohou
se komponenty ulomit
a zpusobit zranéni.
Nezvedejte pracku za
vyCnivajici soucasti.

= Stoupate-li na pracku, mize
horni ¢ast prasknout
a zpUsobit zranéni.
Nestoupejte na pracku.

s Pokud se oprete/posadite na
oteviené dvere pracky, mize
se pracka prevratit
a zpusobit zranéni.
Neopirejte se o oteviena
dvitka pracky.

Bezpednostni pokyny cz

= Sahani do bubnu, dokud se
otadi, muze vést ke zranéni
rukou.
Nesahejte do bubnu, pokud
se otaci.
VycCkejte, dokud se buben
nezastavi.

/\ Varovani

Nebezpeci opareni!

Pokud perete pfi vysokych
teplotach, hrozi nebezpedi
opareni pfi styku s horkym
pracim roztokem (napft. pfi
vylévani horkého praciho
roztoku do umyvadla).
Nesahejte do horkého praciho
roztoku.

Bezpecénost déti

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

= Pokud si déti hraji s prackou,
hrozi nebezpeci zranéni
nebo smrti.

— Nenechavejte déti pobliz
pracky bez dozoru.

- Nenechavejte déti si hrat
s prackou.

s Déti se mohou ve spotrebici
uzavfit, coz je muze ohrozit
na zivoté.

Jakmile spotrebice

dosahne konce své

zivotnosti:

- Odpojte elektrickou
zastrcku.

- Ufiznéte privodni kabel
a odstrante ho spolu se
zastrékou.



cz Bezpecnostni pokyny

— Zlikvidujte zamek na
dvirkach pracky.

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!

Déti se mohou zabalit do
oball/félie nebo soucasti
baleni, pokud je jim dovoleno si
s nimi hrat, nebo si je mohou
pretahnout pres hlavu a udusit
se.

Uchovavejte obaly, folie

a soucasti baleni mimo dosah
déti.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci prostfedky a avivaze
mohou byt pfi poziti jedovaté.
Uchovaveijte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

/\ Varovani

Podrazdéni oci/klize!
Kontakt s pracimi prostredky
a avivazi mize zpUsobit
podrazdéni o¢i nebo klze.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

Pfi prani za vysokych teplot se
sklo na dvirkach pracky
zahreje.

Nedovolte détem sahat na
horka dvirka pracCky.



Ochrana zivotniho
prostredi

Baleni / pouzity spotrebi¢

5 Balenf zlikvidujte ekologicky
- zodpovédnym zplsobem.
Tento spotfebi¢ je oznaden ve
shodé s evropskou smérnici
2012/19/EU tykajici se
pouzitych elektrickych
a elektronickych spotrebici
(Odpadni elektrické
a elektronické zafizeni —
WEEE).
Smeérnice stanovi ramec pro
vraceni a recyklaci pouzitych
spotrebicl a plati v celé
Evropé.

Usporna doporuéeni

m  Pro maximalni Usporu energie
a vody plnte spotfebi¢ maximalnim
mnozstvim pradla pro kazdy
program.

Prehled program
— Doplrikovy list s pokyny
k provozu a instalaci.

m  Normalné zaspinéné pradlo perte
bez predeprani.

m  Setfete energii a pracim
prostfedkem pfi prani mirné
a normalné Spinavého pradla.

— "Praci prostredek" na strané 13

m Teploty, které Ize zvolit, naleznete na
informacnich §titcich textilii. Teploty
pouzité ve spotiebidi se od nich
mohou lisit tak, aby byla zaruCena
optimalni kombinace pomér uspory
energie a vysledku prani.

m  KvUli Uspore energie se spotrebic
pfepne do rezimu uUspory energie.
Osvétleni displeje se po nékolika
minutach vypne a blika tlacitko
Start/DoplInéni DI|.

— "Displej" na strané 10

Ochrana Zivotniho prostredi cz

Je-li pradlo nasledné suseno
v susicce, zvolte rychlost odstfedéni
podle pokynU vyrobce susSicky.



cz Seznameni se se spotfebicem

Seznameni se se spotrebicem
Pracka

Zasobnik na praci prostfedek
Obsluha / displej

Vkladaci dvitka s rukojeti
Servisni kryt



Seznameni se se spotfebicem cz
Ovladaci panel

Ovladaci panel se lisi v zavislosti na

modelu
N
L1 1
vypnuto
AlergiePlus j[ bavina
halenky/kosile = <] bavlna eco
tmavé pradio  / snadno
P ( \ udrzovatelné
sport/fitness || | A vina/
prikryvky/deky | ruéni prani
. . i S super
jemné/hedvabi \\ 7/ 15,'730, o
Cisténi bubnu R L, Mmix
no¢ni prani
machani/odstfedéni/od¢erpani 3

Programy — Doplrikovy list

s pokyny k provozu a instalaci
Voli¢ programu
Displej pro nastaveni

a informace

Upozorneéni: TlaCitka jsou citlivg, takze
se ovladaji pouze jemnym dotykem.



cz Seznameni se se spotfebi¢em

Displej

Upozornéni: V tabulkach jsou mozné Tlagit- Zobrazeni i
volby nastaveni a informace na ko displeje Popis

displeji, ty se lisi podle modelu.
PielL, ty P Odlozeny start

napf. 2:35  Trvani programu zavisi
na volbé programu
v h:min (hodiny:minuty)

{-24Nh  Zobrazise, za jak

dlouho skonéi praci
program.
Piednastaveni
programu:
—> Strana 16
=0 Speed/Eco Perfect
= Snadné Zehleni*
= Predpirka*
=—-" = Voda plus
(N S S e 1 start/dopInéni Tlaéitko pro spusténi
o programu, prerusent

programu, napr. pro pri-
dani prddla a zruSeni

2 programu.
[1] [3] [4] 5] * v zavislosti na modelu
** v zavislosti na zvoleném programu, nastaveni
Tlagit- Zobrazeni  Popis amodelu
ko displeje
VoliteIné Teplota
---80°C  Ve°C;- -=studend
Volitelné Otaéky
(Pocet odstredivych
otacek)
-0 - V ot/min; & = Zadné
{4900 ®  odstfedéni, pouze odcer-
pani;

--= zastaveni machani

v zavislosti na modelu
v zavislosti na zvoleném programu, nastaveni

*

**

amodelu

10



Vice informaci na displeji

Zobrazeni Popis
displeje
8 kg Doporucené naplnéni
Postup programu:
Prani

Mdchani

Odstredeéni

Konec programu

--@ Konec programu béhem
zastaveni machanf

N

O
J)
oo

@ Dvitka praéky
— "Pridani/odebrdni pra-
dla"na strané 20

—> "Co délat v pripadé
poruchy" na strané 26

& Kohoutek

— "Co délat v pripadé
poruchy?" na strane 26

c= Détska pojistka
—> "Détskd pojistka"
na strané 20
—> "Co délat v pripadé
poruchy" na strané 26
e/ Detekce pény
—> "Spusteni programu”
nastrané 19

—> "Informace na

displeji na strané 27
& Kontrolka pro &isténi

bubnu pracky*

—> "Informace na
displeji na strané 27

— "Nastaveni spotre-
bice" na strang 22

*

v zavislosti na modelu
“* v zavislosti na zvoleném programu, nastaveni

amodelu

Seznameni se se spotfebicem cz

Zobrazeni Popis
displeje

E:-- Chybova hlaseni
— "Informace na
displeji" na strané 27

o-4 Nastaveni signalu

— "Nastaveni spotre-
bice" na strané 22

* v zavislosti na modelu
** vy zavislosti na zvoleném programu, nastaveni

a modelu

Upozornéni: Rezim uspory energie
Kvdli Uspore energie se spotiebi¢
pfepne do rezimu uspory energie.
Osvétleni displeje se po nékolika
minutach vypne a blika tladitko Start/
Doplnéni DI[. Pro aktivaci osvétleni
stisknéte jakékoliv tladitko. Rezim
Uspory energie neni aktivovan, pokud
bézi program.

11



cz Prani pradla

[ig Pradio
Priprava pradla

Pozor!

Poskozeni spotiebice/latek

Cizi pfedméty (napf. mince, kancelarské
sponky, jehly, hiebiky) mohou poSkodit
pradlo nebo soucasti pracky.

Proto pfi pfipravé pradla pamatujte na
nasledujici doporudent:

m Vyprazdnéte vSechny kapsy.

©& .

m Zkontrolujte pfitomnost kovovych
predmétl (kancelarské sponky atd.)
a vyjmeéte je.

= Jemné tkaniny perte ve vaku na
pradlo (puncochové kalhoty,
vyztuzené podprsenky atd.).

m Ze zaclon sundejte hacky a ocka,
nebo zaclony umistéte do vaku na
pradlo.

m Zavfete vSechny zipy, zapnéte
vSechny knofliky.

m Odstrarite kartaCem pisek z kapes
a limed.

Tridéni pradla
Roztfidte pradlo podle pokynU

a informaci vyrobce na informacnich
Stitcich v zavislosti na:

12

typ tkaniny/vlakna

barva

Upozornéni: Pradlo se mlze

odbarvit nebo se nemusi fadné

vyprat. Bilé a barevné pradlo perte

oddélené.

Nové barevné pradlo perte poprvé

oddélené.

ZasSpinéni

Perte dohromady pradlo se stejnou

drovni zaspinéni.

Priklady drovné zadpinént:

— "Uspora energie a praciho

prostfedku" na strané 14

— Lehké: Nepredepirejte, v pfipadé
nutnosti zvolte nastaveni Speed
Perfect .

- Bézné

— Silné: Vliozte mén é pradla, zvolte
program s predpirkou

- Skvrny: Skvrny odstrarite/
oSetrete pfedem, dokud jsou
Cerstvé. Nejprve je navihCete
mydlovou vodou; nedfete je. Pak
vyperte pradlo s vhodnym
programem. Odolné nebo
zaschlé skvrny Ize nékdy
odstranit teprve po nékolikerém
prani.

Symboly na informacnich §titcich

Upozornéni: Cisla v symbolech

indikuji maximaini teplotu prani,

kterou lze pouzit.

7  Vhodné pro bézny praci
proces;
Napf. program Bavina

Y Je nutny jemny praci proces;
napf. program Lehce pratelné

=/ Je nutny velmi jemny praci
proces: napf. program
Jemné/hedvabi

& Vhodné pro ruéni prani; napr.
program Vina
(o] Neperte v pracce.



Skrobeni

Upozornéni: Pradlo se nesmi oSetfovat
zmékcCovacem tkanin.

Skrobeni tekutym Skrobem je mozné
v programech, jako machani

a bavina. Do zasobniku &3
nadavkujte Skrob (je-li to nutné,
nejdrive ji vycistéte) podle pokynl
vyrobce.

Barveni/béleni

Barvivo by mélo byt pouZito pouze

v b&Zném domacim mnozstvi. SUl mize
poskodit uslechtilou ocel. Vzdy
postupujte podle pokynd vyrobce
barviva.

Nepouzivejte pracku pro béleni odévu.
Namaceni

1. Do zasobniku Il nalijte
namaceci/praci prostfedek
podle pokynt vyrobce.

2. Zvolte pozadovany program.

3. Stisknéte tlaCitko Start/Doplnéni
Dl pro spudténi programu.

4. Po pfiblizné deseti minutach
stisknéte tlacitko Start/Doplnéni
D0l pro pozastaveni programu.

5. Po pozadované dobé namaceni
znovu stisknéte tlaCitko Start/
DoplInéni DIl pro pokragovani nebo
zmeénu programu.

Upozornéni

m VloZte pradlo stejné barvy.

m Neni zapotfebi dalSi praci
prostfedek, namaceci roztok se
pouzije pro prani.

Praci prostfedek cz

Praci prostredek

Spravna volba praciho
prostiedku

Stitek s pokyny je rozhodujici pro volbu
spravného praciho prostfedku, teploty
a zplisobu zpracovani pradla. — Viz
také www.sartex.ch.

Pokud navstivite www.cleanright.eu,
naleznete dalsi informace o pracich
prostfedcich, avivazich a Cisticich
prostfedich pro domaci pouZiti.

m Standardni praci prostiedek
s optickymi zjasnovaci
Vhodné vyvarené bilé pradlo
zhotovené z Inéného vlakna nebo
baviny
Program: Bavlna/
studené — max. 90 °C

m Praci prostredek pro barvy bez
béleni nebo optického zjasnovace
Vhodné barevné pradlo zhotovené
z Inéného vlakna nebo baviny
Program: Bavina/
studené - max. 60 °C

m Praci prostiedek pro barevné/
jemné tkaniny bez optického
zjasnovace
Vhodné barevné pradlo zhotovené
z lehce pratelnych viaken,
syntetickych viaken
Program: Lehce pratelné /
studené - max. 60 °C

m Praci prostiedek pro jemné tkaniny
Vhodné pro jemné latky, hedvabi
nebo viskdézu
Program: Jemné/hedvabi/
studené - max. 40 °C

m Praci prostfedek pro vinéné p¥ize
Vhodné pro vinu
Program vina/
studené - max. 40 °C

13



cz Pfedvolby programu

Uspora energie a praciho
prostiedku

Pro lehké a normalni zaspinéni mazete
uSetfit energii (nizsi teplota prani)
a praci prostfedek.

Uspora Zaspinénilpoznamka

Snizend teplota  Lehké

amnozstvipra-  Zadna viditelnd Spina nebo

ciho prostredku  skvrny. Pradlo nacichlé téles-

podle doporuce-  nym zdpachem, napr.:

ného davkovani  m  Lehkeé letni/sportovni
obleceni (noSené nékolik
hodin)

m  Tricka, kosile, bldzy
(noSené aZ jeden den)

m Lozni pradlo a rucniky
host(i (jeden den pouzi-
vané)

Bézné

Viditelné zaSpinéni nebo néko-

lik malych skvrn, napr.:

= Tricka, kosile, bllizy (pro-
poceni, nékolikrat
nosene)

= Rucniky, lizkoviny (pouzi-
vané az jeden tyden)

Silné
Zfetelné viditelnd Spina nebo

skvrny, napr. utérky, détské
pradlo, pracovni obleceni

Teplota podle
informacniho
Stitku @ mnozstvi
praciho pro-
stredku podle
doporuceného
ddvkovani pro
velké zaSpinéni

Upozornéni: Pfi davkovani mnozstvi
vSech pracich prostfedkd, aditiv, avivazi
a Cisticich prostiedkl vzdy postupujte
podle pokynl a informaci vyrobce.

— "Méreni a doplriovdni praciho
prostredku a avivdze" na strané 18

14

Predvolby programu

Vychozi nastaveni vSech programu je

provedeno z vyroby a je zobrazeno na
displeji po volbé programu.

Vychozi nastaveni mizete zménit
opakovanym mackanim odpovidajicich
tlaCitek, dokud nebude na displeji
zobrazeno pozadované nastaveni.

Upozornéni: Po stisknuti a drzeni
tlaCitka se automaticky prochazi
hodnotami nastaveni az po posledni.
Stisknéte tlac¢itko jesté jednou a budete
moci znovu zménit hodnoty nastaveni.

Dostupné nastaveni se bude liSit
v zavislosti na modelu.

Na doplnkovém listu s pokyny

k provozu a instalaci mlzete nalézt
prehled vesSkerého dostupného
nastaveni pro volby v jednotlivych
programech.

Teplota

(°C, Teplota)

V zavislosti na aktualni fazi programu
mUzete zménit nastavenou teplotu pred
zahajenim a na zaCatku programu.

Upozornéni

m  Maximalni teplota, kterou Ize
nastavit, zavisi na zvoleném
programu.

m Zbyvajici ¢as se mlze zvysit nebo
snizit v zavislosti na zménénych
hodnotach teploty.



Otacky (Pocet odstredivych
otacek)
(@, Odstred'ovani)

Podle stavu, v kterém se program
nachazi, mizete meénit rychlost
odstredéni (v ot/min, otaCky za minutu)
pfed programem a béhem né,j.

Nastaveni J: Voda po machani se
vypousténi, ale buben se neotadi.
Pradlo zUstava mokré uvnitf bubnu,
napt. kvali kustiim, které se nemaji
odstfedovat.

Nastaveni - - - (Zastaveni machani) =
bez zavérecného odstredéni. Pradlo
zUstava ve vodé po zavérecném
machani.

MdUzete zvolit ,Zastaveni machani®, aby
nedosSlo k pomackani, pokud pradlo
nebude vytazeno z pracky neprodlené
po skondeni programu.

— "Konec programu béhem zastaveni
madchdni" na strané 21

Upozornéni: Maximalni otacky, které
Ize nastavit, zavisi na modelu
a zvoleném programu.

Odlozeny start

(O, Odlozeny start)

Pred spusténim programu muzete
predvolit konec programu (&as
sKonce prani“) po hodinovych
intervalech (h = hodina) az na
maximum 24 hodin.

Postup:

1. Zvolte program.
Doba trvani programu je
u vybraného programu zobrazena,
napt. 2:30 (hodiny:minuty).

2. Opakované mackejte tlacitko
Odlozeny start, dokud se
nezobrazi poZzadovany podcet
hodin.

3. Stisknéte tlacitko Start/Doplnéni DI
Dvitka budou uzamknuta. Zvoleny
podet hodin (napf. & h) je zobrazen
na displeji a odpocitava se,

Pfedvolby programu cz

dokud se nespusti praci program.
Pak se zobrazi doba trvani
programu.

Upozornéni: Doba trvani programu
je zahrnuta ve zvoleném &asu
»konce prani*.

Béhem odpocitavani casovace muzete
zmeénit pfedvoleny pocet hodin takto:
1. Stisknéte tlacitko Start/Doplnéni DI

2. Pouzijte tlacitko OdlozZeny start
pro zménu poctu hodin.

3. Stisknéte tlacitko Start/Doplnéni DI.

Béhem odpocitavani casovace muzZete
vkladat nebo vytahovat pradlo podle
potreby.

Upozornéni: Délka programu se
automaticky upravi béhem chodu
programu.

Neékteré faktory mohou ovlivnit délku

programu, napr.:

m nastaveni programu,

m davkovani praciho prostfedku (dalsi
machaci cykly, jsou-li nutné kvuli
peneén),

= miranaplnéni / typ textilu (delSi prani
pro vétsi naplf a pro textilie
absorbujici vic vody),

m nevyvazenost (napft. kvali
poskladanym IGzkovinam) je
kompenzovana nékolikanasobnym
spusténim odstfedovacich cyklU,

m kolisani dodavky elektfiny,

m tlak vody (rychlost pInéni).
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cz Pfednastaveni programu

Prednastaveni
programu

Dostupné nastaveni se bude liSit
v zavislosti na modelu.

Na dopliikovém listu s pokyny

k provozu a instalaci mlzete nalézt
prehled vesSkerého dostupného
nastaveni pro volby v jednotlivych
programech.

Speed Eco
(=80 @, Speed Eco, Speed / Eco Perfect)

Tlagitko s dvéma moznymi volbami pro
adaptaci vybraného programu:

= Speed Perfect
Prani v kratsim ¢ase pfi dosazeni
vysledkd prani, které jsou
odpovidajici, ale s mensi spotfebou
energie, nez vybrany program, bez
nastaveni Speed Perfect.
Upozornéni: Neprekracujte
maximalni zatéz.

m Eco Perfect
Energeticky optimalizované prani se
snizenou teplotou a prodlouzenim
trvani programu pfi dosazeni
vysledk( prani, které odpovidaji
vybranému programu, bez nastaveni
Eco perfect.

Pokud stisknete jednou tlaCitko Speed/
Eco Perfect, zvolite nastaveni Speed
Perfect. Pokud znovu stisknete tlacitko,
aktivuje se nastaveni Eco Perfect. Po
aktivaci nastaveni se na displeji zobrazi
pfisluSeny symbol. Pokud tlacitko
stisknete znovu, zadné nastaveni se
neaktivuje.

16

Voda+/Machani+

(& Voda+, Machani+)
Nastaveni v zavislosti na modelu

VysSSi hladina vody a dodatecny cyklus

machani; prodlouzena doba prani. Pro

oblasti s velmi mékkou vodou nebo pro
dalsi zlepSeni vysledku odstredéni.

Snadné zehleni

(2, Snadné Zehleni)
Nastaveni v zavislosti na modelu

Snizuje mackani diky specialni sekvenci
odstfedéni s naslednym nacechranim
a nizsi rychlosti odstfedéni.

Upozornéni: ZvySuje se zbytkova
vihkost pradla.

Predpirka

({,, Pfedpirka)

Nastaveni v zavislosti na modelu

Pro silné zaspinéné pradlo.

Pfed hlavnim cyklem prani pfedchazi
cyklus predpirky pfi nizké teploté.

Upozornéni: Praci prostfedek pro
predpirku nalijte do zasobniku I

a pro hlavni cyklus prani do
zasobniku II.



Obsluha spotrebice
Priprava pracky

Upozornéni

m Pracka musi byt spravné
nainstalovana a zapojena.
— "Instalace a prfipojeni” na
strané 30

m Pred prvnim pranim spustte cyklus
prani bez pradla.
— "Pred prvnim pranim"
na strané 36

Pfipojte elektrickou zastréku.
Otevrete pfivod vody.

Otevrete dvitka.

Zkontrolujte, zda je buben uplné
vypustén. V pfipadé potreby
vypustte.

bl o e

Zapnuti spotiebice / volba
programu

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji pred
nastavenim programu nejprve
deaktivovat.

— "Détskd pojistka" na strané 20

Pomoci programového voli¢e zvolte
pozadovany program. Programovym
volicem lIze otacCet v kterémkoliv sméru.

Spotfebi¢ se zapne.
Na displeji se objevi pfedvolby
programu pro zvoleny program:

m Teplota
m Rychlost odstfedéni

Obsluha spotrebice cz

= Maximalni naplnéni a trvani
programu (stfidavé)

Zména predvolby

programu

MUzete pouZzit vychozi nastaveni nebo
ho zménit.

Uginite tak opakovanou volbou
pfislusného tladitka, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

Nastaveni se aktivuje bez nutnosti
potvrzeni.

P¥i vypnuti spotfebiCe nedojde k jeho
ulozeni.

— "Predvolby programu" na
strané 14

Prehled programi — Doplnkovy list
s pokyny k provozu a instalaci.

Zména prednastaveni
programu

Volbou dalSich nastaveni mlzete lépe
prizplUsobit praci proces svému pradlu.

Nastaveni Ize zvolit nebo zrusit jeho
volbou v zavislosti na pribéhu
programu.

Kontrolka tlacitka sviti, pokud je
nastaveni aktivni.

Po vypnuti spotfebi¢e nedojde k ulozeni
nastaveni.

— "Prednastaveni programu"
na strané 16

Prehled programi — Doplrikovy list
s pokyny k provozu a instalaci.
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cz Obsluha spotfebice

Vlozeni pradla do bubnu

AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Pradlo pfedem oSetfené Cisticimi
prostfedky, které obsahuji rozpoustédla,
napf. odstranovac¢ skvrn / &istici
rozpoustédla, mize zplsobit explozi po
vlozeni do pracky.

Pradlo ddkladné ruéné predem
vymachejte.

Upozornéni

m Promichejte kusy pradla rlizné
velikosti. Pradlo rdznych velikosti se
pfi cyklu odstfedéni Iépe rozloZi.
Jednotlivé kusy pradla mohou
zpUsobit nevyvazenost.

m Dodrzujte uvedené maximalni
naplnéni. Pfeplnéni ma negativni vliv
na vysledek prani a podnécuje
pomackani.

1. VloZte do bubnu pracky pfedtfidéné
kusy pradla bez zahybd.
2. Ujistéte se, Ze nejsou mezi
dvirky pracky a pryzovym
tésnénim zachyceny zadné
kusy pradla a dvitka zavrete.

5

Kontrolka tladitka Start/DopInéni Dl
blika a signalizuje tak, ze Ize spustit
praci program. Je mozné zmeénit
nastaveni. — "Predvolby programu" na
strané 14 —

"Prednastaveni programu"

na strané 16
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Méreni a dopliiovani praciho
prostiedku a avivaze

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostfedky a p¥ipravky pro
predbéznou pfipravu pradla (napf.
odstranovac skvrn, spreje pro
predeprani) mohou zpUsobit poSkozeni,
pokud se dostanou do styku

s povrchem pracky.

Nedovolte témto pripravkdm vejit do
styku s plochami pracky. V pfipadé
nutnosti okamzité otfete mokrym
hadrem zbytky spreje a ostatni zbytky/
kapky.

Davkovani

Praci prostfedky a avivaz davkujte
podle:

m Tvrdosti vody (zeptejte se
vodarenského podniku)
Pokyn( vyrobce na obalu
m  MnozZstvi pradla

m  ZaSpinéni

Naplnéni

AVarovéni

Podrazdeéni oci/klize!

Praci prostfedky a avivaz mohou
vystfiknout, pokud je zasobnik na praci
prostfedek otevren je-li spotrebic

v chodu.

Zasobnik otevirejte opatrné.

Pokud vam praci prostfedky nebo
avivaz vnikne do oéi nebo na pokozku,
proplachnéte je vodou.

Pti jejich nahodném pozfeni vyhledejte
|ékarfskou pomoc.

Upozornéni: Viskdzni zmékcovacl

a avivaz tkaniny rozfedte trochou
vody. Tim se zabrani ucpani potrubi
pracky.

Lijte praci prostfedek a avivaz do
spravnych zasobnik(:



Mérka A* Pro tekuty praci
prostredek,

Praci prostfedek pro
hlavni prani,
zmékcCovac vody,
bélici prostiedek,
odstranovac skvrn
Zmékcovac tkaniny,
tekuty Skrob;
neprekracdujte max.
Praci prostfedek pro
predpirku.

Zasobnik Il

Zasobnik &

Zasobnik 1

* v zavislosti na modelu

1. Vytahnéte zasobnik na
praci prostfedek co nejdal.

2. Dopliite praci prostfedek nebo
avivaz.

3. Zavrete zasobnik na praci prostfedek.

Mérka" pro tekuty praci prostiedek

Poloha mérky pro davkovani spravného
mnozZstvi tekutého praciho prostiedku:
1. Vytahnéte zasobnik na praci
prostfedek. Stlaéte vloZzku dold
a zasobnik zcela vyjméte.
2. Posunte mérku vpred, sklopte ji
a zaklapnéte na misto.
3. Vlozte zpét zasobnik.

Upozornéni: NepouZzivejte mérku pro
gelové praci prostfedky a praci prasky

*

v zavislosti na modelu

Obsluha spotrebice cz

nebo pro programy s predpirkou
nebo pfi volbé Casu ,Konce prani®.

U modelli bez meérky nalijte tekuty
praci prostfedek do pfislusného
zasobniku a vloZte jej do bubnu.

Spusténi programu

Stisknéte tlacitko Start/Doplnéni D).
Kontrolka sviti a program se spousti.

Za béhu programu displej zobrazuje
Cas ,Konce prani“ nebo symboly trvani
a postupu programu po spusténi cyklu
prani. — "Displej' na strané 10

Detekce pény

Pouzijete-li pfilis mnoho praciho
prostiedku, mlze se béhem praciho
cyklu tvofit pfilis mnoho pény.
Symbol 9 sviti. Ze zasobniku na
praci prostfedek mdze rovnéz unikat
péna. Pro odstranéni pény spotfebic
automaticky aktivuje dodatecné
cykly machani. Tim se prodluzuje
trvani programu.

Pénu mUZete rovnéz odebrat sami.
Smichejte jednu IZici textilniho
zmékcCovace s 1/2 litrem vody

a nalijte do zasobniku Il. Tento roztok
neni vhodny pro outdoorové obleceni,
sportovni oble¢eni nebo pradlo plnéné
pefim.

Upozornéni: Aby spotfebi¢ netvofil
pfilis pény, pfidejte pfi pfistim pracim
cyklu se stejnym naplnénim méné
praciho prostfedku.
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cz Obsluha spotfebice

Détska pojistka
(= 3 sec.)

Mizete pracku uzamknout, a zabranit
tak nechténé zmeéneé funkci, které jste
nastavili.

Pro aktivaci/deaktivaci stisknéte

a drzte tlacitka Otacky (Pocet
odstredivych otacek) a Odlozeny
start souCasné pfiblizné tfi sekundy.
Zobrazi se symbol & na displeji.

m < se rozsviti: Détska pojistka je
aktivovana.

m o blika: Détska pojistka je aktivni
a programovy voli¢ byl nastaven.
Pokud resetujete programovy voli¢
na vychozi program, symbol se
zZnovu rozsviti.

Upozornéni

m  Aby nedoslo k ukoncCeni programu,
neotacejte programovy voli¢ za
polohu vypnuto. Pokud je spotfebi¢
vypnut, kdyz program bézi a je
aktivovana détska pojistka, program
pokracuje po opétovném zapnuti
spotrebice.

m  Pro vyjmuti pradla na konci
programu deaktivujte détskou
pojistku.

m Détska pojistka zlstava aktivni,

i pokud byla pra¢ka vypnuta.

Pridani/odebrani pradia

Po spusténi programu mUzete vkladat
nebo vytahovat pradlo podle potreby.

Stisknéte tlacitko Start/Doplnéni Dl
pro pozastaveni programu. Kontrolka
tlacitka Start/DopInéni DIl blika

a pracka provéfuje, zda je mozné
vkladat nebo vytahovat pradlo.

m Pokud symbol & zmizi
z displeje, jsou dvitka pracky
odemknuta. Mdzete vkladat nebo
vytahovat pradlo.
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Upozornéni

— Nenechavejte dvitka oteviena
pfiliS dlouho pfi vkladani/
vytahovani pradla, protoZze mlze
vytéct voda.

— P¥i pInéni neni aktivni zobrazeni
naplnéni.

Stisknéte tlacitko Start/Doplnéni D[

pro pokracovani programu.

m Pokud se symbol @ rozsviti na

displeji, neni mozné vkladat nebo
vytahovat pradlo.

Upozornéni: Z bezpecnostnich
duvodU zUstavaji dvirka uzamcena,
kdyz je hladina vody ¢i teplota pfilis
vysoka, nebo pokud se buben otadi.

Zmeéna programu

Spustite-li omylem Spatny program,

muzete jej zménit takto:

1. Stisknéte tlacitko Start/Doplnéni D

2. Zvolte jiny program.

3. Stisknéte tladitko Start/Doplnéni Dl
Novy program se spusti od zacatku.

Preruseni programu

Pro programy pfi vysoké teploté:

1. Stisknéte tladitko Start/DopInéni D).

2. Pro ochlazeni pradla: Zvolte
machani.

3. Stisknéte tlacitko Start/Doplnéni DI.

Programy pfi nizké teploté:

1. Stisknéte tladitko Start/Doplnéni DJ.
2. Zvolte odéerpani.

3. Stisknéte tlacitko Start/Doplnéni DI.



Konec programu béhem
zastaveni machani

- --@© se zobrazi na displeji
a blika kontrolka tlacitka
Start/DoplInéni DII.

Pokradujte v programu:

= Stisknutim tladitka Start/Doplnéni DIl
(pradlo bude odstfedéno s vychozim
nastavenim odstiedivych otacek™) nebo

m nastavenim programového voli¢e na
odcéerpani a pak stisknutim
tlacitka Start/Doplnéni DI[.

Konec programu

£rd se zobrazi na displeji
a zhasne kontrolka tlacitka
Start/DopInéni DJ.

Vyndavani pradla / vypnuti
spotrebice

1. OtoCenim programového voli¢e do

polohy vypnuto. Spotfebi& se vypne.
2. Otevrete dvitka a vyndejte pradlo.
3. Zavrete pfivod vody.

Upozornéni: Neni poZzadovano

u modell Agqua-Stop.

Upozornéni

m Vzdy vyCkejte, dokud program
neskondi, protoZe spotiebi¢ mize
byt jeSté zamdeny.

m Na konci programu se spotfebic
pfepne do rezimu Uspory energie.
Osvétleni se vypne a blika tlacitko
Start/Doplnéni D(l. Stisknéte
jakékoliv tladitko pro aktivaci panelu.

= Nenechavejte Zadné pradlo v bubnu.
Mohlo by se srazit pfi pfistim prani
nebo obarvit jiné pradlo.

v zavislosti na zvoleném programu
— Pfehled programu na
doplnkovém listu s pokyny

k provozu a instalaci

Obsluha spotrebice cz

Odstrante z bubnu vSechny cizi
pfedméty a pryZzové tésnéni —
nebezpeci koroze.

Otrete do sucha pryzové tésnéni
a dvirka pracky.

Nechte dvitka a zasobnik na praci
prostfedek oteviené, aby mohla
zbyla voda vyschnout.

21




cz Senzorika

Senzorika

Mnozstevni automatika

Funkce mnozstevni automatiky idealné
prizplsobuje spotfebu vody pro

kazdy program podle typu latky

a zatizeni.

Kontrolni systém
nevyvazenosti

Kontrolni systém nevyvazenosti
detekuje nevyvazeni a zajistuje
rovhomeérné rozlozeni pradla
opakovanym spusténim a zastaveni
otaceni bubnu.

Pokud je pradlo extrémné
nerovnomeérné rozlozené, je rychlost
odstfedéni snizena nebo neni

z bezpecnostnich divodl cyklus
odstfedéni proveden.

Upozornéni: Velké a malé kusy pradla
umistujte do bubnu rovnomérné.

— "Co délat v pfipadé poruchy" na
strané 26
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i Nastaveni spotiebice

MUzete zménit tato nastaveni:

m Hlasitost informacnich signald (napfr.
na konci programu) nebo

m Hlasitost signald tlagitek nebo

m Zapnuti nebo vypnuti signalizace
¢isténi bubnu’.

Pro zménu téchto nastaveni musite
aktivovat rezim nastaveni.

1/2/3/4... polohy voli¢e programu

Aktivace rezimu nastaveni

1. Otocte voli¢ programu do polohy 1.
Pracka se zapne.

2. Stisknéte tlacitko Start/Doplnéni Dl
a soucasné otocte voli¢ programu ve
sméru hodinovych rugi¢ek do polohy
2. Uvolnéte tlacitko.

Rezim nastaveni se aktivuje a na

displeji se objevi pfednastavena

hlasitost pro informacéni signaly (napf.

na konci programu).

Zména hlasitosti

m Pro zménu hlasitosti informacnich
signall pouZijte tlacitko
Odlozeny start, zatimco voli¢
programu zuUstava v poloze 2.

= Pro zménu hlasitosti signalt tlaéitek
otocte voli¢ programu do polohy 3.
Pro zménu hlasitosti opét pouzijte
tlagitko Odlozeny start.

4 = vyp,
N} | =tiche,

2 = stfedni,

3 = hlasité,

4 = velmi hlasité

* v zavislosti na modelu



Zapnuti nebo vypnuti signalizace
¢isténi bubnu”

Pro zapnuti/vypnuti signalizace ¢isténi
bubnu otocte voli¢ programu do polohy
4. Pro zapnuti nebo vypnuti signalizace
pouzijte tlacitko Odlozeny start.

Pti aktivaci nastaveni se ozve zvukovy
signal.

Opusténi rezimu nastaveni

Nyni mlzete proces ukoncit a nastavit
voli¢ programu do polohy vyp.
Nastaveni je ulozeno.

Cisténi a udrzba
AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Hrozi uraz elektrickym proudem pfi
dotyku soucasti pod napétim.
Vypnéte spotfebic¢ a vytahnéte
elektrickou zastréku.

AVarovéni

Nebezpedi otravy!

Pri gisténi se mohou uvolfovat toxické
vypary z Cisticich prostfedkd, které
obsahuji rozpoustédla, napf. distici
rozpoustédlo.

Nepouzivejte distici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla.

Pozor!

Poskozeni spotfebice

Cistici prostredky, které obsahuji
rozpoustédla, napr. Sistici rozpoustédla,
mohou poskodit povrch a komponenty
spotrebice.

* v zavislosti na modelu

Cisténi a udrzba ¢z

Nepouzivejte Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla.

Zabrante hromadéni zbytkl pracich
prostiedkl a vzniku zapachu
dodrzovanim téchto pokynu:

Upozornéni

m Ujistéte se, ze je mistnost, ve které je
pracka postavena, dobre odvétrana.

m Kdyz neni pracka pouzivana,
ponechte oteviena dvitka a zasuvku
na praci prostfedek.

m Obcas spustte prani s programem
bavina 60 °C s pracim praskem.

Plast / ovladaci panel

m Otfete plast a ovladaci panel
mékkym, vihkym hadrem.

m  Neprodlené odstrante zbytky praciho
prostredku.

m Nedistéte tlakovou vodou.

Praci buben

Pouzivejte Cistici prostfedky bez chloru,
nepouzivejte ocelovou vinu.

Je-li v pracce citit zapach nebo chcete-li
vyCistit buben, spustte program ¢isténi
bubnu.” nebo program bavina 90 °C
bez pradla. Pridejte praci prasek.

Odstranovani vodniho kamene

Odstranovani vodniho kamene by
nemélo byt nutné, je-li praci prostfedek
spravné davkovan. Pokud je to ovSem
nutné, postupujte podle pokyn( vyrobce
prostfedku na odstranéni vodniho
kamene. Vhodné prostfedky proti
vodnimu kameni Ize ziskat
prostfednictvim naseho zékaznického
servisu. — Strana 30

*%

v zavislosti na modelu
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cz Cisténi a udrzba

Zasobnik na praci prostredek
a plast

Po cyklu prani mohou zlstat zbytky
praciho prostfedku nebo zmék&ovace

tkaniny v zasobniku na praci
prostfedek nebo v jeho ulozZeni.

Odstranéni zbytkd:

1. Vytahnéte zasobnik na praci
prostfedek. Stlacte vlozku
dold a zasobnik zcela vyjméte.

£

=

2. Vyjméte zasobnik.
a) Zatlacte prstem na vlozku zdola
smérem nahoru.

b) Pokud je* pouzita mérka pro
tekuty praci prostfedek, vytahnéte
ji nahoru.

3. Vydcistéte zasobnik praciho
prostfedku a vlozku vodou
a kartaCem a osuste. Vycistéte
i vnitfek ulozeni.

*

v zavislosti na modelu
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faf

4. Osadte vlozku a zajistéte ji na misté.
a) Nasurnite valec na vodici ¢ep.

—

b) Pokud je pouzita mérka* pro
tekuty praci prostfedek, posurite
ji vpred, sklopte a zaklapnéte na
misto.

5. Zasunte zasobnik na
praci prostfedek.

Upozornéni: Nechte zasobnik na praci

prostfedek otevieny, aby mohla zbyla
voda vyschnout.




Ucpani ¢erpadla

AVarovém’

Nebezpeci opareni!

Pti prani za vysokych teplot se voda
velmi ohfeje. PFi styku s horkou vodou,
se mUzete opairit.

Nechte vodu vychladnout.

Po vychladnuti vody:
. Zaviete privod vody, aby dovnitf
nemohla pritékat dalSi voda
a nebude ji nutné vycCerpavat
vypoustécim Cerpadlem.

2. Vypnéte spotfebi¢. Odpojte
elektrickou zastrcku.

3. Otevrete a odstrarite servisni kryt.

S

/s
L) |~

4. Uvolnéte vypoustéci hadici
Z uchyceni.
Sejméte tésnici krytku a nechte vodu
vytéct do vhodné nadoby.
Vratte zpét tésnici krytku a umistéte
vypoustéci hadici do uchyceni.

N,

5. Opatrné vySroubujte vicko Cerpadla,
zbytkova voda muze vytéct.
Vycistéte vnitfek, zavit krytu Cerpadla
a pouzdro Cerpadla. Obézné kolo ve
vypoustécim Cerpadle se musi
otacek.

Nasroubujte vicko Cerpadla a pevné
ho dotahnéte. Rukojet musi byt ve
svislé poloze.

Cisténi a udrzba  cz

6. Umistéte servisni kryt zpét,
zaklapnéte ho na misto a zavfete ho.

Upozornéni: Aby nepouzity praci
prostfedek pfi pfistim prani nevtékal
do odpadu, nalijte do zasobniku Il
pfiblizné 1 litr vody (bez praciho
prostfedku a spustte program
odcCerpani. Pristé perte jako obvykle.

Ucpani odtokové hadice
u sifonu

1. Vypnéte spotfebi¢. Odpojte
elektrickou zastrcku.

2. Uvolnéte hadicovou sponu. Opatrné
vyjimejte vypoustéci hadici, zbytkova
voda muze vytéct.

3. Vycistéte vypoustéci hadici
a spojovaci prvek sifonu.

D e % L
N ant
\ T~ \\

I

T~ L

Q% B ~_
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o |

4. Znovu pripojte vypoustéci hadici
a spoj zajistéte hadicovou sponou.
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cz Co délat v pfipadé poruchy?

Ucpani sitka v pfivodu vody

AVarovéni

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem!

Aqua-Stop obsahuje elektricky ventil.
Hrozi Uraz elektrickym proudem pfi
ponoreni bezpecnostniho ventilu Aqua-
Stop do vody. Neponoftujte
bezpecnostni ventil do vody.

Nejprve snizte tlak vody v pfivodni

hadici:

1. Zavrete pfivod vody.

2. Zvolte libovolny program (kromé
machani/odstfedéni/od&erpani).

3. Stisknéte tlacitko Start/Doplnéni
Dl. Nechte program bézet
pfiblizné 40 sekund.

4. OtoCenim programoveého voli¢e do
polohy vypnuto. Odpojte elektrickou
zastréku.

5. Vycistéte filtr na kohoutku:
Odpoijte hadici od kohoutku.
Vycistéte filtr malym kartacem.

6. U modeld standardnich a Aqua-
Secure vydistéte filtr na zadni strané
spotrebice:

Odstrarfite hadici ze zadni ¢asti
spotrebice.

Vyjméte filtr klestémi a pak ho
vyCistéte.

7. Zasunte filtr, pfipojte hadici
a zkontrolujte jeji tésnost.
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Co délat v pfipadé
poruchy?

Nouzové odblokovani

napf. pfi vypadku proudu

Upozornéni: Program bude pokraCovat
po obnoveni dodavky elektfiny.

AVarovéni

Nebezpedci opareni!

Pokud perete pfi vysokych teplotach,
hrozi nebezpedi opareni pfi styku

s horkym pracim roztokem a pradlem.
Pokud je to mozné, nechte ho
vychladnout.

AVarovéni

Nebezpeci zranéni!

Sahate-li do otacejiciho se bubnu,
mUZete si poranit ruce.

Nesahejte do bubnu, pokud se otadi.
Vyckejte, dokud se buben nezastavi.

Pozor!

Poskozeni vodou

Jakakoliv vytékajici voda muize zpUsobit
Skody. Neotevirejte dvitka pracky,
pokud je za oknem vidét voda.

Pokud je nutné pradlo vyjmout, Ize
dvifka pracky oteviit takto:

1. Vypnéte spotrebi¢. Odpojte
elektrickou zastréku.

2. Vypustte vodu.

3. Pomoci naradi zatahnéte doll
nouzové odblokovani a uvolnéte je.
Dvitka pracky Ize nyni otevrit.




Co délat v pfipadé poruchy? cz
Informace na displeji

Displej Pricina/feseni
@ sviti m Teplota je prilis vysokd. Pockejte, aZ teplota klesne.
m Hladina vody je prilis vysoka. Nelze pridat prddlo. V pfipadé nutnosti zaviete

hned dvirka. Pro pokracovani programu stisknéte tlacitko Start/Doplnéni (0.

@ blika m Pradlo mize byt zachycené. Oteviete a znovu zaviete dvirka a stisknéte tlacitko
Start/Doplnéni (0.
m V pfipadé potreby dvifka zaviete nebo odstrarite nékteré pradlo a znovu
zaviete dvitka.
m V pripadé potreby spotrebi¢ vypnéte a znovu zapnéte, nastavte program
a provedte individualni nastaveni; spustte program.

Oteviete nadoraz pfivod vody.
Privodni hadice je zalomena/zachycena.
Tlak vody je prilis nizky. Vycistéte filtr. — Strana 26

Vypoustéci cerpadlo je ucpané. Vycistéte vypoustéci Cerpadlo. — Strana 25
Vypoustéci hadice/vypousStéci trubka je ucpana. VycCistéte vypoustéci hadici na
sifonu. — Strana 25

£.23 Ve spodni desce je voda, spotfebic je netésny. Zaviete pfivod vody. Informujte
zakaznicky servis! — Strana 30

e blika stfidavé s £ md na konci programu.
Nejde 0 zdvadu - systém ke zjiStovani nevyvdzeného zatizeni zastavil odstredovaci
cyklus, protoze préadlo je nerovnomerné rozlozene.

RozloZte v bubnu pracky malé a velké ¢asti pradla. V pripadé potfeby pradlo znovu
odstredte.

= Détska pojistka je aktivovana - deaktivujte ji. — Strana 20

9 sviti Bylo zjisténo prilis mnoho pény a byl aktivovan dodate¢ny cyklus prani. Pro pristi
cyklus prani se stejnym naplnénim pridejte méné praciho prostredku.
—> Strana 19

Kontrolka G% pro pro- Spustte program &igténi bubnu* nebo program 60 °C pro vycisténi a

gram ¢Gisténfbubnu  UdrZbu bubnu a vnéjsi nadoby.
blika Upozornéni

m  Spustte program bez prddla.

m Poufijte praci praSek nebo pripravek s obsahem bélidla. Abyste zabranili
pénéni, pouzijte pouze polovicni davku praciho prostredku doporucenou vyrob-
cem. NepouZivejte praci prostredky uréené pro vinu nebo jemné pradlo.

m  Zapindni/vypinani informacniho signdlu — Strana 22

Jiné Udaje \lypnéte spotfebic, pockejte pét sekund a znovu jej zapnéte. Objevii se Uidaj
znovu, zavolejte zakaznicky servis. — Strana 30

* v zavislosti na modelu

& sviti
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cz Co délat v pfipadé poruchy?
Co délat v pripadé poruchy?
Zavady Pri¢ina/feseni

Ze spotfebice unikd voda. m  Pripojte vypoustéci hadici spravné nebo ji vymérite.
m Dotdhnéte Sroubové pripojeni vypoustéci hadice.

Spotfebi se neplni m  Stiskli jste tlagitko Start/Doplnéni D00?

vodou. = Je pfivod vody otevieny?

Praci prostfedek neni day- ™ Mdze byt ucpany filtr? VyCistéte filtr. — Strana 26
Kovan. = Je pfivodni hadice zalomend nebo zachycena?

Dvitka nelze otevrit. Bezpecnostni funkce je aktivovana.
Upozornéni: Z dlvodu bezpecnosti zdstavaji dvitka pracky zaviend, je-li
hladina nebo teplota vody vysoka (viz — "ZruSeni programu”
na strané 20) nebo toCHi se buben.
m Jezvolena- --(zastaveni machani = bez zavérecného odstredénti)?
—> Strana 21

Lze dvitka otevfit pouze pomoci nouzového odblokovani? — Strana 26

Stiskli jste tlacitko Start/Doplnéni (00 nebo Odlozeny start?
Jsou dvifka zaviena?
m Je détska pojistka = aktivovana? Deaktivujte ji. — Strana 20

Po spusténi programu Nejde o zavadu - interni test motoru méze zpGsobit kratkodobé poskakovani
buben kratce poskakuje  nebo vibrace pfi spusténi programu.
nebo vibruje.

Voda se neodcerpava. m Jezvolena- --(zastaveni mdchani = bez zavérecného odstredent)?
—> Strana 21
m \yCistéte vypousStéci Cerpadlo. — Strana 25
m VyCistéte vypoustéci trubku nebo vypoustéci hadici. — Strana 25

Neni vidét vodu v bubnu.  Nejde 0 zAvadu - voda je pod viditelnou trovni.
Vlysledek odstredénineni = Nejde o zavadu - systém ke zjiStovani nevyvazeného zatizeni prerusil

Program se nespusti.

USPOKOjivy. odstredovaci cyklus, protoze pradlo je nerovnomerné rozlozene.
Pradlo je mokré/pfilis Rozlozte v bubnu pracky rovnomérné malé a velké casti pradia.
vihke. J o = Zvolili jste snadné Zehleni*? — Strana 16

m Je zvolena priliS nizka rychlost?

Cyklus odstredéni se akti- Nejde 0 zavadu - systém pro zjiStovani nevyvazeného zatizeni upravuje rovno-
vuje nékolikrat. vahu.

Program trva déle nez m Nejde 0 zavadu - systém pro zjiStovani nevyvazeného zatizeni upravuje rov-

obvykle. novahu opakovanym vyvazovanim pradla.
= Nejde o zavadu - systém zjiStovani pény je aktivni - byl zapnut cyklus
machant.
Doba trvani programu se  Nejde 0 zavadu - sekvence programu se pro konkrétni praci proces optimali-
v prlibéhu cyklu prani zuje. Mize se tim zménit doba trvani programu zobrazend na displeji.
méni.

* v zavislosti na modelu
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Co délat v pfipadé poruchy? cz

Zavady Pricina/feSeni

Zbytkova voda [
v zasobniku pro [
pripravek k idrzbé <.

Nejde o0 zdvadu - Ucinek pripravku k Udrzbé neni ovlivnén.
V pfipadé potreby vycistéte viozku.

Z3&pach nebo mastné usa- V zavislosti na modelu spustte program €isténi bubnu* nebo bavina 90 °C
zeniny v pracce. bez pradla.

Pridejte praci prasek nebo pripravek s obsahem bélidla.

Upozornéni: Abyste zabrdnili pénéni, pouZijte pouze polovicni davku praciho
prostfedku doporucenou vyrobcem. NepouZzivejte praci prostredky uréené pro
vinu nebo jemné pradlo.

Symbol %= serozsviti  PouZili jste pfilis mnoho praciho prostfedku? — "Detekce pény" na strané 19

na displeji. Ze zasobniku
na praci prostredek méze
rovnéz unikat péna.

Hlasité zvuky, vibrace Hladina zvuku pfi Cerpani je jind nez pri prant.

a ,pohyb* pracky
béhem cykli odstredéni
nebo vypoustént. u

Displej/kontrolky za [
chodu spotfebice nefun-  m
quji. [
Na pradle jsou zbytky pra- m
ciho prostredku. [
Vrezimu prestavky sena m
displeji rozsviti symbol
@. [
V rezimu prestdvky na dis- ®
pleji zmizi symbol @.

Je spotrebiC vyrovnan? Viyrovnejte spotiebic. — Strana 35

Jsou nozicky spotrebiCe upevnéné? Zajistéte nozicky spotrebice. —
Strana 35

Byly prepravni pojistky odstranény? Odstrante prepravni pojistky.

—> Strana 33

Doslo k vypadku elektrického proudu?

Jsou prerusené pojistky? Upravte/vymente pojistky.

Pokud se zdvada opakuije, privolejte zakaznicky servis. — Strana 30

Nékteré praci prostredky bez fosfatu obsahuji nerozpustné zbytky.
Zvolte moznost machani nebo pradlo po vyprani okartacujte.

Hladina vody je prilis vysokd. Nelze pfidat pradlo. V pripadé nutnosti zavrete
hned dvitka.
Pro pokracovani programu stisknéte tlacitko Start/Dopinéni D [[.

Dvifka jsou oteviend. Lze pridat pradlo.

NemUZete-li zdvadu odstranit sami (zapnutim a vypnutim spotfebice) nebo je nutné provést opravu:
= Vypnéte spotrebiC a vytahnéte elektrickou zastrcku.
m Zavrete pfivod vody a informujte zakaznicky servis. — Strana 30

* v zavislosti na modelu
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cz Z&kaznicky servis

Zakaznicky servis

Pokud nemuzete sami zavadu
odstranit, obratte se prosim na nas
zakaznicky servis.

VZdy nalezneme vhodné feSeni, aby se
zamezilo zbyteCnym navstévam
technikd.

Poskytnéte prosim zakaznickému

servisu oznaceni produktu (€. E)
a vyrobni &islo (€. FD) spotfebice.

&.E & FD
C.E Oznacdeni produktu
¢.FD Vyrobni &islo

Tyto informace naleznete (v zavislosti na
modelu):

= Na vnittku vkladacich dvifek nebo
servisniho krytu
= Na zadni strané spotfebiCe

Duvéfujte zkusenostem vyrobce.
Kontaktujte nas. Tak si mlZete byt jisti,
Ze jsou opravy provadény vyskolenymi
servisnimi pracovniky s pouzitim
originalnich nahradnich dild.

30

Technické udaje
Rozmeéry:

850 x 600 x 590 mm

(vySka x Sitka x hloubka)
Hmotnost

68 kg (v zavislosti na modelu)
Elektrickeé pfipojeni:

Sitové napéti 220-240 V, 50 Hz
Jmenovity proud 10 A
Jmenovity vykon 2 300 W

Tlak vody:
100-1 000 kPa (1-10 bar)

Spotieba energie ve vypnutém stavu:
0,12 W

Spotieba energie ve stavu pfipraveno
k pouziti (rezim zapnuto):
0,50 W

Instalace a pripojeni
Rozsah dodavky

Upozornéni

m Zkontrolujte spotfebic, zda nebyl
posSkozen pfi prepravé. Nikdy
nepouzivejte poskozeny spotrebic.
Mate-li jakékoli pfipominky,
kontaktujte prodejce, u néhoz jste
spotfebi¢ koupili, nebo nas
zakaznicky servis servis.

m VIhkost uvnitf bubnu zbyla po
vystupnim testovani.

Obsah bubnu a hadic, dodavanych se
spotfebicem, se bude liSit v zavislosti na
modelu.

= Standardni



Aqua-Stop

Instalace a pfipojent cz

Privodni kabel
Vypoustéci hadice vody
s kolenem

Pfivodni hadice vody na
modelech Aqua-Secure
Pfivodni hadice vody na
modelech Aqua-Stop
Vak:

Provozni a instala¢ni pokyny +
doplnkovy list s pokyny

k provozu a instalaci

Adresar mist zdkaznického
servisu®

Zaruka*

Krytky na otvory po odstranéni
prepravnich pojistek

Mérka* pro tekuty praci
prostfedek

Adaptér s tésnici podlozkou
od 21 mm = "2"do 26,4 mm =
3/4“ *

[61 Pfivodni hadice vody na
standardnim modelu

*

v zavislosti na modelu

Navic je nutna hadicova spona
(prameér 24-40 mm, k dispozici
u specializovanych prodejct) pro
pfipojeni vypoustéci hadice vody

k sifonu.

Potiebné naradi
m Vodovaha pro vyrovnani

m Kli¢s:
- WAF13 pro povoleni pfepravnich
konzol,
- WAF17 pro vyrovnani nozi¢ek
spotiebice.
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cz Instalace a pfipojent

Bezpecnostni pokyny

AVarovéni

Nebezpeci zranéni!

m Pracka je velmi tézka.

Budte opatrni pfi zvedani/prepravé
pracky. PouZzivejte ochranné
rukavice.

m Pokud je praCka zvedana za své
vy&nivajici soucasti (napt. dvere
pracky), mohou se komponenty
ulomit a zpUsobit zranéni.
Nezvedejte pracku za vy&nivajici
soucasti.

m Pokud neni hadice a privodni kabely
spravné vedeny, hrozi nebezpedi
zakopnuti a zranéni.

Hadice a kabely vedte tak, abyste
vylougili riziko zakopnuti.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Zmrzlé hadice mohou prasknout.
Neinstalujte pracku v mistech
vystavenych mraziim nebo venku.

Pozor!

Poskozeni vodou

Pfipojeni pfivodni a vypoustéci hadice
jsou pod vysokym tlakem vody. Abyste
predesli uniku vody nebo poskozeni

vodou, dodrzujte pokyny v této kapitole.

Upozornéni

m  Kromé téchto bezpecnostnich
informaci mohou mit specialni
pozadavky mistni dodavatelé vody
a elektfiny.

m V pfipadé pochyb si nechte zafizeni
pfipojit specialistou.
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Umisténi spotiebice

Upozornéni: Pracka musi byt

vyrovnana do stabilni polohy, aby se

nepohybovala.

m Plocha instalace musi byt pevna
a rovna.

= Nejsou vhodné mékké podlahy /
podlahové krytiny.

Instalace spotfebice na podlozce
nebo drevéném podstavci

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Pracka mulze ,cestovat“ a prevratit se
z podstavce pfi otaceni bubnu.
NoziCky spotrebice musi byt zajistény
upevnovacimi konzolami.

Objednaci &. WMZ 2200, WX 975600,
Z 7080X0

Upozornéni: Na dfevéné tramové

podlaze instalujte pracku:

m do rohu, je-li to mozné,

m na vodéodolny dfevény panel (min.
30 mm silny), pevné pfiSroubovany
k podlaze.

Instalace spotiebice na
podstavci se zasuvkou

Obj. ¢islo platformy: WMZ 20490, WZ
20490, WZ 20520

Vestavba spotrebice
do kuchynské linky

AVarovénl'

Nebezpeci smrti!

Hrozi uraz elektrickym proudem pfi
dotyku soucasti pod napétim.
Nedemontujte kryci desku spotfebice.

Upozornéni
m Je vyzadovana Sitka vestavného
prostoru 60 cm.



m Pracku instalujte pouze pod
souvislou pracovni desku, ktera je

pevné spojena s ostatnim nabytkem.

Odstranéni pfepravnich
pojistek

Pozor!

Poskozeni spotiebice

m Spottebic je pro prepravu zajistén
pomoci pFepravnich pojistek.
Nejsou-li pfepravni pojistky
odstranény, mlze se spotrebic pfi
provozu poskodit. Pfed prvnim
pouZitim spotiebice se presvédcte,
ze jste zcela odstranili vSechny &tyfi
prepravni pojistky. UloZte pojistky na
bezpeéném miste.

m Abyste zabranili poskozeni
spotrfebiCe pfi pfipadné budouci
pfrepravé, musite na néj predem
upevnit pfepravni pojistky.

Upozornéni: Srouby a objimky ulozte
seSroubované na bezpecném miste.

2. Uvolnéte kabel z drzakd.
OdsSroubujte a odstrarite vSechny
Ctyfi Srouby prepravnich pojistek.
Odstrante objimky.

Instalace a pfipojent cz

3. Nasadte kryty. Upevnéte kryty na
misté zatlaCenim na pfichytky.

4x

Délky hadice a kabelu

m Pfipojeni na levé strané

N|

00cm

~95¢cm
~100 cm (~ 150 cm*)

 ma;
<

m Pripojeni na pravé strané
‘ ~95cm @ -]

~145cm

4l

~ 145 cm (~ 195 cm®)

min. 60 cm
max.\00 cm

O

* v zavislosti na modelu
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cz Instalace a pfipojent

Tip: Déle uvedené je k dostani

u specializovanych prodejcl / v nasem

zakaznickém servisu:

m Nastavec pro Aqua-Stop a hadice
pfivodu studené vody (pfiblizné
2,5 m), objednaci ¢. WMZ 2380,
WZ 10130, Z 7070X0

m DelSi pfivodni hadice (pfiblizné
2,20 m) pro standardni modely,
Cislo konkrétni komponenty pro
zakaznicky servis: 00353925

Privod vody

AVarovéni

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem!

Aqua-Stop obsahuje elektricky ventil.
Hrozi uraz elektrickym proudem pfi
ponofeni bezpecnostniho ventilu Aqua-
Stop do vody. Neponofujte
bezpednostni ventil do vody.

Upozornéni

m Pracku pouzivejte pouze
s vodovodem se studenou vodou.

= Nepfipojujte spotfebi¢ ke
smésovacimu kohoutu nizkotlakého
bojleru.

m Nepouzivejte pouzitou privodni
hadici. Pouzivejte pouze dodavanou
pfivodni hadici nebo takovou, kterou
ziskate u autorizovaného odborného
prodejce.

m Privodni hadici nezamotavejte ani
nestlacujte.

m Privodni hadici neupravuijte
(nezkracujte, neprofezavejte), jinak
jiz nemusi byt zaru€ena jeji pevnost.

m  Sroubova pfipojeni utahnéte pouze
ruéné. Jsou-li Sroubova pripojeni
utazena pfilis pevné pomoci naradi
(klesté), zavity se mohou poskodit.

m PYipfipojovani ke kohoutku 21 mm =
14" nejdfive pfipojte adaptér”

s tésnici podlozkou od 21 mm = 12"
do 26,4 mm = ¥4".

* dodany v zavislosti na modelu

34

Optimalni tlak vody ve vodovodni siti
Minimalné 100 kPa (1 bar)
Maximalné 1 000 kPa (10 bar)

Pfi otevieni kohoutu by mél byt pritok
vody nejméné 8 I/min.

Je-li tlak vody vySSi nez tato hodnota,
musi byt nainstalovan redukc¢ni ventil.

Pfipojeni

Pripojte privodni hadici k vodovodnimu
kohoutku (%" = 26,4 mm) a ke
spotfebiCi (neni nutné pro modely

Aqua-Stop, protoZe u nich je
nainstalovan trvale):

= Model: Standardni

= Model: Aqua-Stop



Upozornéni: Opatrné otvirejte
pfivod vody a kontrolujte t€snost
spojl. Sroubovy spoj je pod
vodovodnim tlakem.

Odvod vody

Pozor!

Poskozeni vodou

Pokud vypoustéci hadice vyklouzne
z umyvadla nebo spoje béhem
vypousténi vlivem velkého tlaku vody,
muze vytékajici voda zplsobit Skody.
Zajistéte vypoustéci hadici, aby
nemohla vyklouznout.

Upozornéni

m Pfivodni hadici nezamotavejte ani ji
podélné nezatézujte.

m VySkovy rozdil mezi instalacni
plochou a vypusti: min. 60 cm, max.
100 cm

Vypoustéci hadici mlzete ulozit
nasledovné:
= Vystup do umyvadla

Varovani
Nebezpecdi opareni!
Pokud perete pfi vysokych teplotach,
hrozi nebezpedi opareni pfi styku
s horkou vodou (napf. pfi vylévani
horké vody do umyvadla).
Nesahejte do horké vody.
Pozor!
Poskozeni spotiebice/latek
Pokud je konec vypoustéci hadice
ponofen do vypousténé vody, mize
dojit k zpétnému nasani vody do
spotfebiCe a k poskozeni
spotrebice/latek.

Instalace a pfipojeni cz

Ujistéte se, ze:

— Zatka v umyvadle nebrani
vypousténi.

- Konec vypoustéci hadice neni
ponofeny do vypousténé vody.

- Voda odtéka dostatecné rychle.

m  Vypousténi do sifonu

Spojovaci bod musi byt zajistén
pomoci hadicové spony o priiméru
24-40 mm (k dispozici

u specializovanych prodejct).

Vyrovnani spotrebice
Vyrovnejte spotrebi¢ pomoci vodovahy.

Nespravné vyrovnani mlze zplsobit
hlasity hluk, vibrace a ,cestovani*.

1. povolte pojistné matice kli¢em

ota¢enim ve sméru hodinovych
rucicek.

Zkontrolujte vyrovnani pracky
vodovahou a v pfipadé potfeby
upravte. Zmérte vysky otacenim
nozicky spotrebice.

V8echny &tyfi noziCky spotfebice
musi pevné stat na podlaze.
Pojistnou matici upevnéte ke krytu.
Pfitom drzte pevné nozicku

a neupravujte jeji vySku.

Pojistné matice na vSech Ctyrech
nozi¢kach spotfebie musi byt
pevné dotazeny ke krytu.
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cz Instalace a pfipojent

Elektrické pfipojeni

AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Hrozi uraz elektrickym proudem pfi

dotyku soucasti pod napétim.

= Nikdy se nedotykejte zastrCky
mokryma rukama.

m Privodni kabel vytahujte pouze za
zastréku a nikdy ne za kabel,
protoze by se mohl poskodit.

= Nikdy neodpojujte elektrickou
zastréku béhem provozu spotfebice.

Dodrzujte dale uvedené informace
a zajistéte:

Upozornéni

m  Sifové napéti a napéti uvedené na
pracce (typovy §titek) jsou stejné.
Pfikon a pozadované pojistkové
jisténi jsou uvedeny na typovém
Stitku.

m Pracka je pfipojena vyhradné
k pfivodu stfidavého proudu pomoci
spravneé instalované uzemnéné
zasuvky.

m Elektricka zastréka pasuje do
ZasuvKky.

m Prdfez kabelu je dostatec¢ny.

m Je spravné nainstalovana
uzemnovaci soustava.

m Privodni kabel vyménuje pouze
kvalifikovany elektrikaf (kdyzZ je to
nutné). Nahradni privodni kabely
jsou k dispozici u zakaznického
servisu.

m Neni pouzito nékolik zastréek/
konektor(l nebo prodluZzovacich
kabel(.
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m Pokud je pouzit ochranny vodi¢
s jistiCem, je pouZit pouze typ
siyobrazenym symbolem &1,
Pouze tento symbol zarucuje shodu
s aktualné platnymi predpisy.

m Je kdykoliv pfistupna elektricka
zastréka.

m Pfivodni kabel neni zalomeny,
zmacknuty, upravovany nebo
profiznuty.

m Privodni kabel neni ve styku se
zdrojem tepla.

Pfed prvnim pranim

Prfed opusténim naseho podniku byla
pracka dlkladné testovana. Abyste

z vyrobku odstranili pozUstatky a vodu,
které mohly ve spotfebici zistat

z testovani, spustte nejprve praci cyklus
bez pradla.

Upozornéni: Pracka musi byt spravné
instalovana a pfipojena. — Strana 30

1. Zkontrolujte spotfebic.
Upozornéni: Nikdy nepouzivejte
posSkozeny spotrebic. Informujte
zakaznicky servis.

Z pracovni plochy a ovladaciho
panelu odstrarite ochrannou folii.
Pripojte sitovy kabel.

Otevrete pfivod vody.
Nevkladejte zadné pradlo. Zaviete
dvitka.

V zavislosti na modelu spustte
program ¢isténi bubnu® nebo
bavina 90 °C.

o oprw N

7. Oteviete zasobnik na praci
prostfedek.

8. Do zasobniku Il nalijte pfiblizné 1 litr
vody.

9. Do zasobniku Il nalijte standardni
praci prostfedek.
Upozornéni: Abyste zabranili
pénéni, pouZijte pouze poloviéni
davku praciho prostfedku
doporucenou vyrobcem.
Nepouzivejte praci prostiedky
uréené pro vinu nebo jemné pradlo.

v zavislosti na modelu



10.Zavrete zasobnik na praci prostredek.
11.Stisknéte tladitko Start/DopInéni D).

12.Po skonceni programu spotfebic
vypnéte.
Pracka je nyni pfipravena k pouziti.

Preprava
Napf. kdyz se stéhujete

Pfipravna prace:

1. Zavrete pfivod vody.

2. Snizte tlak vody v pfivodni hadici.
— "Ucpani sitka v privodu vody"
na strané 26

3. Vypustte zbyly praci roztok.
— "Ucpani ¢erpadia"” na strané 25

4. Odpojte pracku od napéti.
5. Odstrante hadice.

Instalace prepravnich pojistek:

1. Odstrante kryty a uschovejte je na
bezpedném miste.
V pfipadé potreby pouzijte
Sroubovak.

2. Vlozte vSechny Ctyfi objimky.

Upnéte kabel bezpeéné do drzaku.

Vlozte a upevnéte Srouby.

Pred novym zapnutim spotiebice:

Zaruka na Aqua-Stop cz

Upozornéni

Prepravni pojistky musi byt
odstranény.

— "Odstranéni pfepravnich
pojistek" na strané 33

Aby nepouZzity praci prostfedek pfi
pfistim prani nevtékal do odpadu:
Nalijte do zasobniku Il pfiblizné

1 litr vody a spustte program
odcerpani.

Zaruka na Aqua-Stop
Pouze pro spotiebice s funkci Aqua-
Stop

Prodejce poskytuje na zakladé kupni
smlouvy kromeé zaruky na spotrebic¢

i dodate¢nou zaruku na nahradu skody
dle nasledujicich podminek:

1.

Pokud chybou naseho systému
Aquastop doslo ke Skodam, bude
soukromym uzivatelim za zpUsobené
Skody poskytnuta ndhrada.
Poskytujeme doZivotni zaruku na
zpUsobené Skody.

Pfedpokladem naroku na zaruku je
odborna instalace a zapojeni
pfistroje s funkci Aquastop dle
navodu; zahrnuje také fadné
provedené Aquastop prodlouzeni
(origindlni prisluSenstvi).

Zaruka se nevztahuje na vadné
pfivody nebo vodni armatury
pfipojené k Aquastop pfipojce

u pfivodu vody.

Na spotiebici s funkci Aquastop neni
béhem provozu potfeba dohlizet. Po
vypnuti spotfebiCe neni nutné pfitok
vody uzavirat. UCinte tak pouze

v pfipadé delSi nepfitomnosti, napf.
delSi dovolené.
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cz Pfehled programt

Prehled programu

Program / typ pradla / informace
Nazev programu: strucné vysvétleni programu a pro jaké tkaniny je vhodny.

Nastaveni
max. naplnéni; teplota

rychlost odstfedéni*

dodatecna nastaveni, ktera Ize volit

43 Bavlna: mechanicky a tepelné odolné tkaniny z baviny nebo Inu
Upozornéni: Nastaveni SpeedPerfect je vhodné jako krétky program pro
lehce zaSpinéné pradlo.

@ Bavlna eco <_1: mechanicky a tepelné odolné tkaniny z baviny nebo Inu.
Energeticky optimalizované prani snizenim teploty pfi dosazeni srovnatelného
vysledku prani pro program 42 Bavina.

Upozorneéni: Teplota prani je nizSi nez zvolend teplota. Cheete-li dosdhnout vySSi
teploty vody, pouZijte program 92 Bavlna s vys§i pozadovanou teplotou.

©» Snadno udrzovatelné: tkaniny ze syntetickych nebo smisenych materidld.

8 &) VIna/Ruéni prani: ruéné nebo v pracce pratelné tkaniny z viny nebo
s vysokym obsahem viny. ZvIast jemny praci program, ktery zabranuje srazent,
delsi prestavky programu (tkaniny zlistavaji v pracim roztoku).

Upozornéni

m Vinaje zivociSného pivodu (napr. angora, alpaka, lama, ovce).

m  Pouzijte praci prostredek, ktery je vhodny pro automaticky pranou vinu.

/82 Super 15°/30’: extra kratky program asi 15/30 minut, vhodny pro malé
Casti lehce zaSpinéného pradla.

Upozornéni: Privolbé nastaveni SpeedPerfect se spusti program

Super 15’.

2R MixXsmiSené napinéni bavinou a syntetickymi tkaninami

% Noéni prani: zvI&st tichy program pro prani v noci, vhodny pro bavinu, len,
syntetické a smiSené tkaniny.
Upozornéni: Zavérecné akustické upozornéni deaktivovano.

maximalni rychlost odstfedéni zavisi na programu a modelu
omezeneé napinéni pro nastaveni SpeedPerfect
v zavislosti na modelu

*ok

sk x

7 kg/4** kg; - - (studend) - 90 °C

- --(zastaveni machani), 0- 1400* ot/
min

=0 ®, Voda +/machani +

7 kg; - - (studend)-90 °C

- --(zastaveni machani), 0-1400* ot/
min

Voda +/machani +

4 kg; - - (studend) - 60 °C

- --(zastavenimachani), 0- 1200* ot/
min

= @, Voda +/machani +

2 kg; - - (studend) - 40 °C

- --(zastaveni machani), 0- 800 ot/
min

2/3,5 kg; - - (studend)- 40 °C

- --(zastaveni machani), 0-1200* ot/
min

=

4 kg; - - (studend) - 40 °C

- --(zastaveni machani), 0- 1400 ot/
min

=0 @, Voda +/machani +

4 kg; - - (studend) - 40 °C

- --(zastaveni machani), 0- 1400* ot/
min

=0 ®, Voda +/machani +
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Pfehled program0

Program / typ pradla / informace
Nazev programu: strucné vysvétleni programu a pro jakeé tkaniny je vhodny.

cz

Nastaveni
max. naplnéni; teplota
rychlost odstredéni*

«/©/F Machani/Odstiedovani/Odéerpani: kombinovany extra program
pro méachani a odstfedéni pradla a odcerpani vody na machani.
Upozornéni

m  Nastaveni Voda+/Mdachani+ je standardni.

m  Pouze pro machani nastavte rpm (Pocet odstiedivych otacek) na 0.

m  Pouze pro odstfedéni deaktivujte Voda+/Méchani+ a v pfipadé potreby nastavte
rychlost odstredént.

m  Pouze pro vyprazdnéni nastavte rpm (Pocet odstredivych otacek) na

0 a deaktivujte Voda+/Machani+.
& Cisténi bubnu: program pro ¢isténi a odetfovani bubnu

avnéjsi nadoby, napr. pred spusténim prvniho praciho cyklu, pri castém prani pfi nizké
teploté (40 °C nebo nizsi) nebo pokud je po delsi dobé nepouzivant citit zapach.
Kontrolka Citéni bubnu blika ¢, kdy? jste dlouhou dobu nepouZili program

s teplotou 60 °C nebo vyssi.

Upozornéni

m  Program oSetfeni bubnu spustte bez préadia.

m  Poufijte praci prasek nebo pripravek s obsahem bélidla. Abyste zabranili pénéni,
pouzijte pouze polovicni davku praciho prostredku doporuc¢enou vyrobcem.
Nepouzivejte praci prostredky urcené pro vinu nebo jemné pradlo.

ft Jemné/Hedvabi: pro jemné, pratelné tkaniny, napr.

z hedvabi, saténu, syntetickych viaken nebo smiSenych materiald (napr.

hedvabné kosile, Satky).

Upozornéni: PouZijte praci prostredek, ktery je vhodny pro automaticky prané jemné
tkaniny nebo hedvabi.

Pfikryvky/DeKy: ¢asti prédia vhodné pro prani v pracee, pinéne .
syntetickymi viakny, jako polStére, prikryvky a pokryvky, rovnéz vhodné pro ¢asti
plnéné pefim.

Upozornéni: Velké ¢asti perte samostatné. PouZijte praci prostredek uréeny pro jem-
né pradlo a postupuijte podle pokynd na etiketé pradla. Praci prostredek pouzivejte Se-
trne.

TP Sport/Fitness: sportovni obleceni a oblecent

pro volny ¢as vyrobené z mikrovlaknovych tkanin.

Upozornéni

m  Pradlo se nesmi upravovat zmékcéovacem tkanin.

m  Pred pranim dikladng vycistéte zasobnik na praci prostredek (vSechny
zasobniky), abyste odstranili zbytky zmékcovace tkanin.

4 Tmavé pradlo: tmaveé tkaniny z baviny a tmavé snadno udrzZovatelné tkaniny.
Upozorneéni: Perte tkaniny vnitfkem ven.

isf na programu a modelu
omezeneé naplnéni pro nastaveni SpeedPerfect

v zavislosti na modelu

dodatec¢na nastaveni, ktera Ize volit

- --(zastaveni machani), 0- 1400* ot/
min

Voda +/machani +

0kg; 90 °C
1200* ot/min

2 kg; - - (studend) - 40 °C

- --(zastaveni machani), 0- 800 ot/
min

= @, Voda +/machani +

2 kg (Pefi 1,5 kg); - - (studend) -

60 °C

- --(zastaveni machani), 0- 1200 ot/

min
=0 @, Voda +/méchéani +

2 kg; - - (studend) - 40 °C

- --(zastaveni machani), 0- 800 ot/
min

=0 @, Voda +/méchani +

3,5 kg; - - (studend) - 40 °C

- --(zastaveni machani), 0- 1200* ot/
min

= @, Voda +/machani +
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Udaje o spotfebé ¢z

Program / typ pradla / informace Nastaveni
Nazev programu: strucné vysvétleni programu a pro jaké tkaniny je vhodny.  max. napinéni; teplota

rychlost odstredéni*
dodatecna nastaveni, ktera Ize volit

@ HaIenky/KoéiIg: neie;hlivé kosile ngavbo halenky o 2 kg; - - (studend)-60 °C
fjgi\;lgilnm syntetickych vidken nebo smiSenych materialli - -~ (zastaveni machén), 0 - 800 ot/
m  Halenky/koSile se pouze kratce odstredi pri nastaveni Snadné zehleni***. min

Povéste je, aby uschly za mokra. — Samovyhlazovaci i¢inek =0 @, Voda +/machani +
m  Pro prani kosil/halenek z hedvabf / jemnych tkanin pouZijte program t

Jemné/Hedvabi.
AlergiePlus: odolné tkaniny z baviny a Inu 6,5 kg; - - (studend) - 60 °C

Upozornéni: Vhodné zejména pro prani pradla, které musi byt hygienicky Cisté
a zvlast jemné pro citlivou pokozku diky delSimu pracimu cyklu pfi definované teploté,
vy$Si hlading vody a delSim cyklu odstredént.

= o= (zastaveni machani), 0- 1400* ot/
min

=0 ®, Voda +/machani +

maximalni rychlost odstfedéni zavisi na programu a modelu
omezeneé napinéni pro nastaveni SpeedPerfect
v zavislosti na modelu

*ok

sk x

Udaje o spotiebé

Spotreba energie a vody, doba trvani programu a zbytkova
vlhkost pro hlavni praci program

(pfiblizné hodnoty)

Program Naplnéni Spotreba energie* Spotieba vody* Trvani programu*
92 Bavina 20°C 7 kg 0,29 kWh 761 21/2h
43 Bavina 40°C 7 kg 1,01 kWh 761 3h
43 Bavina 60°C 7 kg 1,20 kWh 761 21/2h
42 Bavina 90°C  T7kg 2,25 kWh 871 21/2h
4» Snadno 4kg 0,79 kWh 691 2h
udrZovatelné 40°C
30 Smigené 40°C 4 kg 0,63 kWh 46| 11/4h
fte Jemné/ Hedvabi 30 °C 2 kg 0,22 kWh 38| 3/4h
& § VinalRuéniprani 30°C  2Kkg 0,79 kWh 441 3/4h
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cz Udaje o spotfebé

Program Priblizné informace o zbytkové vihkosti**
WAN28... WAN24... WAN20...
Max. 1400 ot/min Max. 1200 ot/min Max. 1000 ot/min
92 Bavina 53 % 58 % 68 %
4» Snadno udrZovatelné 40 % 40 % 40 %
fie  Jemné/Hedvabi 30 % 30 % 30 %
@8 VIna/Ruéni prani 45 % 45 % 45%

Hodnoty urceny podle EN 60456:2010.

Dodrzované hodnoty se mohou odchylovat od uvedenych hodnot v zavislosti na tlaku, tvrdosti vody a teploté pfivodni vody,
teploté prostredi, typu, mnozstvi a zaSpinéni pradla, pouzitém pracim prostredku, vypadcich doddvky elektfiny a zvolenych
dopliikavych funkcich.

Informace o zbytkoveé vihkosti zaloZené na omezeni rychlosti odstredéni zvoleného programu a maximalnim naplnéni.

Programy testu uc¢innosti pro bavinéné tkaniny

Nasledujici programy (standardni programy, oznacené <J) jsou vhodné pro prani normainé
za$pinénych bavinénych tkanin a jsou nejucinnéjsi z hlediska kombinace spotfeby energie a vody.

Standardni programy pro bavinu podle nafizeni (EU) ¢. NaplInéni ba trvani programu
1015/2010

@ Bavina <JEco + &g 7kg 31/2h

@ Bavlna <_JEco + &0g** 3,5kg 31/2h

@ Bavina < Eco + ©@09** 3,5kg 31/2h

Nastaveni programu pro kontrolu spotreby podle energetického Stitku, podle smérnice 2010/30/EU pro danou teplotu
studené vody (15 °C).

Specifikace teploty programu je zaloZena na teploté uvedené na Stitku tkanin. Skute ¢nd pracf teplota se mize
odchylovat od uvedeng teploty programu z d Gvodu tspory energie. U¢innost prani odpovida zvolené teploté.

Upozornéni

m  Tento dodatkovy list je sou¢asti navodu
k obsluze a instalaci.VSechny dokumenty
uchoveijte pro naslednou potrebu.

m Vice dllezitych informaci je uvedeno
v navodu k obsluze a instalaci.
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INFORMACNI LIST

BSH domaci spotiebice s.r.o., Radlicka 350, 158 00 Praha 5
Obchodni znacka BSH

Znacka BOSCH

Model N28160CS
Kapacita v kg 7
Tfida energetické Uc¢innosti A+++
Ekoznacka EU —_
Vazena ro¢ni spotfeba energie v kWh ¥ 1
Spotreba energie standardniho programu: bavina 60°C pIna naplr 08
bavina 60°C polovi¢ni naplr 06
bavina 40°C poloviéni naplr 0 1
Vazena spotfeba energie ve vypnutém stavu 012W
Vazena spotieba energie v rezimu ponechani v zapnutém stavu 0w
Vazena ro¢na spotieba vody v | 2 020
Tfida ucinnosti odstfedovani A (nejlepsi) ... G (horsi)
Max. pocet otacek odstfedovani za min. bavina 60°C 1 00
Zbytkova vihkost v %
Standardni programy, ke kterym se vztahuji informace na $titku a bavina 60°C
informacénim listé 4 bavina 40°C
Trvani standardniho programu: bavina 60°C plna napln 200
bavina 60°C poloviéni napln 200
bavina 40°C polovi¢ni napln 200
Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu _
Hluénost' v dB (A) re 1 pW 2: prani
odstfedovani
Spotrebi¢ uréen k vestavbé ne

1) Spotieba energie v kWh za rok na zakladé 220 standardnich pracich cykld s programy bavina
60°C a 40°C s celou a polovi¢ni napini a spotfeba v rezimech s nizkou spotfebou energie.
Skute€na spotfeba energie bude zaviset na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

2) Spotfeba vody v | za rok na zakladé 220 standardnich pracich cykll s programy bavina 60°C
a 40°C s celou a polovi¢ni napini a spotfeba v rezimech s nizkou spotfebou energie. Skute¢na
spotfeba vody bude zaviset na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

3) Urovefi emisi hluku &ifeného vzduchem vyjadiena v dB (A) re 1 pW zaokrouhlend na nejbliz&i
celé Cislo béhem fazi prani a odstfedovani u standardniho programu bavina 60°C s plnou naplni

4) Tyto programy jsou vhodné pro prani bézné znecisténého bavinéného pradla a jedna se o
nejucinnéjsi programy z hlediska kombinované spotfeby energie a vody.

Pfipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni jsou vyhrazeny bez upozornéni.
Aktualni navod najdete na webovych strankach

www.bosch-home.com/cz.



Zarucni list
firmy BSH domaci spotrebice, s.r.o. 1 0 Iet

Dovozce: BSH domaci spotfebice s.r.o.

@ BOSCH Radlicka 350 zaruka na motor

Stvoreno pro zivot 158 00 Praha 5

Vyrobek: Udaje o prodejci:
Obchodni jméno (jméno a pfijmeni*):

Vyrobce:

& BOSCH

Stvoreno pro zivot

Adresa firmy (bydliste®):

Typ (E-Nr.):

Vyrobni ¢&islo (FD): @
DIC:
Adresa firmy:

Datum prodeje:

Tel.:

*pouze u fyzickych osob

Na motor vyse uvedeného vyrobku je vyrobcem poskytovana zarucéni lhata v délce trvani 10 let.

Upozornéni: Pfi reklamaci motoru s prodlouzenou zarukou je potfeba predlozit
nejen doklad o koupi spotfebice, ale také tento zaruéni list, ktery uzivatele
opravriuje k prodlouzené zaruce na motor v délce 10 let od data zakoupeni.

Zapisy o provedenych opravach:

Dat. objed.| Datum Cislo

opravy | dokonc&eni | oprav. listu Struény popis zavady




NOVINKA: 10 let zaruka na motor

A to nefikdme jen tak. To Vam opravdu garantujeme. V pfipadé vybranych automatickych
pracek dokonce po dobu pfistich 10 let.

Zaruéni podminky na motor automatické pracky WAN28160CS

Kromé obecné zaruky na spotfebie poskytujeme nyni dle nize uvedenych podminek také
specialni zaruku na motor automatické pracky WAN28160CS, zakoupené od 01.01.2016.
Zakonna odpovédnost prodejce vyplyvajici z bé&Zné kupni smlouvy s koncovym
zakaznikem tim zlstava nedotéena:

1.

Odstranime vSechny zavady motoru EcoSilence Drive, které byly prokazatelné
zplUsobené vadou materialu a/nebo vyrobni vadou.

Zaru¢ni doba ¢€ini 10 let a je zahajena dnem zakoupeni spotfebite prvnim koncovym
zdkaznikem. Zaruka musi byt v zaru¢ni dobé uplatnéna u nékterého z nasich
servisnich partnerd (pfipadné u prodejce). Pfedpokladem pro uplatnéni zaruky je
pfedloZeni originalniho dokladu o zakoupeni spotfebice &i zaruéniho listu.

Zaruku nelze uplatnit, je-li zavada motoru EcoSilence Drive zplsobena nevhodnym
uzivanim spotiebice, neobvyklym pouzivanim pro domacnost, nedodrZzenim navodu k
obsluze ¢i montaznich pokyna.

V pfipadé uznani garan¢niho naroku bude motor EcoSilence Drive dle uvazeni
servisniho technika na misté opraven, nebo nahrazen motorem novym. V ramci
specialni prodlouzené zaruky pak zanika narok na vyménu celého spotfebice.
Vymeénéné nahradni dily se stavaji majetkem spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

Garanc¢ni oprava motoru EcoSilence Drive pak v ramci této specialni zaruky (po
uplynuti zakonné zaruky) nezpusobuje zahajeni nové zarucni doby, ani jeji prodlouzeni.

Dalsi naroky, zvlasté pak na nahradu Skod vzniklych mimo spotfebic, jsou vylouceny,
nevyplyva-li takova odpovédnost pfimo ze zakona.

Tyto zarucni podminky plati pro motor EcoSilence Drive, ktery je soucasti vySe
uvedené pracky, zakoupené v Ceskeé republice.

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5
Ceska republika
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Zarucni podminky

spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

1. Ziruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana delsi zaruka,
fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotebiteli a jen na vyrobek k uzivani vdoma ti. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 mésicni zaruka za predpokladu, Zze se koupé netyka jeho podnikatelské
cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zptsob uzivani je obdobny uzivani v domécnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretéZovan (kumulativné); v ostatnich pripadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicl. Spole¢nost BSH
domaci spotiebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pInéni zaruky nad rdmec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotiebi¢ neni
provozovan v souladu s vySe uvedenymi podminkami.

2. Porizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prukazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zarucniho listu. Nedilnou
soudasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouzené zaruky
i vyplnéného zaruéniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zadkaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych udaju. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zfetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pficiné i projevu) vady neimérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek mulze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mlzZe zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zplisobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis( je k dispozici na www.bosch-home.com/cz.

Doba, po kterou zakaznik nemuze vyrobek z diivodu vady pouzivat, se do zaru¢ni doby nepocita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zaruéni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaruéni opravy je autorizovany servis povinen vydat zakaznikovi €itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim z&jmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu soucinnost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(v€etné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

P¥i uplatnéni reklamace preda zékaznik vyrobek €isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a prisluSenstvi, umoZriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, Ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytna k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, béh Ihity k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.
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4. Neoprdvnénost reklamace

Reklamace neni opravnéna v pripadech, vznikla-li zdvada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nesprdvném napajecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zbozi v nevhodnych podminkach — vihko, pranost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uZivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do pfistroje (konstruk&ni nebo jina dprava, neodbornd montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udaijl nebo je-li na vyrobku odli$né vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruc¢nim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z divodu:

- transportniho poskozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou dusledkem bézného opotiebeni

- zmény barvy plastovych komponentu (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ¢ase pouzivani)

- vady spotfebnich materialt, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry vSeho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfisluSenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zaruénich oprav jsou vylouceny piipady béZzné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametrd vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicl, a to za pfedpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozaruéni servis

V pfipadé placené pozaru¢ni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsifend zaruka nad ramec zakona

U spotfebict (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na Skody
zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto $kody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotrebice. Vyloucena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotfebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce
Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit
fadné vyplnény reklamaéni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni udaje zakaznika kupujiciho budou pouzity vyhradné k ucelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

10. Prohlaseni o hygienické nezdvadnosti vyrobku

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebite s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji poZzadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaSeni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaéci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohldseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona ¢.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na v8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.
nagim obchodnim partnerim bylo vydano prohlageni o shodé ve smyslu zakona ¢. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a pfislusnych nafizeni viady. Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH doméci spotfebice s.r.o.
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Kontakt na servis domacich spotiebi¢ti BOSCH

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

PFijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfisluSenstvi a nahradnich dild
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.bosch-home.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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Automaticka pracka BOSCH
WAN28160CS

sk Navod na pouzitie a inStalaciu



Vasa nova pracka

Rozhodli ste sa pre pracku znacky
Bosch.

Venujte prosim niekolko minut vasho
c¢asu na precitanie a zoznamenie sa
s prednostami vasej pracky.

Na zabezpecdenie vysokej kvality znacky
Bosch bola u kazdej pracky, ktora
opusta nas podnik starostlivo
preskusana jej funkénost a bezchybny
stav.

Dalgie informacie k nasim vyrobkom,
prislusenstvu, nahradnym dielcom

a servisu najdete na nasej internetovej
stranke

www.bosch-home.com/sk

alebo sa obra fte na nase strediska
zakaznickeho servisu.

Ak navod na pouZzitie a inStalaciu opisuje
r6zne modely, bude na prislusnych
miestach upozornené na rozdiely.

L

Pracku uvedte do prevadzky az
po precitani tohto navodu
na pouzivanie a instalaciul!

Pravidla zobrazenia
A\ Varovanie!

Tato kombinacia symbolu a signalneho
slova upozorfiuje na moznu nebezpedénu
situaciu. Nasledkom nereSpektovania
varovania moze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozorfiuje na
moznu nebezpednu situaciu. Nasledkom
nerespektovania mézu byt materidlne
Skody a/alebo Skody na zivotnom
prostredi.

Upozornenie / tip

Upozornenia tykajuce sa optimalneho
pouzivania spotrebica / uzitocné
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia
oznacené Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypocet (vymenovanie) sa zobrazi
oznaceny okienkami alebo odrazkami.
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Pouzitie podla uréenia

m Len pre sukromné domace pouzitie.
m Pracka je uréend pre tkaniny vhodné
na pranie v pracke a pre tkaniny

a vinu vhodnu na ruéné pranie
v roztoku Cistiaceho prostriedku.

m Na prevadzku so studenou vodou
a beznymi pracimi a oSetrovacimi
prostriedkami (avivazou), ktoré su
vhodné na pouzivanie v prackach.

m Pri davkovani vSetkych pracich
prostriedkov, prisad, oSetrovacich
prostriedkov (avivaze) a Cistiacich
prostriedkov vzdy postupujte podla
pokynov vyrobcu.

m  Pracku moézu obsluhovat deti starsie
ako 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo
osoby s nedostatkom skusenosti
a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo boli so zariadenim
oboznamené zodpovednou osobou.
Deti nesmu bez dozoru vykonavat
akékolvek Cistenie alebo udrzbu.

m K pracke nepustajte deti do 3 rokov.

= Nepustajte k pracke domace
zvierata.

m Tento spotrebic je urCeny
na pouzivanie az do maximalne;
vysky 4 000 metrov nad morom.

Pred pouzivanim spotrebica: Preditajte
si prevadzkové a instalacné pokyny

a vSetky dalSie informacie dodané
spolo¢ne s prackou.

VSetky dokumenty uchovajte na dalSie
pouzitie alebo pre dalSieho majitela.



Bezpecnostné pokyny
Elektricka bezpec¢nost

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Ak sa dotknete ¢asti pod
napatim, hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym prudom.
= Nikdy sa nedotykajte ani
nedrzte elektricku zastréku
mokrymi rukami.
= Napagjaci kabel tahajte len
za zastréku a nikdy nie
za kabel samotny, pretoze
by ste ho mohli poskodit.

Nebezpecenstvo poranenia

/\ Varovanie

Riziko poranenia!

s Pracka je velmi tazka. Pri
zdvihani/ preprave pracky
budte opatrny. Pouzivajte
ochranné rukavice.

= Ak pracku budete dvihat
za vyCnievajuce Casti (napr.
dvierka pracky), mozete tieto
¢asti zlomit a m6ze dojst
k zraneniu.

Pracku nedvihajte
za vycnievajuce cCasti.

= Ak na pracku vystupite,
moze sa horna plocha
prelomit a spdsobit tak
zranenie.

Nestavajte sa na pracku.

Bezpecnostné pokyny sk

s Ak sa o otvorené dvierka
praCky opriete/sadnete si
na ne, pracka sa moéze
prevratit a sposobit zranenie.
Neopierajte sa o otvorené
dvierka pracky.

s Zasahovanie do bubna
pocas jeho toCenia mbze
sposobit poranenie ruk.
Nezasahujte do bubna,
ked sa eSte otaca.
Pockajte, kym sa bubon
prestane otacat.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo oparenia!
Ked periete pri vysokych
teplotach, hrozi potencialne
nebezpecenstvo oparenia

v pripade kontaktu s horudcim
roztokom pracieho prostriedku
(napr. pri vypustani horuceho
pracieho roztoku do umyvadla).
Nesiahajte na horuci roztok
pracieho prostriedku.

Bezpecnost deti

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
= Ak deti nechate hrat sa
s prackou, hrozi riziko
usmrtenia alebo poranenia.
- Nenechavajte deti
v blizkosti pracky
bez dozoru.
- Nedovolte detom hrat sa
s prackou.



sk Bezpecnostné pokyny

= Deti sa m6zu v spotrebici
zamknut, &im moze dojst
k ohrozeniu ich zivota.
Ked' su spotrebice na konci
svojej zivotnosti:
— Odpojte zastrcku
sietového kabla.
- Odrezte sietovy kabel
a spolu so zastrckou ho
odstrante.
— Znefunkcnite zamok
na dvierkach pracky.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo udusenia!
Ak detom dovolite hrat sa

s obalovym materialom, mézu
sa do neho zabalit/zamotat
alebo si ho mézu nasadit

na hlavu a zadusit sa.
Uchovavajte obaly, plastové
folie a sucasti balenia mimo
dosahu deti.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Po poziti pracich

a oSetrovacich prostriedkov
(avivaze) moze dojst k otrave.
Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

/\ Varovanie

Podrazdenie o€i/pokozky!
Kontakt s pracimi

a oSetrovacimi prostriedkami
(avivazou) moze sposobit

podrazdenie oCi alebo pokozky.

Uchovavate pracie
a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo poranenia!
Pri prani pri vysokych teplotach
sa sklo na dvierkach pracky
zahrieva.

Zabrante, aby sa deti dotykali
dvierok pracky.



Ochrana zivotného

prostredia

Obal/pouzity spotrebic¢

i

Obaly likvidujte ekologickym
spbsobom.

Tento spotrebic je oznaceny

v sulade s eurépskou
smernicou 2012/19/EU
tykajucou sa pouzivania
elektrickych a elektronickych
spotrebiCov (odpad

z elektrickych a elektronickych
zariadeni — OEEZ).

Smernica Specifikuje ramec
pre zber a recyklaciu pouZzitych
spotrebicov a plati v celej EU.

Usporné odporaéania

Pre optimalnu Usporu energie

a vody naplnte spotrebic
maximalnym mnozstvom bielizne
pri kazdom programe.

Prehlad programov

— Doplnkovy list pre pokyny

na prevadzku a montaz.

Bezne zneclistenu bielizen perte
bez predpierania.

Uspora energie a pracieho
prostriedku pri prani mierne a bezne
znecistenej bielizne.

— "Praci prostriedok" na strane 13
Teploty, ktoré mbézu byt vybrané
odkazuju na Stitky tykajuce sa
starostlivosti o textil. Teploty

v pracke sa moézu od nich lisit, aby
sa dosiahla najoptimalnejSia
kombinacia Uspory energie

a vysledkov pri prani.

Ochrana Zivotného prostredia sk

Z dbévodu Uspory energie sa
spotrebi¢ prepne do rezimu uspory
energie. Po niekolkych minutach
podsvietenie displeja zhasne

a zacne blikat tlacidlo Start/
Doplnenie DIl. — "Displej" na
strane 10

Ak je bielizeni nasledne potrebné
ususit v susicke, zvolte rychlost
odstredovania podla pokynov
vyrobcu susSicky.



sk Zoznamenie sa so spotrebi¢om

Zoznamenie sa so spotrebi¢om

Pracka

Zasobnik na praci prostriedok
Ovladaci panel/ displej
Vkladacie dvierka s kfuckou
Servisné veko



Zoznamenie sa so spotrebicom sk

Ovladaci panel
Ovladaci panel sa liSi v zavislosti

od modelu.
vypnuté
AlergiaPlus J[ eviig
bluzky/kosele /// <] bavina eco
tmava bielizeft / . rahko
/ udrziavatel'né
Sport/fitness | | ) vina/
prikryvky/deky (W | ruéné pranie
. . . super
jemné/hodvab / A 1 5,'/330, R
Cistenie bubna —— ., mix
noc¢né pranie
plachanie/odstredovanie/od¢erpanie 3

Programy — Doplnkovy list pre
pokyny na prevadzku a montaz.
Voli¢ programov
Displej pre nastavenia
a informacie

Upozornenie: Tlacidla su citlivé. Staci
ich stlacat jemne.



sk Zoznamenie sa so spotrebi¢om

Displej

Upozornenie: V tabulke su uvedené
moznosti nastaveni a informacie
zobrazované na displeji. Tieto sa mdzu (kontrolka)

liSit v zavislosti od modelu. —
Odlozeny start
(Odlozeny Start)
napr. ;35 Trvanie programu zavisi
od vyberu programu,
v h:min (hodiny:minuty)

{-24n Zobrazi sa, za aky
Cas skonci praci
program.

- : Prednastavenie
(2] programov:

N 37 4] 5] —> Strana 16
= Speed / Eco Perfect

= Llahké Zehlenie

Zobrazeny
indikator

= Predpieranie*
= Voda plus

Start/Doplnenie Tlaidlo na spustenie
[ programu, prerusenie
programu, napr. na pri-
danie bielizne a zruenie
[2 ] programu

V zévislosti od modelu
**\/ zavislosti od zvoleného programu, nastaveni

*

Tla- Zobrazeny Popis amodelu
¢idlo indikator
(kontrolka)
Volitelna Teplota
---80°C °C;- -=studena
Volitelné Otaéky
(Pocet odstredivych
otacok)
- ot/min; & = bez odstre-

{400 @ denia, len vypustanie; -
-- = Volitelna Teplota
(Stop plakanie)

*

V zévislosti od modelu
**V zavislosti od zvoleného programu, nastaveni

a modelu

10



Dalsie informacie su zobrazené
na displeji
Zobrazeny
indikator

(kontrolka)
g** kg

Odporicané naplnenie
Priebeh programu:
Pranie
Plakanie
Odstredovanie

o Koniec programu

--@ Koniec programu pocas
zastavenia plakania

To8 0

@ Dvierka pracky

—> "Doplnenie/vyberanie
bielizne" na strane 20

— "Co robit v pripade
poruchy?" na strane 27

& Kohutik

— "Co robit v pripade
poruchy?" na strane 27

c= Detska poistka

— "Detskd poistka"
na strane 20

—> "Co robit v pripade
poruchy?" na strane 27

e/ Detekcia peny

—> "Spustenie programu
na strane 19

—> "Informacie na
displeji" na strane 28

"

* 'V zavislosti od modelu

** '\ zavislosti od zvoleného programu, nastaveni
amodelu

Zoznamenie sa so spotrebi¢om sk

Zobrazeny

indikator

(kontrolka)

& Svetelny indikétor pre
program Cisténi bubnu
(Cistenie bubna)*

— "Informdcie na
displeji" na strane 28

—> "Nastavenia spotre-
bica" na strane 22

£-- Chybové hlasenie

—> "Informacie na
displeji" na strane 28

Nastavenie signélu

—> "Nastavenia spotre-
bica" na strane 22

* V zavislosti od modelu
** '\ zavislosti od zvoleného programu, nastaveni

a modelu

Upozornenie: Rezim uspory energie
Z dévodu uUspory energie sa spotrebic
prepne do rezimu Uspory energie.

Po niekolkych minutach podsvietenie
displeja zhasne a zacne blikat tlacidlo
Start/Doplnenie DIl. Ak chcete aktivovat
podsvietenie, stlacte fTubovolné tlagidlo.
ReZim Uspory energie sa neaktivuje ak
je spusteny niektory program.

11



sk Bielizen

[\ Bielizen
Priprava bielizne

Pozor!

Poskodenie spotrebica / tkanin
Cudzie predmety (napr. mince,
papierové sponky, ihly Spendliky) mézu
poskodit bielizen alebo Casti pracky.

Preto, si zapamatajte nasledovné rady
pri priprave bielizne:

= Vyprazdnite vrecka.

m Skontrolujte pritomnost kovovych
predmetov (kancelarske spinky atd.)
a odstrarite ich.

= Jemné tkaniny perte v sietke alebo
vrecku (pancuchové nohavice,
vystuzené podprsenky atd.).

m Odstrante zaclonové Stipce alebo
zaclonu vlozte do pracieho vrecka.

m Zatvorte vSetky zipsy, pozatvarajte
vSetky vrecka na cvoky.

m Z vreciek a golierov odstrarite
piesok pomocou kefy.

Triedenie bielizne

Roztriedte bielizen podla pokynov
na oSetrovanie a Udajov vyrobcu
na Stitkoch s pokynmi na oSetrovanie:

m  Typ tkaniny / vlakna

12

Farba

Upozornenie: Bielizeri sa mbze

sfarbit alebo nemusi byt spravne

vyCistena. Bielu a farebnu bielizen

perte samostatne.

Nové farebné tkaniny perte

pri prvom prani samostatne.

Znecistenie

Bielizen s rovnakou Urovriou

znecistenia perte spolu.

Niektore priklady urovni znecistenia:

— "Uspora energie a pracieho

prostriedku" na strane 14

- Lahké: Bez predpierania;
v pripade potreby zvolte Speed
Perfect

- Bezné

— Silné: Vlozte menej bielizne;
vyberte program s predpieranim.

— Skvrny: odstrante / oSetrite
Skvrny, kym su eSte Cerstvé.
Najskor naneste mydlovu vodu,
nedrhnite. Potom vyperte kusy
bielizne s pouzitim prisluéného
programu. Tazko odstranitelné
alebo zaschnuté skvrny je
niekedy mozné odstranit len
viachasobnym pranim.

Symboly na $titkoch s pokynmi

na osetrovanie

Upozornenie: Cisla v symboloch

oznaduju maximalnu teplotu prania,

ktora moze byt pouzita.

7 Vhodné pre bezny proces
prania;
napr. program Bavina

7/ Je potrebny Setrny praci
proces;
napr. program Jednoducha
starostlivost

Y Je potrebny najma Setrny
praci proces; napr. program
Jemné tkaniny/hodvab

& Vhodné na ru¢né pranie;
napr. program Vina

(9] Nie je uréené na pranie
v pracke.



Skrobenie

Upozornenie: Bielizeri nesmie byt
oSetrovana zmak&ovacom tkanin
(avivazou).

Skrobenie tekutym $krobom je mozné
pri programoch ako napr. Plakanie

a Bavlna. Skrob davkujte do
zasobnika €8 (ak je to nutné, najskoér ju
vydistite) v sulade s pokynmi vyrobcu.

Farbenie / bielenie

Farbivo by sa malo pouzivat len

v beZznom mnozZstve stanovenom
pre domacnosti. Sol mbze poskodit
antikorovu ocel. Vzdy postupujte
podla pokynov vyrobcu farbiva.

Pracku nepouzivajte na bielenie
oblecenia.

Namacanie

1. Vlejte namacaci prostriedok/praci
prostriedok do zasobnika I,

v stlade s pokynmi vyrobcu.

2. Zvolte pozadovany program.

3. Program spustite stlacenim tlacidla
Start/Doplnenie DI|.

4. Po cca desiatich minutach stlaCte
tlacidlo Start/Doplnenie D[
na pozastavenie programu.

5. Po pozadovanom Cage namacania
stlacte opéat tlacidlo Start/Doplnenie
D00 pre pokracovanie alebo pre
zmenu programu.

Upozornenia

m VloZte bielizen rovnakej farby.

m Nie je potrebny ziadny dalSi praci
prostriedok. Na pranie sa pouzije
namadaci roztok.

Praci prostriedok sk

Praci prostriedok

Vyber spravneho pracieho
prostriedku

Stitok informuijlici o sposobe prania je
rozhodujuci pre vyber spravneho
pracieho prostriedku, teploty a spdsobu
oSetrovania bielizne. — Kliknite

na www.sartex.ch

Po kliknuti na www.cleanright.eu ziskate
pristup k dal$im informaciam tykajucich
sa pracich prostriedkov, oSetrovacich
prostriedkov (avivaze) a Cistiacich
prostriedkov pre domace pouZitie.

m Bezny praci prostriedok
s bieliacimi prisadami
Vhodny na pranie vyvaranim bielej
bielizne vyrobenej z fanu alebo
baviny.
Program: Bavina/
studena - max. 90 °C

m Praci prostriedok na farebné pradio
bez bielidla alebo bieliacich prisad
Vhodny na farebnu bielizen vyrobenu
z lanu alebo baviny
Program: Bavina/
studena - max. 60 °C

m Praci prostriedok na farebnu/jemnu
bielizen bez bieliacich prisad
Vhodny na farebnu bielizen vyrobenu
z lahko udrziavatelnych vilakien,
syntetickych vlakien
Program: Jednoducha starostlivost/
studena — max. 60 °C

m Praci prostriedok na jemnu bielizen
Vhodny na jemné tkaniny, hodvab
alebo viskdzu
Program: Jemné tkaniny/hodvab/
studena - max. 40 °C

m Praci prostriedok na vinu
Vhodny na pranie viny
Program Vina/
studena - max. 40 °C

13



sk Predvolby programu

Uspora energie a pracieho
prostriedku
Pri miernom alebo beznom znedisteni

mbzete Setrit energiu (nizsia teplota
prania) a Cistiaci prostriedok.

Uspora energie

Znedistenie/poznamka
Lahké

Znizenateplota
amnozstvo pra-

podla odportica-  Cistené telesnym pachom,
ného davkovania napr.:

m lahké letné / Sportové
oblecenie (bolo nosené
len niekolko hodin)

m  Trickd, koSele, bluzky
(boli nosené jeden deri)

m Hostovska postelna bieli-
zen a uterdky (boli pouzi-
vaneé len jeden den)

Bezné

Viditelné necistoty alebo nie-

kolko malych Skvrn, napr.:

m  Trickd, koSele, blizky
(prepoteng, boli nosené
niekolkokrat)

m Uterdky, postelnd bielizen
(boli pouzivané maxi-
malne jeden tyzden)

Teplota podla Silné

Stitku amnozstvo - Nggistoty a/alebo kvrny st
pracieno pro- zretelne vidite/né, napr.

striedkupodla tigrky, detské predmety, pra-
odporucaného Covnéyédevy i '
davkovania pre

velké znecCistenie

Upozornenie: Pri davkovani vSetkych
pracich prostriedkov / prisad /
oSetrovacich prostriedkov (avivaze)

a Cistiacich prostriedkov si vzdy overte
pokyny a informacie vyrobcu.

— "Ddvkovanie a priddvanie pracich
prostriedkov a avivaze" na strane 18
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Ziadne viditelné neCistoty ale-
cieho prostriedku  bo Skvrny. ObleCenie je zne-

Predvolby programu

Predvolené nastavenia pre vSetky
programy sU nastavené od vyroby a su
zobrazené na displeji po vybere
programu.

Predvolené nastavenia moZete zmenit
opakovanym stlacanim prislusného
tlacidla dovtedy, kym sa na displeji
nezobrazi pozadované nastavenie.

Upozornenie: Stlatenim a podrzanim
tlagidla automaticky prechadzate
hodnotami nastavenia az po poslednu
polozku. Opatovnym stlacenim tlacidla
budete moct opat zmenit hodnoty
nastavenia.

Dostupné nastavenia sa liSia v zavislosti
od modelu.

Na doplnkovom liste pre pokyny
na prevadzku a montaz najdete prehfad
vSetkych nastaveni, ktoré su k dispozicii
na vyber pri kazdom programe.

Teplota

(°C, Teplota)

V zavislosti od toho, v akej faze sa
program nachadza, mozete zmenit
nastavenu teplotu pred a na zaciatku
programu.

Upozornenia

m Maximalna teplota, ktorl je mozné
nastavit, zavisi od programu, ktory
bol vybrany. )

m Zostavajuci ¢as moze byt prediZzeny
alebo skrateny v zavislosti od hodnot
zmenenej teploty.



Otacky (Pocet odstredivych
otacok)
(®, Odstredovanie)

V zavislosti od toho, v akej faze sa
program nachadza, mbzete pred aj
pocas programu menit rychlost
odstredovania (rpm (ot/min), otacky
za minutu).

Nastavenie : Voda z plékania je
vypustena, ale nie je vykonané
odstredenie. Bielizen zostava vihka
vnutri bubna, napr. pre polozky, ktoré by
sa nemali odstredovat.

Nastavenie - - - (Zastavené plakanie)
= bez zaverec¢ného odstredovania.
Bielizen zostane po poslednom plakani
vo vode.

Mozete zvolit ,Zastavené plakanie“, aby
sa zabranilo pokr&eniu, ak bielizen
nebude z pracky vybrata ihned po
ukonc&eni programu.

— "Ukonc&enie programu pocas
Zastavenia pldkania" na strane 21

Upozornenie: Maximalna rychlost,
ktorl je mozné nastavit, zavisi od
modelu a programu, ktory bol vybrany.

Odlozeny start (Odlozeny Start)
(O, Odlozeny start)

Pred spustenim programu mdZete
prednastavit koniec programu (Cas
»konca prania“) v hodinovych krokoch
(h = hodina) az do maximalne 24 hodin.

Vykonate to nasledovne:

1. Zvolte program.

Pre zvoleny program sa zobrazi Cas
trvania programu, napr. 2:330
(hodiny:minuty).

2. Opakovane stlacajte tlacidlo
Odlozeny start (Odlozeny Start)
dovtedy, kym sa nezobrazi
pozadovany pocet fodin.

3. Stlacte tlacidlo Start/Doplnenie DI
Dvierka sa zablokuju.

Predvolby programu sk

Na displeji sa zobrazi zvoleny pocet
hodin (napr. & h) a tento ¢as bude
odpocitavat spustenie pracieho
programu. Potom sa zobrazi ¢as
trvania programu.

Upozornenie: Castrvania
programu je zahrnuty v ¢ase

»Konca prania“.

Pocas odpocitavania ¢casova¢a mdZete

prednastaveny poc¢et hodin zmenit

nasledovne: y

1. Stlacte tla¢idlo Start/Dopinenie DI.

2. Na zmenu poctu hodin pouzite
tlagidlo Odlozeny start (Odlozeny
Start).

3. Stladte tlagidlo Start/Doplnenie D{l.

Pocas odpocitavania casovac¢a méozete
podla potreby pridat alebo vybrat
bielizen.

Upozornenie: Dlzka programu sa

po jeho spusteni nastavi automaticky.

Niektoré faktory mézu mat vplyv

na dlzku programu, napriklad:

m Nastavenia programu,

m davka pracieho prostriedku (mdézu
byt potrebné dodatoéné cykly
plakania kvoli peneniu),

m Uroven naplnenia / druh tkanin
(pri wsSej urovni naplnenia
a pritkaninach, ktoré absorbuju viac
vody, je potrebné dlhsSie pranie),

m nevyvazenost naplnenia (napr. kvoli
napinacim prestieradlam) je
kompenzovana spustenim
niekolkych cyklov odstredovania,

m vypadky elekirického napdjania,

m tlak vody (prietok napajacej vody).
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sk Prednastavenie programov

Prednastavenie
programov

Dostupné nastavenia sa liSia v zavislosti
od modelu.

Na doplnkovom liste pre pokyny
na prevadzku a montaz najdete prehfad
vSetkych nastaveni, ktoré su k dispozicii
na vyber pri kazdom programe.

Speed / Eco Perfect

(=00 @, Speed Eco, Speed / Eco
Perfect)

TlaCidlo s dvoma moznymi
nastaveniami na prispdsobenie
zvoleného programu:

= Speed Perfect
Pranie bude trvat kratSiu dobu,
pri dosiahnuti vhodného pracieho
vysledku (ale pri vy$3ej spotrebe
energie nez zvoleny program), ak
zvolite nastavenie Speed Perfect.
Upozornenie: Neprekracuijte
maximalne naplnenie.

m Eco Perfect
Energeticky optimalizované pranie
pri znizenej teplote a predlzeni Casu
trvania programu, a zaroven
pri dosiahnuti vhodného pracieho
vysledku, dosiahnete vtedy, ak
zvolite nastavenie Eco Perfect.

Ak stlacite tlacidlo Speed / Eco Perfect
raz, zvolite nastavenie Speed Perfect.
Ak tlacidlo Eco Perfect stladite eSte raz,
nastavenie sa aktivuje. Po aktivovani
nastavenia sa na displeji zobrazi
prislusny symbol. Ak tlacidlo stlacite
znovu, neaktivuje sa ziadne nastavenie.
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Voda +/ Plakanie +

(& Voda+ / Plakanie+
Nastavenie v zavislosti od modelu

Zvysené mnozstvo vody a dodatoény
cyklus plakania predlzuje Cas prania.
Pre oblasti s velmi mékkou vodou alebo
pre dalSie zlepSenie vysledku
odstredovania.

Lahké zehlenie
(2, Lahké Zehlenie)
Nastavenie v zavislosti od modelu

Znizuje pokrcenie vdaka Specialnej
sekvencii odstredovania, po ktorej
nasleduje prehadzovanie

a odstred'ovanie so znizenou
rychlostou.

Upozornenie: ZvySkova vihkost
bielizne sa zvysi.

Predpieranie

({,, Predpieranie)
Nastavenie v zavislosti od modelu
Pre velmi znecistenu bielizen.

Pred hlavnym pracim cyklom bude
vykonany cyklus predpierania pri nizkej
teplote.

Upozornenie: Pre cyklus predpierania
nalejte praci prostriedok do zasobnika
I a pre hlavny cyklus do zasobnika Il.



Obsluha spotrebica
Priprava pracky

Upozornenia

m Pracka musi byt nainstalovana
a pripojena spravne.
— "Instalacia a pripojenie”
na strane 31

m Pred prvym pranim spustite praci
cyklus bez bielizne.
— "Pred prvym pranim"
na strane 38

Pripojte sietfovy kébel.

Otvorte privod vody.

Otvorte dvierka.

Skontrolujte, ¢i je bubon Uplne
vypusteny. Ak je to nutné, vypustite
ho.

bl o e

Zapnutie spotrebica/vyber
programu

Upozornenie: Ak ste aktivovali detsku
poistku, musite ju pred vyberom
programu deaktivovat.

— "Detska poistka" na strane 20

Pomocou programového voli¢a zvolte
pozadovany program. Programovy voli¢
mobzete otacat ktorymkolvek smerom.

Spotrebi¢ sa zapne.

Pre zvoleny program sa
na displeji zobrazia
predvolby programu:

m Teplota
= Rychlost odstredenia

Obsluha spotrebica sk

m  Maximalne naplnenie a trvanie
programu (striedavo)

Zmena predvolby programu
MbZete pouzit predvolené nastavenia
alebo ich zmenit.

Ak to chcete vykonat, opakovane
stlaCajte zodpovedajuce tlacidlo
dovtedy, kym sa nezobrazi poZzadované
nastavenie.

Nastavenia su aktivované bez nutnosti
ich potvrdenia.

NeuloZia sa pri vypnuti spotrebica.
— "Predvolby programu" na strane
14

Prehlad programov — Doplnkovy list
pre pokyny na prevadzku a montaz.

Zmena prednastavenia
programov

Vyberom dalSich nastaveni mbzete
lepSie prispdsobit proces prania vase;
bielizne.

V zavislosti na postupe programu je
mozné nastavenia vyberat alebo rusit
ich vyber.

Po aktivovani nastavenia sa rozsvieti
svetelny indikator tlacidla.

Po vypnuti spotrebi¢a sa nastavenia
neulozia.

— "Prednastavenie programov"
na strane 16

Prehlad programov — Doplnkovy list
pre pokyny na prevadzku a montaz.

17



sk Obsluha spotrebica

Viozenie bielizne do bubna

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Kusy bielizne vopred vydistené
Cistiacimi prostriedkami, ktoré obsahuju
rozpustadld, napr. odstrariovac Skvin/
Sistiace rozpustadla, mozu po viozeni
do préacky sposobit vybuch.

Kusy takejto bielizne najskér dokladne
vyplakajte rucne.

Upozornenia

m  Kusy bielizne roznych velkosti. Kusy
bielizne r6znej velkosti sa lepsie
rozlozia pocas cyklu odstredovania.
Jednotlivé kusy bielizne mézu
spbdsobit nerovnovazne rozlozenie.

m Dbajte na Specifikovani maximalnu
hmotnost napline. Preplnenie ma
negativny vplyv na vysledok prania
a spbsobuje zvysené pokrcenie.

1. Do bubna pracky umiestnite
roztriedené a neposkladané kusy
bielizne.

2. Skontrolujte, ¢i Ziadne kusy bielizne
nie su zachytené medzi dvierkami
pracky a gumovym tesnenim,

a zatvorte dvierka.
j
. /

##

Svetelny indikator tlacidla Start/
Doplnenie DIl blikanim indikuje, Ze je
mozné spustit praci program.
Nastavenie je mozné zmenit.

— "Predvolby programu" na strane 14
— "Prednastavenie programov"

na strane 16
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Davkovanie a pridavanie
pracich prostriedkov

a avivaze

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Cistiace prostriedky a prostriedky

na predosetrenie bielizne (napr.
odstranovace skvfn, predpieracie spreje
atd.) mozu pri kontakte s povrchmi
pracky sposobit poSkodenie.

Dbajte na to, aby tieto prostriedky
neprisli do kontaktu s povrchmi pracky.
Ak je to nutné, okamzite utrite zvysky
postreku a iné zvysky/kvap6cky
pomocou vihkej handricky.

Davkovanie

Pracie a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) davkujte v zavislosti od:

m Tvrdosti vody (spytajte sa vasej
vodarenskej spolo¢nosti)

m Pokynov vyrobcu uvedenych
na obale prostriedku

m  MnozZstva bielizne

m Znedistenia

Naplnenie

AVarovanie

Podrazdenie oci/pokozky!

Pracie a oSetrovacie prostriedky
(avivaze) mozete nastriekat

do otvoreného zasovnika, ked' je
pracka v prevadzke.

Opatrne otvorte zasobnik.

Ak pracie prostriedky a avivaz pridu
do kontaktu s o¢ami/pokozkou,
okamzite ich dékladne oplachnite
vodou. V pripade nahodného
prehltnutia vyhladajte lekarsku pomoc.

Upozornenie: Viskdzny zmékc&ovacl
a avivaz mierne rozriedte vodou. To
zabrafuje upchatiu potrubia pracky.



Nalejte praci prostriedok a avivaz
do prisluSnych zasobnikov:

Mierka A* Tekuté pracie
prostriedky

Praci prostriedok

na hlavné pranie,
zmékd&ovad vody,
bieliaci prostriedok,
odstraniovac skvrn
Avivaz, tekuty Skrob;
neprekradujte uroven
max.

Praci prostriedok

na predpieranie

Zasobnik 1l

Zasobnik &

Zasobnik I:

* zavisi od modelu

1. Co najviac vytiahnite zasobnik
na praci prostriedok.

2. Pridajte praci prostriedok a/alebo
oSetrovaci prostriedok (avivaz).

3. Zatvorte zasobnik na praci
prostriedok.

Mierka * pre tekuté pracie
prostriedky

Umiestnite mierku, aby ste odmerali

spravne mnozstvo tekutého pracieho

prostriedku:

1. Vytiahnite zasobnik na praci
prostriedok. ZatlaCte na vlozku
a zasobnik celkom vyberte.

2. Vysunte mierku dopredu, sklopte ju
dole, zaklapnite ju na jej miesto.

3. Vlozte zasobnik spéat.

* v zavislosti od modelu

Obsluha spotrebica sk

Upozornenie: Mierku nepouzivajte
na gélové pracie prostriedky

a pracie prostriedky ¢i pre programy
s predpieranim alebo ked je
nastaveny ¢as ,Konca prania“.

V pripade modelov bez mierky vlejte
tekuty praci prostriedok

do prislusného zasobnika a vliozte ho
do bubna.

Spustenie programu

Stlacte tlagidlo Start/Doplnenie
Dll. Rozsvieti sa svetelny
indikator a program sa spusti.

Ak sa spustil program prania, displej
zobrazuje ¢as ,Konca prania“, ked
je spusteny program alebo trvanie
programu a symboly priebehu
programu.

— "Displej" na strane 10

Detekcia peny

Ak pouZzijete prili§ velké mnoZstvo
pracieho prostriedku, méze pocas
pracieho cyklu vznikat prili§ vela peny.
Rozsvieti sa symbol ® . Zo zasobnika
na praci prostriedok méze tiez vytekat
pena. Na odstranenie peny spotrebic
automaticky aktivuje dalSie cykly
plakania. To predlzuje trvanie
programul.

Penu tiez mozete odstranit sami.
ZmieSajte jednu polievkovu lyZicu
zmékd&ovaca tkanin s 1/2 litrom vody
a vlejte do zasobnika Il. Toto rieSenie
nie je vhodné pre outdoorové
obledenie, Sportové oblecenie alebo
polozky plnené perim.
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sk Obsluha spotrebica

Upozornenie: Ak chcete zabranit tomu, u
aby sa v pracke tvorilo prili§ vela peny,
pridajte pri dalSom pracom cykle

s rovnakym naplnenim mensSie

mnozstvo pracieho prostriedku.

Detska poistka

(= 3 sec.)

Pracku mozete zablokovat tak, aby
neboli nahodne zmenené nastavené
funkcie.

Na aktivovanie/deaktivovanie u
sucasne stlacte a podrzte tlacidla

Otacky (Pocet odstredivych otacok)

a Odlozeny start (Odlozeny

Start) na cca tri sekundy. Na displeji

sa zobrazi symbol c=.

m Rozsvieti sa c=: Aktivuje sa detska
poistka.

m Blika c=: Detska poistka je aktivna
a bol nastaveny programovy volig.
Ak nastavite programovy voli¢
na pévodny program, symbol sa
znova rozsvieti.

Ked z displeja zmizne symbol @&
znamena to, Ze dvierka pracky su
odomknuté. MbZete pridat alebo
vybrat bielizen.
Upozornenia
— Pocas pridavania / vyberania
bielizne nenechavajte dvierka
otvorené prilis dlho, pretoze
z bielizne moéze vytiect voda.
— Zobrazenie naplnenia nie je
pocCas prekladania aktivne.
Na pokracovanie programu stlacte
tlagidlo Start/Doplnenie DI.
Ked sa na displeji zobrazi symbol
@, bielizen nie je mozné pridavat ani
vyberat.
Upozornenie: Ked je vysoka
hladina vody alebo vysoka teplota,
alebo ked sa bubon este otaca,
z bezpecnostnych dbévodov zostanu
dvierka zamknuté.

Zmena programu

Ak ste nahodou spustili nespravny
program, mozete tento program zmenit

nasledovnym spdsobom:

Upozornenia

m Aby sa zabranilo ukonc¢eniu
programu, neotacajte programovy
voli¢ za polohu vypnutia. Ak
spotrebi¢ vypnete ked je program
spusteny a detska poistka je
aktivovana, program bude po jeho
opatovnom zapnuti pokracovat.

m Ak chcete po ukonceni programu
vybrat bielizer, deaktivujte detsku 2
poistku.

m Detska poistka zostava aktivna aj 3
po vypnuti pracky.

Stlacte tlagidlo Start/Doplnenie DI

2 Vyberte iny program.
3. Stladte tlacidlo Start/Doplnenie DI.

Novy program sa spusti od zaciatku.

Prerusenie programu

Pre programy s vysokou teplotou:

Stlacte tlagidlo Start/Doplnenie D(I.
Na schladenie bielizne: Zvo lte
Plakanie.

. Stlaste tlagidlo Start/Doplnenie DII.

Pre programy pri nizkych teplotach:

Doplnenie/vyberanie bielizne 1.

2.
Po spusteni programu mdbZete podla 3.
potreby pridat alebo vybrat bielizen.

Na pozastavenie programu stlacte
tlagidlo Start/Doplnenie DII. Zagne
blikat svetelny indikator tlagidla Start/
Doplnenie Dl a pracka kontroluje, ¢i
je mozné pridat alebo vybrat bielizeri.
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Stladte tlagidlo Start/Doplnenie DIl
Zvolte Od€erpayanie.
Stlacte tlacidlo Start/Doplnenie DI[.



Ukoncéenie programu pocas
zastavenia plakania

Na displeji sa zobrazi- --@
a zacne blikat svetelny indikator
tlacidla Start/Doplnenie DI.

Program opéatovne spustite:

m Stlagenim tlagidla Start/Doplnenie D{l
(Bielizer sa bude odstredovat
prednastavenym poctom
odstredivych otacok”) alebo

®  nastavenim programového voli¢a
na Vypustanie a potom
stlacenim tlaCidla Start/

Doplnenie DI.

Koniec programu

Na displeji za zobrazi symbaql £rdf
a svetelny indikator tlacidla Start/
Doplnenie DI zhasne.

Vyberanie bielizne/vypnutie
spotrebica

1. Otocte programovy voli¢ do pozicie
vypnutia. Spotrebi¢ sa vypne.

2. Otvorte dierka a vyberte bielizen.

3. Zatvorte privod vody.
Upozornenie: NevyZaduje sa
pre modely s funkciou Aqua-Stop.

Upozornenia

m Vzdy pockajte do skondenia
programu, kedze spotrebi¢ moze byt
stale zamknuty.

= Na konci programu sa spotrebic
prepne do Usporného rezimu.
Podsvietenie displeja zhasne
a zacne blikat tlagidlo Start/Doplnenie
Dll. Stlacenim fubovolného tladidla
panel aktivujete.

* v zavislosti od zvoleného programu
— Prehlad programov najdete
v doplnkovom liste pre pokyny
na prevadzku a montaz

Obsluha spotrebica sk

Nenechavajte v bubne ziadne kusy
bielizne. Pri dalSom prani sa mbze
zrazit alebo zafarbit dalsi kus.

Z bubna a gumového tesnenia
odstrante vSetky cudzie predmety -
nebezpecenstvo znedistenia hrdzou.

Gumené tesnenie a dvierka pracky
utrite dosucha.

Nechajte dvierka a zdsobnik na praci
prostriedok otvorené, aby mohla
zvy$na voda vyschnut.

=
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sk Senzorika

Senzorika

Mnozstvova automatika

MnoZstvova automatika dokonale
prispdsobi spotrebu vody pre kazdy
program v zavislosti od typu tkaniny
a urovne naplnenia.

Kontrolny systém
nevyvazenosti

Kontrolny systém nevyvazenosti
deteguje nerovnovahu a zabezpecuje
rovhomerné rozlozenie bielizne
opakovanym spustanim

a zastavovanim otacania bubna.

Ak je bielizen uloZzena velmi
nerovnomerne, rychlost otacok sa znizi
alebo sa z bezpecnostnych dévodov
nevykona odstredovanie.

Upozornenie: Velké a malé kusy
bielizne umiestnite v bubne
rovnomerne.

— "Co robit v pripade poruchy"
na strane 27

Nastavenia spotrebica

MbZete zmenit nasledovné nastavenia:

m Hlasitost informacnych signélov
(napr. pri ukon¢eni programu) a/
alebo

m Hlasitost akustickych signalov
tlacidiel a/alebo

m  Zapnut alebo vypnut pripomienku
na vycistenie bubna®.

Ak chcete zmenit tieto nastavenia,
musite aktivovat reZzim nastavenia.

* v zavislosti od modelu
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1/2/3/4... pozicie na programovom

voligi

Aktivacia rezimu nastavenia
1. Otocte programovy voli¢ do pozicie
1. Pracka sa zapne.

2. Sugasne stladte tlacgidlo Start/Doplnenie

DIl a oto&te programovy volié

v smere hodinovych ruciciek

do pozicie 2. Uvolnite tlacidlo.
Rezim nastavenia sa aktivuje
a na displeji sa zobrazi prednastavena
hlasitost pre informacné signaly (napr.
na konci programu).

Zmena hlasitosti

m Ak chcete zmenit hlasitost
pre informacné signaly, pouzite
tlacidlo Odlozeny start (Odlozeny
start), zatial ¢o programovy voli¢
zostane na pozicii 2.

m Ak chcete zmenit hlasitost
akustickych signalov tlacidiel,
otocte programovy voli¢ do pozicie
3. Na zmenu hlasitosti pouzite opéat
tlagidlo Odlozeny start (Odlozeny

Start).

L ——— |
) 1234

vyp.,
slaba hlasitost,
stredné hlasitost,
vysoka hlasitost,

Y = velmi vysoka hlasitost

[ W

Zapnutie alebo vypnutie pripomienky
na vycistenie bubna™

Na zapnutie / vypnutie pripomienky

na vycistenie bubna otoCte programovy
voli¢ do polohy 4. Na zapnutie alebo
vypnutie pripomienky pouzite tlacidlo
Odlozeny start (Odlozeny Start).

** v zavislosti od modelu



Ak je aktivované nastavenie, zaznie
akusticky signal.

Ukoncenie rezimu nastavenia

Teraz mozete ukoncit proces a nastavit
programovy voli¢ do polohy vypnutia.
Nastavenia su ulozené.

Cistenie a udrzba
AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Ak sa dotknete Gasti pod napétim, hrozi
nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom.

Spotrebi¢ vypnite a odpojte zastréku
sietového kabla.

AVarovanie

Riziko otravy!

Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadld, napr. Cistiace rozpustadla,
moZu produkovat toxické vypary.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.

Pozor!
Poskodenie spotrebica

Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadld, napr. Cistiace rozpustadlo,
mozu spbdsobit poSkodenie povrchu

a Gasti na pracke.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.

Zabrante hromadeniu zvySkov
pracieho prostriedku a vzniku zapachu
dodrziavanim nasledovnych pokynov:

Cistenie a Udrzba sk

Upozornenia

m Uistite sa, 7Ze miestnost, v ktorej sa
pracka nachadza, je dobre vetrana.

m Ked pracku nepouzivate, nechajte
dvierka a zasobnik na praci
prostriedok mierne pootvorené.

m Obdas spustite pranie s pracim
praskom a s programom
nastavenym na teplotu Bavina
60 °C.

Plast pracky/ovladaci panel

m  Kryty a ovladaci panel utierajte
jemnou, vihkou handri¢kou.

m ZvySky Cistiaceho prostriedku
odstrarnte okamzite.

m Nedistite tlakovou vodou.

Praci bubon

Pouzivajte nechlorové distiace
prostriedky, nepouzivajte drétenku.

Ak sa v pracke vytvori zapach alebo ak
chcete vydistit bubon, spustite

program ¢istenie bubna“ alebo
program bavina 90 °C bez bielizne.
Pridajte praci prasok.

Odstranenie vodného kamena

Odstranovanie vodného kamena nie je
nutné, ak je praci prostriedok
davkovany spravne. Ak je to potrebné,
dodrzujte pokyny vyrobcu prostriedku
na odstranovanie vodného kamena.
Informacie o vhodnych
odstranovacoch vodného kamena
najdete v naSom zéakaznickom servise.
— Strana 31

*

v zavislosti od modelu
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Zasobnik na praci prostriedok
a plast

Po vykonani pracieho cyklu, mézu

v zasobniku na pracie prostriedky

alebo na jeho kryte zostat zvysky
pracieho prostriedku alebo avivaze.

Na odstranenie zvySkov:

1. Vytiahnite zasobnik na praci
prostriedok. ZatlaCte na vlozku
a zasobnik celkom vyberte.

£

=

2. Vyberte viozku.
a) Zatlacte vlozku prstami zospodu
nahor.

b) Ak je pouzitd mierka” pre tekuty
praci prostriedok, potiahnite ju
nahor.

3. Vydistite zasobnik na praci
prostriedok a vlozku vodou a kefou
a vysuste ich. Vycistite tiez vnutro
krytu.

*

v zavislosti od modelu
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4. Nasadte vlozku a zaistite ju na
svojom mieste.
a) Zatlacte valec na vodiaci kolik.

b) Ak sa pouziva mierka* tekutého
pracieho prostriedku, zasurite ju
dopredu, sklopte nadol
a zaklapnite ju na jej miesto.

5. ZatlaCte ju do zasobnika
na praci prostriedok.




Upozornenie: Nechajte zasobnik
na praci prostriedok otvoreny, aby

mohla zvy$na voda vyschnut.

Upchatie ¢erpadla

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!l

PocCas prania pri vysokych teplotach ma
voda velmi vysokU teplotu. Ak pridete
do kontaktu s hortdcou vodou, mbze

doéjst k opareniu.

Nechajte vodu vychladnut.

Po ochladnuti vody:

1. Zatvorte privod vody tak, aby ziadna
voda nemobhla vtekat dovnutra

a voda musi byt vypustena

pomocou vypustacieho Cerpadla.
2. Vypnite spotrebi¢. Odpojte sietovy

kabel.

3. Otvorte a odmontujte servisné veko.

7

7 )
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4. Vyberte odtokovu hadicu z drziaka.
Vyberte tesniaci kryt a nechajte vodu

vytiect do vhodnej nadoby.

Vymente tesniaci kryt a umiestnite
vypustaciu hadicu do drziaka.

N,

T

5. Opatrne odskrutkujte kryt Cerpadla.
Moze vytiect zvySkova voda.
Vycistite vnutro, zavit krytu Cerpadla
a teleso Cerpadla. Obezné koleso

Cistenie a Udrzba sk

vypustacieho &erpadla sa musi daf
otacat.

Naskrutkujte kryt Cerpadla a pevne
ho dotiahnite. DrZzadlo musf byt

vo vertikalnej polohe.

B |27
D@~

6. Umiestnite servisné veko spat,
zaistite ho na mieste a zatvorte ho.

Upozornenie: Aby ste predisli
vyte€eniu nepouzitého pracieho
prostriedku do odpadu podas dalSieho
prania, viejte 1 liter vody (Cistej)

do zasobnika Il a spustite program
odcerpavanie. Vykonajte dalSie pranie
obvyklym spdsobom.
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sk Cistenie a udrzba

Upchatie odtokovej hadice

pri siféne

1. Vypnite spotrebi¢. Odpojte sietovy
kabel.

2. Uvolnite hadicovu objimku. Opatrne
vyberte vypustaciu hadicu. Moze
dojst k Uniku zvySkovej vody.

3. Vycistite vypustaciu hadicu
a pripajacie hrdlo sifonu.

. Vycistite filter na kohutiku:

Odpoijte hadicu od kohutika.
Vycistite filter malou kefkou.

:i\@ — \.\
e iy
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4. Znovu pripojte vypustaciu hadicu
a zaistite pripojenie pomocou
hadicovej objimky.

Upchatie filtra pri privode
vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo urazu elektrickym
pradom!

Systém Agua-Stop obsahuje elektricky
ventil. Ak bezpecnostny ventil Aqua-
Stop ponorite do vody, hrozi
nebezpecenstvo zasahu elektrickym
prudom. Neponarajte bezpecnostny
ventil do vody.

Najskor znizte tlak vody v privodnej
hadici:
1. Zatvorte privod vody.

2. Zvolte fubovolny program (okrem
Plakanie/Ostredovanie/
Odcerpavanie).

3. Stlacte tlagidlo Start/Doplnenie DJI.
Nechajte program bezat na priblizne
40 sekund.

4. Otocte programovy voli¢ do pozicie
vypnutia. Odpojte zastréku
napajacieho kabla.

26

. Pri tandardnych modeloch

a modeloch Agua-Secure vydistite
filter na zadnej strane spotrebica:
Odmontujte hadicu zo zadnej strany
spotrebica.

Na vybratie filtra pouzite klieste

a potom ho vydistite.

. Vlozte filter, pripojte hadicu

a skontrolujte tesnost.




Co robit v pripade poruchy?

sk

Co robit v pripade
poruchy?

Nudzové uvolnenie

napr. v pripade vypadku prudu

Upozornenie: Ked sa obnovi dodavka
elektrického prudu, program bude
dalej pokracovat.

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Ked periete pri vysokych teplotach,
hrozi nebezpecenstvo obarenia

pri kontakte s roztokom saponatu

a bieliznou.

Ak je to mozné, nechajte ju vychladnut.

AVarovanie

Riziko poranenia!

Ak sa bubon eSte otaCa, mbzete si
poranit ruky.

Nesiahajte do bubna, ak sa eSte otaca.
Pockajte, kym sa bubon neprestane
otacat.

Pozor!
Poskodenie vodou

Akakolvek unikajuca voda mbze
sposobit Skody. Neotvarajte dvierka
pracky, ak cez sklo na dvierkach vidite
vodu.

V pripade, Ze bielizeit musi byt

vybrata, dvierka pracky je mozné

otvorif nasledovnym spésobom:

1. Vypnite spotrebi¢. Odpojte sietovy
kabel.

2. Vypustite vodu.

3. Potiahnite a uvolnite nudzové
otvaranie smerom nadol pomocou
nastroja.

Dvierka pracky je teraz mozné
otvorit.
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sk Co robit v pripade poruchy?
Informacie na displeji

Hlasenie Pri¢ina/oprava

Rozsvieti sa @ m Teplota je priliS vysoka. Pockajte, kym teplota neklesne.
= Uroven vody je priliS vysoka. Nie je moZné pridat bielizen. V pripade potreby
okamvite zavrite dvierka. Na pokracovanie programu stlacte tlacidlo Start/
Doplnenie D([.

Blikd @ = Bielizel sa mohla zachytit. Otvorte a opat zatvorte dvierka a stlacte Start/
Doplnenie D([.
m Ak je to potrebné, zatlacenim zatvorte dvere alebo vyberte niektoré kusy bie-
lizne a potom znova zatlacenim zatvorte.
m Ak je to potrebné, vypnite a znova zapnite spotrebic, nastavte program,
vykonajte individudine nastavenia a spustite program.

NaplIno otvorte privod vody so studenou vodou,
Zalomena / blokovand privodnd hadica,
Tlak vody je priliS nizky. VyCistite filter. — Strana 26

Vypustacie ¢erpadlo je blokované. Vygistite vypustacie ¢erpadlo. — Strana 25
Vypustacia hadica / vypustacie potrubie je blokované. Vygistite vypustaciu
hadicu v sifone. — Strana 26

£:.23 Na zékladnej doske sa nachddza voda. SpotrebiC netesni. Zatvorte
privod vody. Kontaktujte zakaznicky servis! — Strana 31

£:37 na konci programu blika striedavo so symbolom £~ .

Nejde o poruchu - systém detekcie nerovnomerného naplnenia prerusil cyklus
odstredovania pretoze bielizer je nerovnomerne rozmiestnena.

Rozmiestnite malé a velké kusy v bubne. Ak je to nutné, odstredte bielizen eSte raz.
o Detska poistka je aktivovana - deaktivujte ju. — Strana 20

Rozsvieti sa = Bolo detegované priliS vela peny a bol aktivovany dalsi praci cyklus. Pri dalSom pra-
com cykle s rovnakym naplnenim pridajte menSie mnozstvo pracieho prostriedku.
—> Strana 19

Svetelnyindikator 6% Spustite program éistenie bubna* alebo program 60 °C na vycistenie a Udrzbu
blikd pri programe  bubna a vonkajsej vane.

CiStenibubnu  — ypozornenia

(Cistenie bubna) Spustite program bez bielizne.

m Pouzite praci praSok alebo Cistiaci prostriedok obsahuijtci bielidlo. Aby sa
zabranilo peneniu, pouZivajte len polovicné mnozstvo pracieho prostriedku
podla odporticania vyrobcu. NepouZzivajte Cistiace prostriedky uréené pre vinu
a jemnu bielizen.

= Zapnutie / vypnutie informacného signalu — Strana 22

Ostatné hlasenia Vypnite spotrebic, pockajte pat sekdnd a potom ho znova zapnite. Ak sa hldsenie

zobrazi znova, kontaktujte zakaznicky servis. — Strana 31

* V zavislosti od modelu

Rozsvieti sa &
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Co robif v pripade poruchy? sk
Co robit v pripade poruchy?

Poruchy Pricina/oprava

Voda vytekd zo spotre-  m Pripojte vypustaciu hadicu spravne alebo ju vymente.

bica. m Utiahnite skrutkovy spoj vypustacej hadice.

Précka sa nenapina = Stlacili ste tlagidlo Start/Doplnenie D?

vodou. m Je otvoreny kohutik?

Praci prostriedok sa = Mohol by byt upchaty filter? VyCistite filter. — Strana 26
nerozpsta. = Je privodna hadica zalomend alebo blokovana?

Dvierka nie je mozné otvo- m  Je aktivovana bezpecnostna funkcia.
rit. Upozornenie: Z bezpecnostnych dovodov zostdvaju dvierka pracky
uzamknuté, ked je vysoka Uroven vody alebo pri vysokych teplotach
(pozrite — "Zrusenie programu" na strane 20) alebo ked sa otdca bubon.
mJe zvolené - -- (Stop plakanie = bez zaverecného plakania)? — Strana 21
mJe mozné dvierka otvorit len pomocou ntidzoveého uvolnenia?
—> Strana 27

Program sa nespust’. m Stlagili ste tlacidlo Start/Doplnenie D) alebo OdloZeny start
(Odlozeny start)?
m SU dvierka zatvorené?
m Je aktivovand detskd poistka =7 Deaktivuite ju. — Strana 20

Po spusteni programu Nejde o poruchu - internd skiiSka motora moze sposobit to, Ze bubnom

bubnom kratko trhne po spusteni programu kratko trhne alebo zavibruije.
alebo zavibruje.
Voda sa nevypusta. m Jezvolené - -- (Stop plakanie = bez zaverecného plakania)? — Strana 21

m \/yCistite vypustacie Cerpadlo. — Strana 25
m VyCistite vypastaciu rirku a/alebo vypustaciu hadicu. — Strana 26

Vodu nie je v bubne vidiet. Nejde o poruchu - voda je pod viditelnou drovriou.
Vlysledok odstredovania  m  Nejde o poruchu - systém detekcie nerovnomerného naplnenia zastavil

nie je uspokajivy. cyklus odstredovania, pretoze bielizen je nerovnomerne rozmiestnena.
Bielizefi je mokrd / prilis Rozmiestnite malé a velké kusy bielizne v bubne rovnomerne.
vIhka. = Je zvolene Fahké Zehlenie*? — Strana 16

m Je zvolend rychlost prilis nizka?

Cyklus odstredovaniasa  Nejde o poruchu - systém na zistovanie nerovnomerného naplnenia upravuje
aktivuje niekolkokrat. vyvazenie.

Programtrva dihSieako = Nejde o poruchu - systém na zistovanie nevyvazeného naplnenia upravuje

obvykle. rozlozZenie opakovanym vyvazovanim bielizne.
m Nejde o poruchu - systém na detekciu peny je aktivny - plakanie bolo zap-
nute.

Pacas cyklu prania sa Nejde o poruchu - priebeh programu je optimalizovany pre konkrétny proces
zmeni dizka programu.  prania. To méze zmenit dlzku programu zobrazovanu na displeji.

ZvySkova voda m Nejde o poruchu - efekt oSetrovacieho prostriedku (avivaze) nie je naru-
v zasobniku na oSetrovact Seny.
prostriedok (avivaz) . =V pripade potreby vycistite viozku.

*V zavislosti od modelu
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sk Co robit v pripade poruchy?

Poruchy Pri¢ina/oprava

Zapach alebo mastné zvy- V zdvislosti od modelu spustite program €istenie bubna* alebo
Sky v pracke. Bavina 90 °C bez bielizne.

Pridajte praci prasok alebo Cistiaci prostriedok obsahujuci bielidlo.

Upozornenie: Aby sa zabrdnilo peneniu, pouzivajte len polovicné mnozstvo
pracieho prostriedku podla odportcania vyrobcu. NepouZivajte Cistiace pro-
striedky urcené pre vinu a jemnu bielizen.

Na displeji sa rozsvieti Pouzili ste prilis velké mnozstvo pracieho prostriedku? — "Detekcia peny"
symbol % . Zo zasobnika na strane 19

na praci prostriedok tiez

moze vytekat pena.

HIuk, vibrécie a pohyb Uroveri hluku pocas Gerpania sa lii od tej pocas prania.

pracky pocas odstredova- Y. .
nia a/alebo vypustacich ™ Je spotrebic vyvazeny? Spotrebic vyvazte. — Strana 37

cyklov. m SU nozicky spotrebica zabezpecené? Upevnite noziCky spotrebica.
—> Strana 37
= Odstranili ste prepravné poistky? Odmontujte prepravné poistky.
—> Strana 34
Displej / svetelné indikd-  m  DoSlo k vypadku elekirického napdjania?
tory pocas prevadzky m Vypdlili sa poistky? Obnovte / vymente poistky.
spotrebica nefunguiju. m Pokial sa porucha pravidelne opakuje, kontaktujte zakaznicky servis.
—> Strana 31
Na bielizni sa nachadzaju m  Niektoré pracie prostriedky bez fosfatov obsahuju nerozpustné zvysky.
zvySky pracieho pro- = Zvolte plakanie alebo bielizer po vyprani vykefujte.
striedku.
V rezime pozastaveniasa = Uroven vody je prili vysokd. Nie je mozné pridat bielizen. V pripade potreby
na displeji rozsvieti sym- okamzite zavrite dvierka. ;
bol @. m Na pokracovanie programu stlagte tlacidlo Start/Doplnenie DIl.

V rezime pozastavenia Dvierka su odomknuté. Je mozné pridat bielizen.
zmizne symbol @
z displeja.

Ak nemdzete odstranit a opravit poruchu svojpomocne (po vypnuti a opdtovnom zapnuti pracky), vykonajte
nasledovné:

m SpotrebiC vypnite a odpojte zastrcku sietového kabla.

m Zatvorte privod vody a kontaktujte zakaznicky servis. — Strana 31

*\/ zavislosti od modelu
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Zakaznicky servis

Ak nemozete odstranit poruchu sami,
obratte sa na nas zakaznicky servis.

VZdy najdeme vhodné rieSenie, aby sa
predislo zbyto¢nej navsteve nasich
technikov.

Zakaznickemu servisu uvedte

oznacenie produktu (€. E) a vyrobné
Cislo (€. FD) spotrebica.

&.E FD
¢. E Oznacenie produktu
¢. FD Vyrobné cislo

Tieto informacie najdete (v zavislosti
od modelu):

= Na vnutornej strane dveri alebo
na servisnom veku
m Na zadnej strane spotrebica

Déverujte odbornym znalostiam
vyrobcu. Kontaktujte nas. Vdaka tomu
modZete mat istotu, Ze opravy vykona
vyskoleny servisny personal a pouzije
pritom len originalne nahradné diely.

Zakaznicky servis sk

Technické udaje
Rozmery:

850 x 600 x 590 mm

(vyska x $irka x hibka)

Hmotnost
68 kg (v zavislosti od modelu)

Pripojenie napajania

Sietové napétie 220 — 240 V, 50 Hz
Menovity prud 10 A

Menovity vykon 2 300 W

Tlak vody
100 - 1 000 kPa (1 - 10 bar)

Spotreba energie vo vypnutom stave:
0,12 W

Prikon v pohotovostnom rezime
(spotrebi¢ v zapnutom stave):
0,50 W

Instalacia a pripojenie

Rozsah dodavky

Upozornenia

m Skontrolujte, i pracka nebola pocCas
prepravy poskodena. Nikdy
nepouzivajte poskodeny spotrebid.
Ak mate akékolvek staZnosti,
kontaktujte predajcu, u ktorého ste
si spotrebi& zakupili, alebo nas
zakaznicky servis.

m V bubne sa moéze vyskytovat vihkost
z dévodu zaverecného testovania.

Obsah bubna a hadice dodavané
so spotrebiom sa liSia v zavislosti
od modelu.

= Standardny model
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sk InStalacia a pripojenie

| (1]
[2]
‘ 1]
(2]
(3]
= Aqua-Stop
O®
€Y =
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Siefovy kabel

Vypustacia hadica s kolenom
Hadica na privod vody pre model
Aqua-Secure

Hadica na privod vody pre model
Agua-Stop

Dodavana dokumentacia:

m  Pokyny na prevadzku
a montaz + doplnkovy list
pre pokyny na prevadzku
a montaz
m  Umiestnenie adresara
zékaznickeho servisu*
m Zaruka*
= Kryty na otvory po odstraneni
prepravnych poistiek
m Mierka*
tekutého pracieho prostriedku
m Adaptér s tesniacou
podlozkou od 21 mm = 2"
do 26,4 mm = %" *
[6 ] Hadica na privod vody
pre Standardny model
v zavislosti od modelu

*

Okrem toho je na pripojenie vypustacej
hadice k sifénu potrebna hadicova
objimka (s priemerom 24 — 40 mm,

k dispozicii u Specializovanych
predajcov).

Potrebné naradie
m Vodovaha na vyvazenie
m  KIUC velkosti:
— 183 na uvolnenie prepravnych
vzpier, a
— 17 na zarovnanie nozicCiek
spotrebica



Bezpecnostné pokyny

AVarovanie

Riziko poranenia!

m Pracka je velmi tazka.

Pri zdvihani/preprave pracky budte
opatrny. Pouzivajte ochranné
rukavice.

m Ak pracku budete zdvihat za jej
vyCnievajuce Casti (napr. dvierka
pracky), tieto ¢asti sa mézu zlomit
a sposobit zranenie.

Pracku nedvihajte za vy&nievajlce
Casti.

m V pripade, Zze hadica a sietovy kabel
nie su vedené spravne, hrozi
nebezpecenstvo zakopnutia
a poranenia.

Hadice a kable umiestnite tak, aby
ste vylucili riziko zakopnutia.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Zamrznuté hadice mdzu prasknut.
Pracku neinstalujte na miestach, kde
teplota klesa pod nulu alebo v exteriéri.

Pozor!

Poskodenie vodou

Body pripojenia hadice na privod vody
a odtokovej hadice su pod vysokym
tlakom. Aby ste predisli uniku vody
alebo Skodam spb6sobenym vodou,
postupujte podla pokynov uvedenych
v tejto kapitole.

Upozornenia

m Popri bezpecnostnych informaciach
uvedenych tu moéze mat miestny
dodavatel vody a elektriny Specialne
poziadavky.

m V pripade pochybnosti zaistite
odborné pripojenie spotrebica
technikom.

Indtalacia a pripojenie sk

Umiestnenie spotrebica

Upozornenie: Pracka musi byt

vyvazena a umiestnena stabilnym

spdsobom tak, aby sa nepohybovala.

m Miesto inStalacie musi byt pevné
a rovneé.

m  Makké podlahy/ podlahové krytiny
nie su vhodné.

Instalacia pristroja na podlozku
alebo na drevenu tramovu
podlahu

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Pracka sa pri odstredovani méze
pohybovat a vyskocit/zvrhnut

zo zakladne.

Nozi¢ky zariadenia musia byt
zabezpecené upeviovacimi svorkami.
Obj. & WMZ 2200, WX 975600,

Z 7080X0

Upozornenie: Nadrevenych tramovych
podlahach nainstalujte pracku
nasledovne:
m V rohu (ak je to mozné),
m Na vodeodolnej podlozke
(s hrubkou min. 30 mm), ktora je
pevne priskrutkovana k podlahe.

Instalacia spotrebi¢a na
podstavec so zasuvkou

Podstavec Obj. &.: WMZ 20490, WZ
20490, WZ 20520
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sk Instalécia a pripojenie

Zabudovanie spotrebica
do kuchynskej linky

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Ak sa dotknete &asti pod napatim, hrozi
nebezpecCenstvo zasahu elektrickym
pradom.

Neodstranujte kryciu dosku spotrebica.

Upozornenia

m Potrebny je volny priestor so Sirkou
60 cm.

m Pracku instalujte iba pod celistvu
pracovnu dosku, ktora je pevne
spojena s prilahlymi skrinkami.

Odstranenie prepravnych
poistiek

Pozor!

Poskodenie spotrebica

m Pracka je pri preprave zaistena
pomocou prepravnych poistiek. Ak
sa prepravné poistky neodstrania,
modZe pri prevadzke pracky dojst
k posSkodeniu.
Pred prvym pouzitim spotrebiCa sa
uistite, Ze ste Uplne odstranili
vSetky Styri prepravné poistky.
Poistky uschovajte na bezpeCnom
mieste.

= Aby nedoslo k pripadnému
poskodeniu pri preprave pracky,
ktorl budete vykonavat niekedy
neskor, pred jej prepravou je
potrebné namontovat prepravné
poistky.

Upozornenie: Skrutky spojené
s rukavmi odlozte na bezpe&né miesto.
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2. Vyberte napajaci kabel z drziakov.
Povolte a odstrante vSetky Styri
prepravné poistky. Odstrarite
navleky.

3. Nasadte kryty. Pevne zaistite kryty
na svojom mieste pdsobenim tlaku
na zaistovacie haciky.




Dizky hadice a kabla

m Pripojenie na lavej strane

= ﬁ@ ~145cm ‘

~95¢cm

00cm

~100 cm (~ 150 cm*)

ma:

>

m Pripojenie na pravej strane

4l

~145¢cm

~145cm (~ 195 cm*)

min. 60 cm
max~00 cm

)
1%

T

L0

* zavisi od modelu

Tip: Nasledovné doplinky su
k dispozicii u Specializovanych
predajcov / v zakaznickom servise:
m PredlZzenie Aqua-Stop a hadica
na privod studenej vody (cca
2,50 m); obj. &. WMZ 2380,
WZ 10130, Z 7070X0
m DIhSia napajacia hadica pre
Standardné modely (cca 2,20 m.);
individualne Cislo dielu
pre zakaznicky servis: 00353925

Indtalacia a pripojenie sk

Privod vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom!

Systém Aqua-Stop obsahuje elektricky
ventil. Ak bezpecnostny ventil Aqua-
Stop ponorite do vody, hrozi
nebezpecenstvo zasahu elektrickym
prudom. Neponarajte bezpecnostny
ventil do vody.

Upozornenia

m Do pracky napustajte len studenu
vodu.

m Nepripajajte pracku
k zmieSavaciemu kohutiku
netlakového bojlera s horticou
vodou.

m  Nepouzivajte opotrebovanu privodnu
hadicu. PouZivajte len dodavanu
napajaciu hadicu alebo taku, ktoru
ziskate u autorizovaného odborného
predajcu.

= Neohybajte ani nestla ¢ajte hadicu
na privod vody.

= Neupravujte (neskracuijte,
neprerezavajte) hadicu na privod
vody (v opacnom pripade nie je
mozné dalej rucit za jej pevnost).

m Pripojenia skrutiek utahujte vyhradne
rukou. Ak su pripojenia skrutiek
utiahnuté prili§ silno pomocou
nastroja (kliesti), mézu sa poskodit
zavity.

m  Pripripajani k 21 mm = 2" kohutiku
najskdr namontujte adaptér”

s tesniacou podlozkou od
21 mm = 12" do 26,4 mm = 34"

ES
o min. 10 mm
O

U =

* dodavany v zavislosti od modelu
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sk Indtalacia a pripojenie

Optimalny tlak vody vo vodovodnej
sieti

Minimalne 100 kPa (1 bar)
Maximalne 1 000 kPa (10 bar)

Ked je kohutik otvoreny, prietok vody je
minimalne 8 I/min.

Ak je tlak vody vys$si, musi byt
nainStalovany redukcény ventil.
Pripojenie

Pripojte privodnu hadicu

k vodovodnému kohutiku (¥%4"=

26,4 mm) a k spotrebiCu (nie je nutné
pre modely so systémom Aqua-Stop,
pretoZe je trvalo inStalovany):

= Model: Standardny

Upozornenie: Opatrne otvorte
privod vody a skontrolujte tesnost
pripojenia. Skrutkovy spoj je

pod tlakom napajacej vody.
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Odtok vody

Pozor!

Poskodenie vodou

Ak vypustacia hadica vykizne

z umyvadla alebo od pripajacieho bodu
pocas vypustania vody z dévodu
vysokého tlaku vody, unikajuca voda
mdbze sposobit Skody.

Zaistite odtokovu hadicu tak, aby
nemohla vyklznut.

Upozornenia

= Vypustaciu hadicu neohybajte ani
na fiu nevyvijajte pozdlzny tlak.

m VySkovy rozdiel medzi montaznym
povrchom a odtokom: min. 60 cm,
max. 100 cm

Odtokovu hadicu vody mozete umiestnit
nasledovne:

= Odpad v dreze

Varovanie
Nebezpecenstvo oparenia!
Pocas prania pri vysokych teplotach,
hrozi nebezpecenstvo obarenia
v pripade kontaktu s horucou vodou
(napriklad pri vypustani horucej vody
do umyvadla).
Na horucu vodu nesiahajte.
Pozor!

Poskodenie spotrebica / tkanin
Ak je koniec vypustacej hadice
ponoreny vo vypustanej vode, voda
modZe byt nasavana spét
do spotrebic¢a a moze poskodit
spotrebi¢ / tkaniny.
Uistite sa, ze:
- Uzaver nebrani vypustaniu
do drezu.
- Koniec vypustacej hadice nie je
ponoreny do vypustenej vody.
- Voda odteka dostatoCne rychlo.



Indtalacia a pripojenie sk

>

o)

= Odtok do sifénu
Pripajaci bod musi byt zabezpeceny
pomocou hadicovej objimky
s priemerom 24 — 40 mm
(k dispozicii v Specializovanych
predajniach).

Vyrovnanie pristroja

Vyvazenie spotrebiCa pomocou
vodovahy.

Nespravne vyvazenie moze viest
k zvySenej hlu¢nosti, vibraciam
a pohybu pracky.

1. Povolte poistné matice pomocou
kliCa otacanim v smere hodinovych
ruciciek.

2. Skontrolujte vyrovnanie pracky
pomocou vodovahy a v pripade
potreby ju vyrovnajte. Zmerite vySku
otaganim nozigiek spotrebica.
V8etky Styri noziCky spotrebiCa
musia byt pevne na podlahe.

3. Zaistovaciu maticu utiahnite k skrini
pracky.

NoziCku pritom drzte pevne,
neupravujte jej vySku.

Zaistovacie matice na vSetkych
Styroch nozi¢kach spotrebi¢a musia
byt pevne priskrutkované k skrini
pracky.

Elektrické pripojenie

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Ak sa dotknete Casti pod napatim, hrozi

nebezpedenstvo zasahu elektrickym

prddom.

m Nikdy sa nedotykajte ani nedrzte
elektricku zastréku mokrymi rukami.

m Napdjaci kabel fahajte len
za zastrCku a nikdy nie za kabel
samotny, pretoze by ste ho mohli
poskodit.

m Nikdy nevytahujte elektricku zastréku
pocCas prevadzky.

Dodrzujte nasledovné informacie
a zabezpecdte, aby:

Upozornenia

m Sietové napatie a napatie uvedené
na pracke (Stitku) boli rovnakeé.
Prikon a poZzadované poistkové
istenie su uvedené na typovom stitku
spotrebica.

m Pracku pripdjajte len k striedavému
napétiu, a to iba pomocou spravne
nainstalovanej a uzemnenej zasuvky.

m ZastrCka pasuje do zasuvky.

m Prierez vedenia je dostatocny.

= Uzemnovaci systém je spravne
nainstalovany.

m Siefovy kabel smie vymienat len
kvalifikovany elektrikar (ak je to
nutné). Nahradné kable su
k dispozicii v zdkaznickom servise.

= Nepouzivajte sietové rozbocovace /
spojky ani predlZzovacie kable.
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sk Indtalacia a pripojenie

m Ak je pouzity prudovy chranic,
pouzity je len typ, ktory oznacuje
symbol [£X1,

Len tento symbol zaru €uje dodrzanie
aktualnych predpisov platnych
pre zariadenie.

m Zastréka je pristupna po cely Cas.

m Sietovy kdbel nie je zalomeny,
stlaceny, zmeneny alebo preseknuty.

m Sietovy kabel neprichadza do styku
s tepelnymi zdrojmi.

Pred prvym pranim

Pred opustenim nasho podniku bola
pracka dokladne testovana. Ak chcete
odstranit zvySky produktov

a na odstranenie vody, ktora mohla
zostat po testovani, spustite prvy praci
cyklus bez bielizne.

Upozornenie: Pracka musi byt
spravne nainstalovana a pripojena.
— Strana 31

1. Skontrolujte spotrebic.
Upozornenie: Nikdy nepouZzivajte
poskodeny spotrebi¢. Informuijte
zakaznicky servis.

Odstrante ochrannu féliu z pracovnej
dosky a ovladacieho panelu.
Pripojte napajaci kabel.

Otvorte privod vody.

Nevkladajte ziadnu bielizen. Zatvorte
dvierka.

V zavislosti od modelu spustite
program ¢istenie bubna” alebo
program bavina 90 °C.

o kR D

7. Otvorte zasobnik
na pracie prostriedky.

8. Nalejte priblizne 1 liter vody
do zasobnika II.

9. Nalejte bezny praci prostriedok
do zasobnika Il .

* v zavislosti od modelu
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Upozornenie: Aby sa zabranilo
peneniu, pouzivajte len poloviéné
mnozstvo pracieho prostriedku
podla odporucania vyrobcu.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky
uréené pre vinu a jemnu bielizen.

10. Zatvorte zasobnik
na praci prostriedok.

11.Stlacte tlacdidlo Start/Doplnenie D(J.

12.Ked program skondi, vypnite
spotrebic.

Vasa pracka je teraz pripravena

na pouzitie.

Preprava
napr. pri navrate domov

Pripravné prace:

1. Zatvorte privod vody.

2. Znizte tlak vody v privodnej hadici.
— "Upchatie filtra pri privode vody"
na strane 26

3. Vypustite zvySny praci roztok.
— "Upchatie Cerpadla"
na strane 25

4. Odpojte pracku od elektrickej siete.

5. Odmontujte hadice.

InStalacia prepravnych poistiek:
1. Odmontujte kryty a uschovajte ich

na bezpe¢nom mieste.
Ak je to nutné, pouzite skrutkovac.

2. Namontujte vSetky Styri navleky.
Pripnite sietovy kabel do drziakov.
Vlozte a utiahnite skrutky.



Pred opatovnym zapnutim spotrebica:

Upozornenia

m Prepravné poistky musia byt
odstranené.
— "Odstranenie prepravnych
poistiek" na strane 34

m  Aby ste predisli vytedeniu
nepouzitého pracieho prostriedku
do odpadu pocas dalSieho prania:
vlejte 1 liter vody do zasobnika Il
a spustite program Vypustanie.

Zaruka na Aqua-Stop
Plati len pre pristroje
s funkciou Aqua-Stop

Predajca poskytuje na zaklade klpnej
zmluvy, okrem zaruky na spotrebic, aj
dodato€nu zaruku na nahradu Skody
podla nasledujucich podmienok:

1. Ak chybou nasho systému Aquastop
doslo ku Skodam, bude stkromnym
uzivatefom za sp6sobené Skody
poskytnuta ndhrada.

2. Poskytujeme dozivotnu zaruku
na spésobené Skody.

3. Predpokladom naroku na zaruku je
odborna instalacia a zapojenie
spotrebica s funkciou Aquastop
podla ndvodu; zahfha tiez spravne
namontované Aquastop predizenia
(originélne prislusenstvo).

Zaruka sa nevztahuje na poskodené
privody alebo vodné armatury
pripojené k Aquastop pripojke

na privode vody.

Zaruka na Aqua-Stop sk

- Na spotrebi¢e s funkciou Aquastop nie je

v priebehu prevadzky potreba
dohliadat. Po vypnuti spotrebica nie je
nutné privod vody uzatvéarat. Urobte
tak iba v pripade dlhSej nepritomnosti,
napr. dlhsej dovolenky.
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sk Prehlad programov

Prehlad programov

Program/typ bielizne / informacie Nastavenia

Nazov programu: Kratke vysvetlenie programu a uvedenie, pre ktoré tkaniny je max. naplnenie; teplota

Vhodny. ota€ky pri odstredovani*

dalSie nastavenia, ktoré mozu byt
zvolené

42 Bavlna: Odolné tkaniny a tkaniny odolné voci teplu z baviny alebo 7 kg/4** kg; - - (studend)-90 °C
lanu Upozornenie: Nastavenie SpeedPerfect je vhodné ako krdtky program pre o YT -
mierne znecistenu bielizen. (Zastavené pldkanie), 0 - 1400

ot/min

=0 @, Voda+/extra pldkanie
@ Bavlna eco <_J: Odolné tkaniny a tkaniny odolné voci teplu 7 kg; - - (studend)-90 °C
7z baviny alebo lanu Energeticky optimalizované pranie vdaka znizeniu teploty - - (Zastavené plakanie), 0 - 1400*
a zaroven do siahnutiu zod-povedajuceho vysledku prania porovnatelného ot/min '

s programom 92 Bavina. —
Upozornenie: Teplota prania je nizSia ako vybrand teplota. Ak cheete dosiahnuf vyg-  /0da*/exira plakanie
Siu teplotu vody, pouZite program 48 Bavlna s vy3sou teplotou ako je

pozadovang.
4> Snadno udrzovatelné (Lahko udrZiavatelné): 4 kg; - - (studend)-60 °C
Klaniny 20 syntetickych materialov alebo zmieSanych materid- - --(Zastavené plakanie), 0 - 1200"
ot/min
=0 ®, Voda+/extra pldkanie
a%?”ng!p;/ilr?yuzév?rfyg{gb%is(\)(/lsgﬁyliﬁ%ggﬁopnﬁlm/e%)zs%%?t%%?é%)r?yvp%%%?ogram 2Kg.--stuend)-40°C
aby sa zabrénilo zrazeniu, dihie pauzy programu (textil zostava v pracom roztokd). . (Zastavené pldkanie), 0-800 ot/

Upozornenia
m Vina md ZivociSny povod, napr. angorskd, alpaka, z ldm, ovcia.
m  Pouzite praci prostriedok, ktory je vhodny pre vinu vhodnu na pranie v pracke.

{3/ Super 15°/30": Extra kratky program trvajici cca 15/ 30 mindt, ktory je 2/3,5kg; - - (studend)- 40 °C
vhodny pre malé kusy mierne znecistenej bielizne o —— . =
Upozornenie: Pri vybere nastavenia SpeedPerfect sa spusti program Super 15’ . Ot/m(i%astavene el = 2T

=0
2R Mix: Zmiesané naplnenie bavinenymi a syntetickymi tkaninami 4Kg; - - (studend)-40 °C
- --(Zastaveng plakanie), 0- 1400*
ot/min
=0 @, Voda+/extra pldkanie
% Noéni prani (Noéné pranie): Osobitne tichy 4 kg;- - (studend) -40 °C
program na pranie v noci. Vhodny pre bavinené, lanove, - -~ (Zastavené plakanie), 0 - 1400*
syntetické a zmieSané tkaniny ot/min '

Upozornenie: Deaktivovany bzuciak ukoncenia.
. J =0 @, Voda+/extra pldkanie

maximalne otacky pri odstredovani zavisia od programu a modelu

naplnenie pre nastavenie SpeedPerfect
v zavislosti od modelu

Hok ok
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Prehlad programov sk

Program/typ bielizne / informacie Nastavenia

Nazov programu: Kratke vysvetlenie programu a uvedenie, pre ktoré tkaniny je max. naplnenie; teplota

vhodny. otacky pri odstredovani*

dalSie nastavenia, ktoré mozu byt
zvolené

w/C/F Pllall((anleloddst;ed ovz;nllelOdcerpanle ifo;wblnov%ny extra o
program na plakanie a odstredovanie bielizne a vypustanie pldkacej vody S iAra %
Upozornenia ot} r-n(i%astavene pldkanie), 0- 1400
m  Nastavenie Voda+/Extra plakanie je prednastavene.
m Len naplakanie,rpm (Otacky pri odstredovani) nastavte na 0. Voda+/extra plakanie
m Lennaodstredovanie, deaktivujte Voda+/Extra plakanie a ak je to potrebné,

nastavte otacky odstredovania.
®m  Len navyprazdnenie,rpm (Otacky pri odstredovani) nastavte na 0 a deaktivujte

Voda+/Extra plakanie.

@@ Cisténi bubnu (Cistenie bubna): Program na Gistenie a starostlivost 0kg; 90 °C

0 bubon a vonkajsiu vanu, napr. pred spustenim prvého pracieho cyklu, pri ¢astom 1200* ot/mi

prani pri nizkej teplote (40 °C alebo nizSia) alebo v pripade, Ze sa po dihsom case ot/min

nepouzivania vytvoril zapach. Ak nebol dihsiu dobu pouzity program s teplotou

60 °C alebo vy$sou, zacne blikat sve-telny indikator Cistenie bubna 5.

Upozornenia:

m  Spustte program Udrzby bubna bez bielizne.

m  Poufite praci prasok alebo Cistiaci prostriedok obsahuijtci bielidlo. Aby sa zabra-
nilo peneniu, pouzivajte len polovicné mnozstvo pracieho prostriedku podla
gldrlJ.ort]véania vyrobcu. NepouZivajte Cistiace prostriedky uréené pre vinu a jemnu

ielizen

I Jemné/Hedvabi (Jemné/Hodvab): Na jemné, E)ratelne tkaniny, napr. 2kg; - - (studend) - 40 °C
z hodvabu, saténu, syntetickych via-ken alebo zmiesanych tkanin (napr. hodvabne

bldzky, hodvabne satky) o
Upozornenie: PouZite praci prostriedok, ktory je vhodny na jemné tkaniny alebo hod- i s peans, U-Euey

vab, ktory je mozné prat v pracke.
=0 @, Vloda+/extra plakanie

Prikryvky/Deky (Prikryvky/Deky): V/yrobky pinené syntetickymi 2 kg (Perie 1,5 kg); - - (studend) - 60
vldknami, ako napr. vankuse, prikryvky a periny vhodneé na pranie. Program je tiez {0
vhodny pre vyro\t;k?/kplnbenfé perim - fok
Upozornenie: Velku bielizen perte samostatne. Pouzite praci prostriedok ureny . Al . =z
pre jemny textil a postupuijte podla pokynov uvedenych na stitku tykajicom sa of /m(i%astavene pldkanie), 0-1200
starostlivosti o dany vyrobok. Nepouzivajte prilis vela pracieho prostriedku.

= @, Vloda+/extra plakanie

% Sport/Fitness (Sport/Fitness): Sportové oblecenie a obledenie navolny 2 kg; - - (studend) - 40 °C

Cas vyrobené z mikroviakna. o 4 nlakani )
Upozornenia: o (Zastavené plakanie) , 0- 800 ot/

m Bielizen sa nesmie oSetrovat zmakcovacom tkanin (avwazou& ) o
m  Pred pranim dokladne vyCistite zasobnik na praci prostriedok (vSetky zasobniky) =5 @ voda+ Jextra plakanie
na Ucel odstranenia zvySkov avivaze. ’

4 Tmavé pradlo (Tmava bielizefi): Tmavé tkaniny z baviny a tmave tkaniny 3,5 kg; - - (studend)- 40 °C
s jednoduchou starostlivostou. Upozornenie: - -~ (Zastavené plakanie), 0 - 1200*
Tkaniny perte obrétené naruby. ot/min '

=0 @, Voda+/extra plakanie

* maximalne otacky pri odstredovani zdvisia od programu a modelu
**  znizené naplnenie pre nastavenie SpeedPerfect
v zavislosti od modelu

*kk
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sk Udaje o spotrebe

Program/typ bielizne / informacie Nastavenia

Nazov programu: Kratke vysvetlenie programu a uvedenie, pre ktoré tkaniny je max. napInenie; teplota

Vhodny. otaéky pri odstredovani*

dalSie nastavenia, ktoré mozu byt
zvolené

@ Kosile/Halenky (Bluzky/kosele): NeZehlitelné koSele alebo bliizy 2 kg; - - (studend)-60 °C

z baviny, lanu, syntetickych viakien alebo zmieSanych tkanin - - (Zastavené plakanie), 0 - 800 ot/

Upozornenia min '

m  KoSele/bllzy urcené len na krdtke odstredovanie pri nastaveni Lahké
zehlenie***. Ak su este priliS mokré, tak ich zaveste. — =0 @, Voda+/extra pldkanie
Samovyhladzovaci efekt

m Na pranie koSiel/bluz z hodvabu/jemnej tkaniny pouZzivajte program

th Jemné/Hodvab
AlergiePlus (AlergiaPlus): Nérocné textilie vyrobené z baviny alebo fanu 6,5 kg; - - (studend) - 60 °C
Upozornenie: Zviastvhodny na pranie poloziek, ktoré musia byt hygienicky Cisté, ato . __ 7agtayens plékanie), 0- 1400*

najméa s ohfadom na citlivi pokozku, vdaka dihSiemu praciemu cyklu pri stanovenej ot/min
teplote, vySSej hladine vody a pri dlhSom odstredovani.
=0 @, Voda+/extra pldkanie

maximalne otacky pri odstredovani zavisia od programu a modelu
** znizené naplnenie pre nastavenie SpeedPerfect

Hok ok

v zavislosti od modelu

Udaje o spotrebe

Spotreba energie a vody, trvanie programu a zostatkova vihkost
pre hlavny praci program

(priblizné hodnoty)

Program Naplnenie ~ Spotreba energie* Spotreba vody* Trvanie programu*
42 Bavlna 20°C 7kg 0,29 kWh 761 21/2h
4> Bavlna 40°C T7kg 1,01 kWh 761 3h
43 Bavina 60°C 7kg 1,20 kWh 761 21/2h
43 Bavlna 90°C  7kg 2,25 kWh 871 21/2h
& Snadno udrzovatelné 4 kg 0,79 kWh 691 2h
(Lahko udrziavatelné) 40 °C
@R Mix 40°C 4kg 0,63 kWh 46| 11/4h
B Jemné/Hedvabi (Jemné/o 2 kg 0,22 kWh 381 3/4h
Hodvab) 30°C
Vlna/ruéni prani 2kg 0,19 kWh 44| 3/4h

'8 (Vina/Rucné pranie) 30 °C
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Udaje o spotrebe sk

Program Priblizné informacie o zostatkovej vihkosti**
WAN28... WAN24... WAN20...
Max. 1400 ot/min Max. 1200 ot/min Max. 1000 ot/min
43 Bavina 53 % 58 % 68 %
4 Snadno udrzovatelné (Lahko udrziavatelné) 40 % 40 % 40 %
ft Jemné/Hedvabi (Jemné/Hodvab) 30 % 30 % 30 %
&) § VIna/Ruéni prani (VIna/Ruéné pranie) 45 % 45 % 45 %

Hodnoty urcené podla normy STN EN 60456:2010.

Sledované hodnoty sa méZu odchylovat od uvedenych hodndt v zavislosti od tlaku vody, tvrdosti vody a teploty privodnej
vody, teploty prostredia, typu, mnozstva a rovne znecistenia bielizne, pouzitého pracieho prostriedku, vypadkov doddvky
elektrickej energie a zvolenych doplnkovych funkgii.

Informécie o zostatkovej vihkosti s stanovené na zaklade povolenej rychlosti odstredovania daného programu

a maximalneho naplnenia.

Programy na testovanie uc€innosti pre bavinené tkaniny

Nasledovné programy (Standardné programy oznacené symbolom <J) su vhodné na Cistenie
beZne znedistenych bavinenych tkanin a st najucdinnejsie pri zohladneni spotreby energie aj vody.

Standardné programy pre bavinu s v stilade s (EU) Naplnenie  Priblizné trvanie programu
Nariadenim ¢. 1015/2010

@ Bavina <Jeco + &d** 7kg 31/2h

@ Bavina < eco + €9 3,5kg 31/2h

@ Bavina <Jeco + 40g** 3,5kg 31/2h

Nastavenie programu na kontrolu spotreby a oznadenie energetickym &titkom vyhovujd smernici 2010/30/EU so stude-
nou vodou (15 °C).
Specifikdcia teploty programu je zaloZend na teplote uvedenej na stitku tykajucom sa starostlivosti o textilie. Skutocnd tep-

lota prania samoze od uvedenej teploty programu liit z dovodu Uspory energie. U¢innost prania zodpoveda vyberu teploty.

Upozornenia

m  Tento doplnkovy list je sucastou pokynov
na prevadzku a montaz. VSetky dokumenty
uchovajte na dalSie pouzitie.

m Dalsie dolezité informdcie najdete
v pokynoch na prevadzku a montaz.
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INFORMACNY LIST

BSH domaci spotiebice s.r.o., Radlicka 350, 158 00 Praha 5

|@

Znacka BOSCH
Model N28160CS
Kapacita v kg
Trieda energetickej U€innosti A+++
Ekoznacka EU _
Merana ro¢na spotreba energie v kWh? 1
Spotreba energie Standardného programu: bavina 60°C plna naplf 08
bavina 60°C polovi¢na naplr 0,69
bavina 40°C polovi¢na napli 0 1
Merana spotreba energie vo vypnutom stave 012
Merana spotreba energie v rezime ponechania v zapnutom stave 0
Merana ro¢na spotreba vody v | ? 020
Trieda UcCinnosti odstredovania A (najlepsia) ... G (horsSia) B
Max. pocet otacok odstredovania za min. bavina 60°C 1400
Zostatkova vihkost' v % 5
Standardné programy, ku ktorym sa vztahujl informéacie na $titku a bavina 60°C
informaénom liste® bavina 40°C
Trvanie Standardného programu: bavina 60°C plna napln 200
bavina 60°C polovi¢na naplni 200
bavina 40°C polovi¢na napli 200
Trvanie reZimu ponechania v zapnutom stave —_
Hluénost v dB (A) re 1 pW=: pranie
odstredovanie
Spotrebi¢ uréeny na zabudovanie nie

1)Spotreba energie v kWh za rok na zaklade 220 Standardnych pracich cyklov s programami bavina
60°C a 40°C s celou a polovi¢nou naplfou a spotreba v rezimoch s nizkou spotrebou energie.

Skuto¢na spotreba energie bude zavisiet na tom, ako sa spotrebi¢ pouziva.

2) Spotreba vody v | za rok na zaklade 220 Standardnych pracich cyklov s programami bavina 60°C
a 40°C s celou a poloviénou naplfiou a spotreba v rezimoch s nizkou spotrebou energie. Skuto¢na

spotreba vody bude zavisiet na tom, ako sa spotrebi¢ pouziva.

3) Uroveri emisii hluku $ireného vzduchom vyjadrena v dB (A) re 1 pW zaokrihlena na najblizsie celé
Cislo pocas faz prania a odstredovania pri Standardnom programe bavina 60°C s plnou naplfiou.

4) Tieto programy su vhodné pre pranie bezne znecistenej bavinenej bielizne a ide o najucinnejsSie

programy z hladiska kombinovanej spotreby energie a vody.

Pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odliSnosti vo vyobrazeni su vyhradené bez upozornenia.

Aktualny navod najdete na webovych strankach

www.bosch-home.com/sk.




Zarucny list
Egggt! firmy BSH domyéci spotrebice s.r.o. Q rO ky

zaruka od vyrobcu
na véetky spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotiebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové Cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je suc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ vsetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monté? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




& BOSCH

Stvorené pre Zivot

Zarucny list

firmy BSH domaci spotrebice, s.r.o.

10 rokov

Dovozca: BSH domaci spotfebice, s.r.o.

Radlicka 350 zaruka na motor
158 00 Praha 5 -

Udaje o predajcovi:
Obchodné meno (meno a priezvisko*):

Adresa firmy (bydlisko*):

Vyrobok:
Vyrobca: e
VA \
) BOSCH
Stvorené pre Zivot
Typ (E-Nr.):

Vyrobné ¢islo (FD):

IC:
DIC:

Datum predaja:

Adresa firmy:

Tel.:

*Len u fyzickych oséb

Na motor vy$8ie uvedeného vyrobku poskytuje vyrobca zaruénu lehotu v dizke trvania 10 rokov.

Upozornenie: Pri reklamécii motora s predizenou zarukou je potrebné predioZit nielen
doklad o kupe spotrebica, ale aj tento zaruény list, ktory pouzivatela
opraviiuje na predizent zaruku na motor v trvani 10 rokov od datumu zakupenia.

Zapisy o vykonanych opravach:

Dat. objed.
opravy

Datum
dokoncenia

Cislo
oprav. listu

Struény popis poruchy




NOVINKA: 10 rokov zaruky na motor

A to nehovorime len tak. To vam skuto€ne garantujeme. V pripade vybranych
automatickych pra¢ok dokonca na obdobie nasledujucich 10 rokov.

Zarucny list na motor automatické pracky WAN28160CS

Popri vSeobecnej zaruke na spotrebice poskytujeme teraz podla dalej uvedenych
podmienok tiez Specialnu zaruku na motor automatické pracky WAN28160CS
kupené od 01. 01. 2016. Zakonna zodpovednost predajcu vyplyvajuca z beznej
kupnej zmluvy s koncovym zékaznikom tym zostava nedotknuté:

1.

Odstranime vSetky poruchy motora EcoSilence Drive, ktoré boli preukazatelne
spOsobené chybou materialu a/alebo vyrobnou chybou.

Zarucna lehota predstavuje 10 rokov a zacina plynut diiom, ked spotrebic kupil prvy
koncovy zakaznik. Zaruka musi byt v zaru¢nej lehote uplatnena u niektorého z nasich
servisnych partnerov (pripadne u predajcu). Predpokladom na uplatnenie zaruky je
predloZenie originalneho dokladu o kupe spotrebic¢a alebo zaru¢ného listu.

Zaruku nemozno uplatnit, ak je porucha motora EcoSilence Drive spdsobena
nevhodnym pouZivanim spotrebica, pouzivanim pre domacnost neobvyklym,
nedodrZanim navodu na obsluhu alebo montaznych pokynov.

V pripade uznania garanéného naroku bude motor EcoSilence Drive podla uvazenia
servisného technika na mieste opraveny alebo nahradeny novym motorom. V ramci
$pecialnej predizenej zaruky potom zanika narok na vymenu celého spotrebica.
Vymenené nahradné dielce sa stavaju majetkom spolo¢nosti BSH domaci spotfebice
S.r.0.

Garanc¢na oprava motora EcoSilence Drive potom v ramci tejto Specialnej zaruky gpo
uplynuti zakonnej zaruky) nespdsobuje plynutie novej zaruénej lehoty ani jej prediZenie.

Dalsie naroky, najmé na nahradu §kéd vzniknutych mimo spotrebica, st vyludena, ak
takato zodpovednost' nevyplyva priamo zo zékona.

Tieto zaru¢né podmienky platia na motor EcoSilence Drive, ktory je su¢astou vysSie

uvedené pracky, kiipené v Slovenskej republike.

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5
Ceska republika



Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

- ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice st urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

- za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici nemdze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykonavaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— udaje na doklade o predaji sa liSia od udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Zze na vsetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebie s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktudlnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov BOSCH

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o. — organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.bosch-home.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat’ opravu pomocou online
formulara.


HUBKOVA
Lístek s poznámkou
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cz Navod k pouziti a k instalaci
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Vase nova susicka

Rozhodli jste se pro zakoupeni suSicky
znacky Bosch.

Vénujte prosim nékolik minut ¢asu

k predteni tohoto navodu a seznamte
se s pfednostmi Vasi susSicky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Bosch byla u kazdé susSicky
opoustéjici na$ podnik provedena
pecliva kontrola funkce a bezvadného
stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobkim,
pfisluSenstvi, nahradnim diliim a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach www.bosch-home.com/cz
nebo se obratte na na$ zakaznicky
servis.

Popisuje-li navod k pouziti a k instalaci
rizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

L

Uvedte suSicku do provozu teprve
po precteni tohoto navodu
k pouziti a k instalaci!

Pravidla zobrazeni:
/\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozornuje na eventualni
nebezpecnou situaci. Nedodrzeni
pokynd mdze mit za nasledek smrt
nebo poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventualni nebezpecnou situaci.
Nedodrzeni pokyn( mlze mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotrebice/uzite¢né informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznaceny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznaceny CtvereCkem nebo
pomlckou.
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cz PouZiti podle uréeni

Pouziti podle urceni

m  Tento spotfebi€ je uréen pouze pro
pouziti v domacnosti.

m Neinstalujte ani neprovozujte tento
spotrebi¢ v mistech, kde je vystaven
pUsobeni mrazu nebo venkovniho
prostfedi. Pokud ve spotfebidi
zmrzne zbytkova voda, vznika
nebezpedijeho poskozeni. Zmrzlé
hadice mohou praskat/mohou se
vytvaret trhliny.

®  Spotiebi¢ Ize pouzivat pouze pro
suseni domaciho pradla, tj. ¢asti,
které byly vyprany ve vodé a jsou
vhodné pro suseni v bubnu pracky
(viz stitek na pradle). Pouzivani
spotrebice pro jiné ucely je mimo
uréenou oblast jeho pouziti a je
zakazano.

m Tento spotfebi€ je uréen pro
pouziti ve vysce maximalné
4 000 metru nad hladinou more.

Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespoustéjte
spotrebic, je-li posSkozeny.

V pfipadé jakychkoli problému se
obratte na naseho odborného
prodejce nebo zakaznicky servis.

Ctéte a dodrzujte provozni a instalagni
pokyny a fidte se dalSimi informacemi

dodanymi spolecné s timto spotfebic¢em.

Uschovejte dokumenty pro dalSi pouZziti
nebo pro dalsi majitele.

Bezpecénostni pokyny

Nasledujici bezpecnostni
informace a pokyny jsou uréeny
pro Vasi ochranu pfed zranénim
i ochranu Vaseho prostredi pred
vecnymi Skodami.

Je vSak tfeba prijmout potfebna
opatreni a pfi instalaci, udrzbé,
Cisténi a provozu spotfebice
postupovat s nalezitou
opatrnosti.

Déti / dospéli / domaci zvirata

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti a jiné osoby, které nejsou
schopné posoudit nebezpedi
pfi pouzivani spotrebice, se
mohou poranit nebo se
mohou dostat do zivotu
nebezpecné situace. Proto
vezmeéte na védomi tyto
skutec¢nosti:

= Déti ve véku od 8 let
a dospelé osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi &i dusevnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostateCnymi
zkuSenostmi mohou
spotrebi¢ pouzivat, pokud
jsou pod dohledem nebo
absolvovaly Skoleni
0 bezpecném pouzivani
spotfebice a pochopily
potencialni nebezpedi pfi
pouzivani spotrebice.



= S timto spotfebi¢em si
nesmeji hrat déti.

= Nenechte détj provadét
bez dozoru Cisténi nebo
udrzbu tohoto spotfebice.

= Détem do 3 let a domacim
zvifatim zabrante kontaktu
s timto spotfebi¢em.

= Nenechavejte spotfebic¢ bez
dozoru, jsou-li v blizkosti déti
nebo jiné osoby, které
nejsou schopny posoudit
potencialni nebezpecdi.

/\Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti se mohou uzavrit uvnitf
spotfebic¢e a dostat se do
zivotu nebezpecné situace.

= Neumistujte spotfebi¢ za
dvere, protoze ty mohou
blokovat dvitka spotfebiCe
nebo branit jejich uplnému
otevreni.

= Dosahne-li spotfebi¢ konce
své zivotnosti, vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky,
nez oddélite sitovy kabel,
a potom znicte zamek na
dvitkach spotfebice.

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!

Déti se mohou zabalit do
oball/félie nebo soucasti
baleni, pokud je jim dovoleno si
s nimi hrat, nebo si je mohou
pretahnout pres hlavu a udusit
se.

Obaly, folie a soucasti baleni
udrzujte z dosahu déti.

Bezpecnostni pokyny cz

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci prostredky a avivaze
mohou byt pfi poziti jedovaté.
Pri jejich nahodném pozreni
vyhledejte |ékarfskou pomoc.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

/A\Varovani

Podrazdéni oci/ktze!
Kontakt s pracimi prostfedky
nebo avivazi mize zpuUsobit
podrazdéni o¢i nebo klze.
Pokud Vam praci prostredky
Ci avivaz vniknou do oc&i nebo
prijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

Instalace

/A\Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem/pozaru/vécnych
skod/poskozeni spotrebice!
Neni-li spotfebi¢ fadné
instalovan, mize to vést

k nebezpecné situaci.

Ujistéte se, ze:

=Sitové napéti ve Vasi
zasuvce odpovida
jmenovitému napéti
uvedenému na spotfebiCi
(vyrobni stitek). Na vyrobnim
Stitku je uvedeno zatizeni pfi
pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.



cz Bezpecnostni pokyny

= Spotfebi¢ je pfipojen ke
zdroji stfidavého proudu
pouze prostrednictvim
vnitrostatné schvalené
a uzemnéneé zasuvky, ktera
byla fadné instalovana.

= Sitova zastréka a uzemnéna
zasuvka si odpovidaji
a uzemneéni bylo radné
instalovano.

= Prifez kabelu je dostate¢né
velky.

= Sitovy kabel je vZdy
pristupny.

= PYi pouziti jistiCe zbytkového
proudu pouzivejte pouze
zarizeni s timto oznacenim:
[=<]. Jediné toto oznaceni
zarucuje, ze jsou splnény
vSechny prislusné predpisy.

/A\Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem/pozaru/vécnych
skod/poskozeni spotiebice!
Je-li sitovy kabel spotiebice
upraven Ci poskozen, muze
dojit k urazu elektrickym
proudem, zkratu nebo pozaru
pfi prehrati.

Sitovy kabel nesmi byt
zamotany, stlaceny nebo
upravovany a nesmi byt

v kontaktu s tepelnymi zdroji.

/A\Varovani

Nebezpeci pozaru/vécnych
Skod/poskozeni spotrebice!
Pouziti prodluzovacich $ridr
nebo elektrickych linek maze
zpusobit pozar v ddsledku
prehrati ¢i zkratu.

Pfipojte spotrebi€ pfimo

K uzemnéné zasuvce, ktera
byla radné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci
Sndry, elektrické linky nebo
vicecestné konektory.

/A\Varovani

Nebezpeci poranéni/
vecnych Skod/poskozeni
spotrebice!

Pfi provozu mUzZe spotrebic
vibrovat &i se pohybovat, coz
muzZe vést k poranéni nebo
vécnym Skodam. Umistéte
spotrebi¢ na Cistou rovnou

a pevnou plochu a s pouzitim
vodovahy jej vyrovnejte
pomoci Sroubovacich nozicek.
Nespravné umisténi (ulozeni)

tohoto spotrebi¢e na pracce
muze vést k poranéni,
vécnym Skodam a/nebo
poskozeni spotrebice.

Méa-li byt tento spotrebi¢
umistén na pracce, musi
mit tato pracka minimalné
stejnou hloubku a Sitku jako
spotfebi¢ a musi byt na
misté zajisténa pripadnou
vhodnou pripojovaci sadou
— Strana 13. Spotfebic¢
MUSI byt touto pripojovaci
sadou zajistén. Jiny zpUsob
ukladani spotfebice na jina
zarizeni je zakazan.



= Uchopite-li spotfebi¢ za
vyCnivajici ¢asti (napf. dvirka
spotfebi¢e) pfi zvedani nebo
posouvani, mohou se tyto
¢asti ulomit a zpulsobit
poranéni.
Pfi posouvani spotrebice
jej neuchopujte za zadne
vycCnivajici ¢asti.

/\ Varovani

Nebezpedi zranéni!

= SpotfebiC je velmi tezky.
Jeho zvedani Vam muze
zpusobit poranéni.
Nezvedejte spotfebi¢ sami.

= Spotfebi¢ ma ostre hrany,
o které si mizete porezat
ruce.
Neuchopujte spotfebi¢ za
ostré hrany. Pri jeho zvedani
pouzivejte ochranné
rukavice.

= Nejsou-li hadice a sitové
kabely spravné vedeny,
mUZe vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem
poranéni.
Hadice a kabely vedte tak,
aby nepredstavovaly
nebezpeci zakopnuti.

Obsluha

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!
Pradlo, které prislo do styku

s rozpoustédly, olejem,
voskem, odstranovacem vosku,
barvou, mazivem nebo
odstraniovacem skvrn, se mize
pfi suseni v pracce vznitit, Ci

Bezpecnostni pokyny cz

dokonce zpusobit explozi
spotrebice. Proto dodrzujte tato
opatreni:

= Pred suSenim v pracce
pradlo didkladné
proplachnéte teplou vodou
a pracim prostredkem.

= Nevkladejte pradlo do tohoto
spotfebi¢e k suseni, pokud
nebylo nejprve vyprano.

= Nepouzivejte spotfebic,
pokud byly pro Cisténi pradla
pouzity prumyslové
chemikalie.

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!

= Pokud ve filtru chmyfi zUstal
zbytkovy material, mize se
pfi suSeni vznitit, nebo
dokonce zpUsobit pozar
Ci explozi spotrebice.
Pfi kazdém pouziti
spotfebice po suseni pradla
vyCistéte filtr chmyfi.

= Nékteré predméty se mohou
pfi suseni vznitit, nebo
dokonce zpusobit pozar
Ci explozi spotfebice.
Z kapes casti pradla
odstrante zapalovace
nebo zapalky.

= Je-li ve vzduchu kolem
spotiebice uhelny prach,
muze dojit k explozi.
Dbejte na to, aby
byl prostor kolem
spotfebice za jeho provozu
Cisty.



cz Bezpecnostni pokyny

/A\Varovani

Nebezpeci pozaru/vécnych
Skod/poskozeni spotrebice!
Je-li program ukonden pred
skoncenim susiciho cyklu,
zabranuje se dostateCnému
ochlazeni pradla. To se muze
vznitit nebo muize dojit

k vécnym Skodam Ci
posSkozeni spotfebice.

s Béhem posledni ¢asti
susiciho cyklu se pradlo
v bubnu neohriva
(ochlazovaci cyklus). Tim je
zaruceno, ze pradlo zUstava
na teploté, pfi niz nebude
poskozeno.

= Nevypinejte spotiebi¢ pred
ukonc&enim susiciho cyklu,
pokud ihned nevyjmete
vSechny cCasti pradla
z bubnu a nerozprostrete
je (pro uvolnéni tepla).

/A\Varovani

Nebezpeci otravy/vécnych
Skod!

Kondenzacni voda neni vhodna
pro piti a mize byt
kontaminovana textilnim
prachem. Kontaminovana
kondenzacéni voda mize
predstavovat nebezpeci pro
zdravi a muUze zpUsobit vécné
Skody.

Tuto vodu nepijte a ani dale
nepouzivejte.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolnovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostfedky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani
Nebezpedi zranéni!
= Opirate-li se o oteviena dvirka
spotfebic¢e nebo si na né
sedate, spotfebi¢ se mize
prevrhnout azplsobit Vam
poranéeni. Neopirejte se
o oteviena dvirka spotrebice.

= \ylézate-li na spotfebic,
horni deska muze prasknout
a zpUsobit Vam poranéni.
Nestoupejte na spotrebic.

= Sahate-li do bubnu, ktery se
dosud otaci, mizete si
poranit ruce.
Pockejte, az se buben
prestane otacet.



Pozor!

Vécné skody/poskozeni

spotrebice

s Prekroci-li mnozstvi pradla
ve spotfebiCi maximalni
kapacitu naplnéni, nemusi
spotfebi¢ fradné fungovat
nebo muze dojit k vécnym
Skodam ¢i poskozeni
spotfebice. Neprekracujte
maximalni kapacitu naplnéni
suSeného pradla. Dodrzujte
maximalni kapacitu naplnéni
stanovenou pro jednotlivé
programy — Strana 19.

= Provozujete-li spotfebic¢ bez
filtru chmyfi nebo je-li filtr
chmyfi vadny, mdze dojit
k posSkozeni spotfebice.
Neprovozujte spotfebic
bez filtru chmyfi nebo
s vadnym filtrem chmyfi.

= Lehké predméty jako vlasy
a textilni prach mohou byt za
provozu spotfebice nasaty
do vzduchového vstupu.
Udrzujte je z dosahu
spotfebice.

= Péna a pénova guma se
mohou pfi susSeni ve
spotrebi¢i deformovat nebo
rozpustit.
Nesuste ve spotrebici Casti
pradla, které obsahuji pénu
nebo pénovou gumu.

Bezpecnostni pokyny cz

= Nalijete-li do spotrebiCe
Spatné mnozstvi praciho
nebo disticiho prostredku,
muZze dojit kvécnym Skodam
nebo poskozeni spotrebice.
Pouzivejte praci prostredky/
avivaz/cCistici prostredky
a zmeékcovadla v souladu
s pokyny vyrobce.

= Pokud se spotrebic prehfiva,
nemusi radné fungovat
nebo muze dojit k vécnym
Skodam a poskozeni
spotfebice. Dbejte na to, aby
vzduchovy vstup spotrebice
nebyl za provozu nikdy
blokovan a aby prostor
kolem spotfebiCe byl
pfimérené vétran.

Cisténi/udrzba

/\Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Spotrebi¢ je pohanén
elektfinou. Hrozi uraz
elektrickym proudem pfi dotyku
soucasti pod napétim. Proto
dodrzujte tato opatrent:

= \ypnéte spotrebi¢. Odpojte
spotrebi¢ od napajeni
(vytahnéte zastréku).

= Nikdy se nedotykejte
zastrcky mokryma rukama.

= P¥ivytahovani sitové zastréky
ze zasuvky vzdy drzte
samotnou zastrCku a nikdy
sitovy kabel, jinak maze dojit
k poskozeni sitového kabelu.



cz Bezpecnostni pokyny

= Neprovadéjte zadné
technické upravy spotrebice
nebo jeho funkcl.

. Opravk/) a jiné prace na
spotfebi¢i musi provadét
pouze zakaznicky servis
nebo elektrikar.Totéz plati
pro vymenu sitového kabelu
(v pfipadé potreby).

= Nahradni sitové kabely Ize

objednavat u zakaznického
servisu.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolnovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem/vécnych skod/
poskozeni spotiebice!
Pronikne-li do spotfebie voda,
mUze dojit ke zkratu.

Pro Cisténi spotfebice
nepouzivejte tlakovy nebo parni
CistiC.

/A\Varovani

Nebezpeci poranéni/vécnych
Skod/poskozeni spotiebice!
Pouzivani nahradnich dild

a prislusenstvi jinych znacek je
nebezpecné a muze zplsobit
poranéni, vécné skody nebo
posSkozeni spotrebice.

Z bezpecnostnich divodu
pouzivejte puvodni ndhradni
dily a prislusenstvi.
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Pozor!

Vécné skody/poskozeni
spotrebice

Cistici prostredky a pfipravky
pro predbéznou pfipravu
pradla (napf. odstranovac
skvrn, spreje pro predeprani)
mohou zpusobit poSkozeni,
pokud se dostanou do styku
s povrchem spotfebice. Proto
prijméte tato opatreni:

= Nedovolte témto pfipravkim
vejit do styku s plochami
spotfebice.

= Spotfebi¢ Cistéte pouze
vodou a mékkym vihkym
hadrem.

= Jakékoli Cistici prostredky,
spreje nebo zbytky jinych
latek okamzité odstrante.



Ochrana zivotniho
prostredi

Obal/stary spotrebic
i

Obal ekologicky zlikviduijte.

Tento spotfebi¢ je oznacen v souladu
s evropskou smérnici 2012/19/EU

o starych elektrickych a elektronickych
zatizenich (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Smeérnice platna v zemich EU udava
zpUsob navréceni nebo recyklace
zatizeni, ktera uz doslouZila.

Chladivo

Vymeénik tepla suSicky obsahuje
v hermeticky uzavifeném zafizeni
fluorovany sklenikovy plyn.

Sklenikovy plyn: R134a

Plnici mnozstvi (g): 330
GWP (kgCO,/kgRefrig): 1300
Celkem GWP (kgCO»): 429

SusSicku nechte odborné zlikvidovat.

Ochrana Zivotniho prostfedi cz

Pokyny pro usporu

Pradlo pfed suSenim vyzdimejte. P¥i
susSim pradle se zkracuje doba
suseni a snizuje se spotfeba
energie.

Do susicky plfite maximalni mnoZstvi
pradla.

Upozornéni: NepfekraCujte
maximalni mnozstvi pradla pro
pfislusny program, protoze by se
prodlouzila doba suSeni a zvysSila
spotfeba energie.

V mistnosti vétrejte a zajistéte, aby
byla vétraci mfizka susSi¢ky volna

a aby byla zajisténa vymeéna
vzduchu.

Po kazdém suseni vycCistéte filtr na
vlakna. Znecistény filtr na vlakna
prodluzuje dobu suseni a zvySuje
spotfebu energie.

Rezim uspory energie: Pokud
neprovedete delSi dobu zadné kroky
ovladani, susSic¢ka se pred spusténim
programu a po skonceni programu
z ddvodu uspory energie
automaticky vypne. Displej

a kontrolky po nékolika minutach
zhasnou a tlagitko start blika. Pro
aktivaci osvétleni stisknéte libovolné
tlagitko, oteviete nebo zavrete dvitka
susSicky, otocte voli¢ programd.

11



cz Instalace a pfipojeni

Instalace a p¥ipojeni
Rozsah dodavky

Susicka

Navod k pouziti a k instalaci
Ko$ na suseni viny”

Odtok kondenzované vody*

Instalace a pfipojeni susi¢ky

AVarovénl'

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Susicka je napajena elektrickym

proudem, hrozi nebezpedi Urazu

elektrickym proudem.

m Zkontrolujte suSic¢ku, zda nezjistite
viditelné poskozeni. PoSkozena
suSic¢ka se nesmi pouzivat.

m Pred pfipojenim k napajeni
zkontrolujte, zda elektrické napéti

uvedené na typovém Stitku souhlasi

s napajenim elektrické zasuvky.

m PouZivejte pouze proudové chranice

s nasledujicim oznacenim [E=1.

m Dbejte na to, aby sitovy kabel nebyl
zalomeny, pfiskfipnuty nebo aby se

nedostal do kontaktu se zdrojem
tepla Ci ostrymi hranami.

AVarovéni

Déti by se mohly v suSi¢ce zavfit
a dostat se do ohrozeni zivota!
Neumistujte susi¢ku za dvere nebo

posuvné dvere, které by mohly blokovat

otevirani dvifek suSi¢ky nebo pfi ném
prekazet.

Pozor!
Nebezpeci poranéni

m P¥i zdvihani suSicky byste se mohli

poranit kvili jeji vysoké hmotnosti.
Nezvedejte suSi¢ku sami.

m  Mohli byste si poranit ruce o ostré
hrany susSicky. Nedotykejte se
ostrych hran susicky.

V zavislosti na modelu
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Vyc¢nivajici dily susi¢ky mohou pfi
zvedani nebo posunovani prasknout.
Nepohybujte suSickou za vyCnivajici
dily.

Pozor!
Nebezpeci poskozeni susi¢ky nebo
textilii

o)
=

Zkontrolujte, zda nedoslo

k poskozeni suSiCky pfi pfepravé.
PosSkozenou susSiCku nepouzivejte.
Zbytkovéa voda v susi¢ce mize
zmrznout a poskodit suSi¢ku.
Neumistujte susicku v mistnostech,
kde hrozi nebezpeci mrazu.

fi instalaci dbejte na nasledujici:

Cisty rovny a pevny podklad,

aby byla sifova zastrcka neustéale
pristupna,

aby byla vétraci mfizka susSicky volna
a bylo zajisténo dostatec¢né vétrani,
aby bylo okoli suSi¢ky gisté

a aby byla susSi¢ka vyrovnana
pomoci Sroubovacich nozicek.

Upozornéni: Pomoci vodovahy
zkontrolujte vyrovnani spotfebice
aje-li zapotrebi, vyrovnani opravte.
Otacenim noziek spotfebiCe zméerite
vysku.

V8echny nozi¢ky spotfebiCe musi

pevné stat na podlaze.

Loy

Chybné vyrovnani mize zpUsobit
hlasité zvuky, vibrace a chybny
pohyb bubnu.

Upozorneéni: V pfipadé pochybnosti
nechte spotfebic pfipojit odbornikem.




Volitelné prislusenstvi

Volitelné pfisluSenstvi si mizete
objednat” u zakaznického servisu:

= Souprava pro spojeni pracky
a susSicky:
Susicku Ize prostorové usporné
umistit na pracku stejné hloubky
a Sitky.
Susicku je bezpodminecné nutné
upevnit na pracku pomoci této
spojovaci soupravy.
Objednaci &islo s vysuvnou pracovni
deskou: WTZ11400.
Objednaci Cislo bez vysuvné
pracovni desky: WTZ20410.

= Podstavec:
Susicku muzete zvysit kvdli lepSimu
vkladani a vyndavani pradla pomoci
podstavce.
Pradlo mazete premistovat ve
vysuvném koSi na pradlo, ktery je
integrovany v podstavci. Objednaci
Cislo: WMZ20500.

= Kos na suseni viny:
VInéné textilie, sportovni obuv
a plySova zviratka suste v koSi na
suSeni viny.
Objednaci ¢islo: WMZ20600.

m Pfipojovaci souprava pro odtok
kondenzatu:
Kondenzat odvadgéjte pfimo hadici.
Objednaci ¢islo: WTZ1110.

*

v zavislosti na modelu

Instalace a pfipojeni cz

Pfeprava a ochrana proti
mrazu

1. Vyprazdnéte nadrzku na

kondenzovanou vodu.

Voli¢ programU nastavte na libovolny

program.

Stisknéte tladitko start.

Pockejte 5 minut.

Upozornéni: Kondenzovana voda

se odcerpa.

5. Znovu vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

6. Vypnéte susicku.

Eal S

Upozornéni: | pfes odCerpani se
v susi¢ce neustale nachazi trocha
zbytkoveé vody.

Pozor!

Zbytkova voda muize vytéct a zplsobit
materialni Skody.

SusSicku prepravujte nastojato.

Pozor!
Susicka obsahuje chladivo a mlize se
poskodit.

SusSic¢ku nechte pred uvedenim do
provozu dvé hodiny stat.

13
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VloZte pradlo a zaviete Nastavenim volice Stisknéte tlacitko start.
dvifka. program(i na libovolny
program zapnéte suSicku.
> Q}/\ >
~
%m;\
Vyndejte pradlo. Vypnéte suSicku.
I %>
Vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.
I :>
KdyZ se na displeji VycCistéte a ususte filtr Znovu nasadte filtr
zobrazi @, vyjméte EasyClean. EasyClean.

filtr EasyClean.



Seznameni se se spotfebicem cz

Seznameni se se spotrebicem
Susicka

Nadrzka na kondenzovanou vodu
Ovladaci panel a displej

Vnitfni osvétleni bubnu*

Dvitka susSicky

Vétraci miizka

(61 Filtr na vliékna

Filtr EasyClean

*V zavislosti na modelu
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cz Seznameni se se spotrebi¢em

Ovladaci panel

_ |wpnuto ————
snadno udrzovatelné oxtra sugﬁc\é’lgg
extra suché do skiing || ‘7 sk¥iné

suché do skiineé — |- — suché do
suché k zehleni —/; < skiing
.. { | | suché k Zehleni
halenky/kosile | \\ ’J j‘fsport/fitness
super40'———— \\ /) ruéniky | ——————————
polstare/pefi —— ————_mix I
vina krétky J l teply
studeny ‘

Voli¢ programt pro zapnuti/vypnuti a volbu programu.

Programy — Strana 19.

[3 ] Tlacitko Start pro spusténi nebo preruseni programu — Strana 21.
[ 4 ] Tlacitka pro prfednastavené hodnoty programi — Strana 21.
Displej — Strana 17.
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Displej

Tlac¢itka na displeji

e

1121314 ][5]

Stupen suseni.

Doba suseni.

OdlozZeny start.

Ochrana pied zmackanim.
Setrné.

Podrobny popis vsech tlacitek od
— Strana 21.

Seznameni se se spotfebiCem cz

Displej

(o

— oo
= 2
= 55

C=

@
(=

N
I;zd—

Vyprazdnéni nadrzky na
kondenzovanou vodu

— Strana 23.

Cisténi filtru EasyClean

— Strana 27.

A0 -F-En~d: postup
programu pro suseni, suché
k zehleni, suché do skfing,
ochrana pfed zmadkanim,
pauza a konec programu.
Aktivni détska

pojistka— Strana 21.
Zvolena ochrana proti zmackani.
Zvolené Setrné suseni.
Zvoleny stupen suseni.

1:27 Predpokladana doba trvani

programu v hodinach a minutach.

3 h P¥izvoleni odloZzeného startu program

skonc¢i za 3 hodiny.
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cz Pradlo

ﬁ Pradlo
Priprava pradla

AVarovém’

Nebezpeci vybuchu a pozaru!

Z kapes textilii odstrante zapalovace
a zapalky.

Pozor!

Mohlo by dojit k poskozeni bubnu

susicky a textilii.

Z kapes textilii odstrarite vSechny

pfedméty a dodrzujte nasledujicf:

m Latkové pasky, vazacky u zastér atd.
zavazte nebo pouzijte pytlik na prani
pradla.

m Zapnéte zipy, hacky, poutka
a knofliky. Velké kusy pradla, jako
napf. povlaky, zapnéte.

m Z textilii odstrarite kovové predméty,
jako napft. kancelarské svorky.

m  Pro stejnomérny vysledek suSeni
roztfidte pradlo podle druhu tkaniny
a susiciho programu.

= Velmi malé kusy, napt. détské
ponozky, suste vzdy spoleéné
s velkymi kusy pradla, napf.
rucniky.

m Upletové textilie, napf. tricka,
trikotové pradlo, se pfi prvnim suseni
Casto srazi. PouZijte Setrny program.

m Pradlo se snadnou udrzbou
nepresusujte. Doslo by
k pomackani pradla.

m Pro jednotlivé kusy pradla pouzivejte
Gasovy program.

m Nékteré praci a oSetfovaci
prostfedky, napf. Skrob na pradlo
nebo avivaz, obsahuji ¢astecky,
které se mohou usazovat na Cidle
vlhkosti. To mlzZe ovliviiovat funkci
gidla, a tim také vysledek suseni.

Upozornéni

— Pfi prani pradla, které chcete
susit v susicce, davkujte
praci a oSetfovaci prostfedky
podle udajd vyrobce.

— Cidlo vlhkosti — Strana 26
pravidelné Cistéte.
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Tridéni pradla

vhodné pro suseni v susicce
suseni s normalni teplotou
suseni s nizkou teplotou

& nesusit v susicce

Upozornéni: Pradlo z pracky
neukladejte pfimo do susicky. Pred
umisténim do bubnu susicky vyzdimané
pradlo roztfidte.

Pokud spolec¢né susite slabé, vicevrstvé
a silné textilie, budou rizné suché.
Proto suste spole¢né jen pradlo ze
stejného druhu tkaniny a se stejnou
strukturou, abyste dosahli stejného
vysledku suSeni. Pokud je pradlo porad
jesté prilis vihké, mlZete pro dosuseni
pouzit Casovy program — Strana 19.

Pozor!
Nebezpeci poSkozeni susicky nebo
textilii.

V susSicce nesuste nasledujici textilie:

m Pradlo zaSpinéné olejem.

= Neprané textilie.

m  Neprodysné textilie, napft.
pogumované pradlo.

= Jemné tkaniny, napf. hedvabi,
syntetické zaclony.



Pfehled programui cz

Prehled programu

Programy

Program a textilie

Nézev programu
Pro které textilie je program vhodny.

Bavina 42 extra suché do skiing [

Vicevrstveé silng, odolné textilie z baviny nebo Inu s moznosti vyvarky,
které Spatné schnou.

Bavina 42 suché do skiiné [@

Normalni jednovrstvé, odolné textilie z baviny nebo Inu s moznosti
vyvarky.

Bavina 42 suché k Zehleni &)

Normalni jednovrstvé, odolné textilie z baviny nebo Inu s moznosti
vyvarky, které maji byt po suSeni vihké a ve stavu vhodném k zehleni
nebo povesen.

Snadno udrzovatelné ©»extra suché do skiing [
Vicevrstvé silng textilie ze syntetickych nebo smésovych tkanin,
které Spatné schnou.

Snadno udrzovatelné 4 suché do skiiné [

Normalni jednovrstvé textilie ze syntetickych nebo smésovych tkanin.

Snadno udrZovatelné 4> suché k zehleni S

Normalni jednovrstvé textilie ze syntetickych nebo smésovych tkanin,
které maji byt po suseni vihkeé a ve stavu vhodném k Zehleni nebo
povesent,

Sportfitness T

Obleceni odolné proti vliviim pocasf a outdoorové obledenti

s membranovym povrchem a hydrofobni textilie.

Ruéniky

Odolné rucniky z baviny.

Mix 2R

Smés bavinénych a syntetickych textilif.

Maximalni mnozstvi pradla
a nastaveni programu/informace

Maximalni mnozstvi pradla vztahujici
se k hmotnosti suchych textilii

Moznd nastaveni programu
8 kg

8 kg

8 kg

3,5 kg

3,5 kg

3,5kg

1,5 kg

6 kg

3 kg
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cz Pfehled programu

Teply © 3kg

VSechny druhy textilu; Casovy program. Dobu trvani programu miZete nasta-
Vhodny pro predsusené nebo mirng vihké pradlo a pro dosugeni Vit pomoci tlacitka Doba suseni.
vicevrstveho, silného pradla.

Upozornéni

= VInu, sportovni obuv a plySovd zviratka suste vyhradné v koSiku
na vinu — Strana 13.

m Pri Casovém programu neni automaticky rozpoznana zbyvajici
vihkost pradla. Pokud je pradlo po suseni jesté prilis vihke,
nechte program zopakovat a v pfipadé potfeby prodluzte dobu
trvani programu.

Studeny © 3kg

Vsechny druhy textilu. Pro osvezeni nebo vyvétrani malo nosenych  popy trvéni programu mazete nasta-
odgva. vit pomocf tlacitka Doba susent.
Halenky/kosile &) 1,5kg

Nezehlivé kosile/halenky z baviny, Inu, syntetickych nebo smésovych

tkanin.

Super 40’ 2 1kg

Syntetika a lehkd bavina.

Polstaiel/pefi 4» 1,5kg

Textilie, polStdre, prikryvky nebo pefiny napInéné pefim.

Velké kusy suste jednotlive.

Vina kratky 3kg
Textilie z viny nebo s podilem viny, které Ize susit v suSicce.
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Pfehled programui cz

Tlacditka

Tlacitka Vysvétleni a upozornéni

Upozornéni: U vSech program(i nelze pouZit vSechna tlacitka a jejich funkce.

Prizpusobit Pokud Vam pradlo po suseni pripada prilis vinké, mlizete provést jemné

suseni %t nastaveni vysledku suSeni pomoci stupné suseni, napr. suché do skiing. Vysledek

susent Ize zintenzivnit pomoc stupné susent ve trech stupnich od %" do .

Pokud jste stupen susent prizpGsobili, nastaveni zdistane ulozené i po vypnut

SuSicky.

Upozornéni: Cim vyssi je stupeii suseni, tim delsf je doba trvani programu.
Cas suseni ©® Prizplsobte dobu trvani u ¢asovych programd. 20 minut az maximalné 3 hodiny,

v krocich po 10 minutach.

Odlozeny start © Program skonéi za 1 az 24 hodin. Nastavte v krocich po jedné hodiné odlozeny start
a posurite tak spusténi programu. Na displeji se zobrazi pozadovany pocet hodin, po
kterém program skonci.

Snadné Zehleni & Aby nedoslo k pomackani, pohybuje buben v pravidelnych intervalech po suseni pré-
dlem. Automatickou funkci ochrany pred zmackanim po kazdém programu miizete
prodlouzit o 60 minut.

Setrné suseni & Snizend teplota pro choulostivé textilie, napf. polyakryl nebo elastan, mize se pro-
dlouzit doba susen.

o 3 sek. (Détska  Détskou pojistku miZete aktivovat nebo deaktivovat tim, Ze 3 sekundy
pojistka 3 sek. ) soucasné podrzite stisknuté tlacitko odlozeného startu a doby suseni.

Start/pauza D) Spusténi a preruseni programu.
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Obsluha spotiebice

Vlozeni pradla a zapnuti
susicky

Upozornéni: SuSi¢ka musi bytodborné
nainstalovana a pfipojena,
— Strana 12.

1. Vlozte pradlo do bubnu.

2. Pro zapnuti suSicky otocte voli¢
programu na libovolny program.

3. Zavrete dvitka susSiCky.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni susi¢ky nebo
textilii.

Dbejte na to, abyste do dvirek
nepfiskfipli pradlo.

Nastaveni programu

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
déetskou pojistku, musite ji nejprve
deaktivovat, teprve potom muzete
nastavit program, viz — Strana 21.

1. Zvolte libovolny program, podrobné
informace k programim od
— Strana 19.

2. Volicem program( nastavte
pozadovany program. Na displeji
se zobrazi pfednastavené hodnoty
zvoleného programu.

T

O

Upozornéni: Pfednastavené
hodnoty programu jsou standardni
nastaveni, ktera jsou stanovena jiz
pfi zvoleni programu. Pfednastavené
hodnoty programu se po zvoleni
programu zobrazi na displeji.
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3. Pokud si to prejete, pfednastavené
hodnoty zmérite. Podrobné
informace k tomu od — Strana 21.

Spusténi programu

Stisknéte tlacitko Start.

Upozornéni: Pokud chcete program
zabezpedit proti nelimysiné zméné
nastaveni, aktivujte détskou pojistku,
viz — Strana 21.

Prabéh programu
Stav programu se zobrazi na displeji.

napf. Predpokladana doba trvani
1:27 programu v hodinach
a minutach.

Upozornéni: Po zvoleni
programu se zobrazi
predpokladana doba suseni
pfi doporuc¢eném naplnéni.

V pribéhu suseni ¢idla vinkosti
méfi zbytkovou vihkost napiné
a prizpUsobi dobu trvani
programu (kromé ¢asovych
programu). Je to viditelné
c¢asovymi skoky zbyvajiciho Casu.
Suseni

Suché k zehleni

Suché do skfiné

Ochrana pred zmackanim

-P. Pauza

£nd  Konec

QEy=

Zmeéna programu nebo pridani
pradla

Béhem suseni mlzete pradlo kdykoli
vyjmout nebo pfidat a program zménit
nebo pfizpUsobit.

1. Otevrete dvitka suSiCky nebo
stisknéte pro preruSeni tlacitko Start.

2. Pridejte nebo vyjméte pradlo.

3. Pokud si to prejete, zvolte jiny
program nebo pfidavnou funkci.



4. Zavrete dvitka susSicky.
5. Stisknéte tlacitko Start.

Upozornéni: Doba trvani programu na
displeji se aktualizuje podle mnozstvi

a zbyvajici vihkosti pradla. Zobrazené
hodnoty se mohou po zméné programu
nebo mnozstvi pradla zménit.

Preruseni programu

Program muzete kdykoli prerusit tim,
Ze otevfete dvitka susSiCky nebo
stisknete tlacitko Start.

Pozor!

Nebezpeci pozaru. Pradlo se muize
vznitit.

Pokud program zruSite, musite
vSechno pradlo vyndat a rozprostfit
tak, aby z n€j mohlo uniknout teplo.

Konec programu

Na displeji se zobrazi £nd.

Vyjmuti pradla a vypnuti
susicky

1. Vyndejte pradlo.
2. Nastavte voli¢ programi do polohy

vypnuto.

Vyprazdnéni nadrzky na
kondenzovanou vodu

Upozornéni

m Kondenzovanou vodu mizete
odvadét pomoci volitelného odtoku
kondenzované vody* do odpadu.

Obsluha spotfebice cz

m Pokud je kondenzovana voda
odvadéna pomoci volitelného odtoku
kondenzované vody, nemusite
vyprazdfiovat nadrzku na
kondenzovanou vodu.

Upozornéni: Po kazdém suSenf
vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu, jinak by mohlo
dojit k pferuSeni dalSiho suSiciho
programu, protoze by nadrzka na
kondenzovanou vodu mohla byt plna.

1. Vytahnéte nadrzku na
kondenzoyanou vodu ve
vodorovné poloze.

s

2. VWylijte kondenzovanou vodu.

N

)

////
Pozor!
Znecisténa kondenzovana voda
muze zpUsobit poskozeni zdravi
a vécné skody.
Kondenzovana voda neni pitna
a maze byt znecisténa vlakny.
Nepijte ji a ani ji nepouzivejte
zadnym jinym zptsobem.

*

V zavislosti na modelu
23
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3. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vodu tak, az citelné znovu zaskodCi
do susicky.

d—.

Cisténi filtru na vlakna

Upozornéni: Viakna a vlasy z pradla se
pfi suSeni zachytavaji ve filtru na viakna.
Ucpany nebo znecistény filtr na vlakna
omezuje proudéni vzduchu a susicka
nemUze dosahnout plného vykonu.
Cisté filtry na vlakna navic snizuji
spotfebu elektrického proudu a zkracuji
dobu suseni.

Filtr na vlidkna vycistéte po kazdém
suSeni:

1. Otevrete dvitka suSiCky a odstrarite
z dvifek vSechna vlakna.
2. Vytahnéte dvoudilny filtr na vlakna.

—

3. Odstrante viakna z prohlubné filtru
na viakna.

Upozornéni: Dbejte na to, aby
zadna vlakna nespadla do
otevieného otvoru.
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4. Vytahnéte ze sebe &asti dvoudilného

filtru na vlakna.

5. Oba filtry odklopte a odstrarite
vSechna vlakna.

6. Vyplachnéte viakna pod tekouci
teplou vodou.

I

7. Filtry na vlédkna osuste, zaklopte je
a dvoudilny filtr na viakna nasadte

Zpét.
@ :‘
Pozor!

Nebezpeci poskozeni susicky.
Susic¢ku nepouzivejte bez filtru na
vlakna nebo s poskozenym filtrem
na vlakna.



4 Nastaveni signalizace
MUzZete zménit nasledujici nastavent:

m rychlost odstfedovani, se kterou bylo
pradlo pfed susenim vyzdimano,

m hlasitost signalu na konci programu,

m hlasitost signall tladitek.

Pro zménu nastaveni musite vzdy
nejprve aktivovat rezim nastaveni.

H~owno—

O

Aktivace rezimu nastaveni

1. Zapnéte suSicku.
2. Zvolte program bavina v poloze

1 a pockejte 5 sekund.
Nyni je aktivovany rezim nastaveni,
symboly na displeji zhasnou a zobrazi
se doba trvani programu.

1. Stisknéte tlacitko start, drzte ho
stisknuté a zaroven otocte volic
programU doprava do polohy 2.

2. Na displeji se zobrazi hodnota
rychlosti odstied'ovani.

3. Zmérnte rychlost odstfedovani
stisknutim tlacitka odloZzeného
startu nebo tlagitka doby suSeni.

4. Otocte voli¢ program( doprava
do polohy 3.

5. Na displeji se zobrazi hlasitost
signalu na konci programu.

{ el o)

0 = vypnuty, 1 = tichy, 2 = stfedni,
3 = hlasity, 4 = velmi hlasity

Nastaveni signalizace cz

6. Zménte hlasitost stisknutim tlacitka
odlozeného startu nebo tlacitka
doby suseni.

7. Otocte voli¢ program( doprava do
polohy 4.

8. Na displeji se zobrazi hlasitost
signalu tlacitek.

o m 1)

0 = vypnuty, 1 =tichy, 2 = stfedni,
3 = hlasity, 4 = velmi hlasity

9. Zménte hlasitost stisknutim tlacitka
odlozeného startu nebo tlacitka
doby suseni.

Upozornéni: Dali polohy voli¢e
programu Ize zvolit, ale toto
nastaveni jiz nemuzete zmenit.

Ukon¢€eni rezimu nastaveni

Po nastaveni pozadované rychlosti
odstfedovani a hlasitosti nastavte voli¢
programU do polohy vypnuto. Nastaveni
jsou nyni ulozena.
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Zvuky

Upozorneéni: Pfi sueni, pfedevsim

v pocatecni fazi, dochazi v disledku
provozu ke vzniku zvukl zplsobenych
kompresorem a Cerpadlem. To je zcela
normailni a neovliviiuje to bezvadnou
funkci spotrebice.

Kompresor v susi¢ce zplsobuje obdas
bzuceni. Hlasitost se i v zavislosti na
programu a fazi suseni.

F

e
VN

Kompresor se obc¢as odvétrava, a tim
vznika hudivy zvuk.

I

S MERN

Cerpadlo od&erpéava kondenzovanou
vodu do nadrzky na kondenzovanou
vodu. Vydava pfi tom zvuky Cerpani.
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Cisténi spotiebice
Cisténi susicky a ovladaciho
panelu

AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Susi¢ka je napajena elektrickym
proudem, hrozi nebezpeci Urazu
elektrickym proudem.

Pred Cisténim odpojte susSicku

od elektrické sité.

Susi¢ku distéte pouze vodou a mékkym
vlhkym hadrem.

Ihned odstrante vSechny zbytky pracich
prostredkd, sprejd nebo jiné zbytky.
NepouZivejte distici prostfedky nebo
prostfedky pro oSetfeni pradla pred
pranim (napf. spreje pred pranim,
prostfedky na skvrny). K &isténi
spotrebice nepouzivejte vysokotlaky
Sisti¢ ani parni &istic.

Cisténi cidla vlihkosti
Upozornéni: SuSicka je vybaveng
Cidlem vihkosti z uslechtilé oceli. Cidlo
vihkosti méfi stupen vihkosti pradla.
Po dlouhé dobé pouzivani se na Cidle
vlhkosti miZe vytvofit jemna vrstva
vodniho kamene nebo zbytky pracich
a oSetfovacich prostfedku. Tyto
usazeniny musi byt pravidelné
odstrarfiovany, jinak muze byt
ovlivnéna funkce Cidla a tim také
vysledek suseni.

Otevrete dvitka a vycistéte Cidlo
vihkosti drsnéjsi houbickou.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni €idla vihkosti.
Cidlo vihkosti negistéte abrazivnimi
protfedky a draténkou.



Cisténi filtru EasyClean

Kdyz se na displeji zobrazi ®, vydistéte
nasledujicim zplGsobem filtr EasyClean:

Spotfebi¢ musi byt zapnuty.

1. Nejprve vycCistéte filtr na vlakna

— Strana 24.

Zavrete dvitka suSicky.

Pak otevrete servisni kryt

vyméniku tepla.

Odjistéte packu filtru EasyClean.
Vytahnéte filtr EasyClean za drzadlo.

o Db

6. Nyni sejméte filtracni vlozku.
7. Ruéné umyijte filtraéni vliozku Cistou
vodou.
Upozornéni
— Pokud je filtracni vlozka pfilis
znecisténa, mazete ji také
opatrné vysat vysavacem.
— Nepouzivejte gistici prostredky.

8. FiltraCni vlozku vysuste vymackanim
vody.
Upozornéni: Nasazujte pouze
Cistou a suchou filtraéni viozku.

9. Znovu nasadte filtracni vlozku.

Cisténi spotrebice cz

Upozornéni: Dbejte na to, aby
filtracni vlozka nebyla zdeformovana,
roztrzena nebo ucpana. Filtracni
vlozku umistéte tak, jak je
ZNazornéno vyse.

10. Pfed opétovnym nasazenim filtru
EasyClean zkontrolujte, zda neni
vymeénik tepla susicky pfilis
znecistény. Pokud ano, opatrné ho
vysajte vysavacem s kartacovym
nastavcem seshora dold.

U

Upozornéni: Pri Cisténi dbejte na
to, abyste nezdeformovali nebo
neposkodili lamely vyméniku tepla.

Pozor!

Nebezpeci poranéni.

O lamely vyméniku tepla se
muzete fiznout.

Nedotykejte se jich rukama.

11. Zasunte filtr EasyClean a zajistéte ho.

12. Zavrete servisni kryt.

13. Vypnéte suSicku.
Nynf je filtr EasyClean vycistény.

Upozornéni: Pokud je filtracni viozka
poskozend, mlzete si u zédkaznického
servisu pod ¢Cislem nahradniho dilu
12007650 objednat novou.

Kontaktni Udaje vSech zemi najdete

v pfiloZzeném seznamu zakaznickych
servisu.
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Co délat v pfipadé poruchy?

24 na displeji a susenise m  Vyprazdnéte nadrzku na kondenzovanou vodu a stisknéte tlacitko Start.

prerusilo. m Pokud je nainstalovany volitelny odtok kondenzované vody, mize byt
ucpand nebo zalomend hadice odtoku. Zkontrolujte, zda v hadici nejsou
usazeniny, a hadici proplachnéte. Hadici vedte tak, aby nebyla zalomena.

na displeji. VyCistéte filtr na vidkna — Strana 24 a filtr EasyClean — Strana 27.

na displeji, ackoli filtr ~ Bezpodmine&né dodrzujte postup v kapitole — Strana 27.

naviaknaa filtr EasyClean - upozornéni: Spottebic musi byt bshem cisténi zapnuty.

jsou vycistene.

Susicka se nespusti. Stiskli jste tladitko Start?

Je zapojena sitovd zastrcka a zkontrolovali jste pojistku?

Zvolili jste program? Zvolte program.

Nejsou oteviend dvifka suSicky? Zaviete dvirka.

Neni aktivovana détska pojistka? Deaktivujte détskou pojistku.

Nezvolili jste dobu skonceni? Program se spusti se zpozdénim.

K pomackani dojde, pokud jste prekrocili max. mnozstvi pradla nebo jste
zvolili pro prislusny druh textilil nespravny program. V tabulce s programy
najdete vSechny potfebné informace.

m  Odévy vyjméte hned po ususeni. KdyZ je nechdte lezet v bubnu,
zmackaji se.

Vytékd voda. Nejedna se 0 zavadu, suSicka mozna nestoji rovné. SuSicku vyrovnejte.

Pomackan.

Zobrazena doba trvani Nejednd se 0 zavadu. Cidla vihkosti méFi zbytkovou vihkost népIné a prizpCisobi
programu se méni béhem dobu trvani programu (kromé ¢asovych programd).

suseni.
Pradlo neni uplné suché  m  Horke pradlo se zda byt po skonc¢eni programu vihci, nez ve skutecnosti je.
nebo je jesté prilis vihke. Pradlo rozprostrete a nechte ho vychladnout.

= Pouzijte jemné nastaveni vysledku suseni, prodlouzi se tim doba suseni, ale
teplota se nezvysi. Pradlo bude sussi — Strana 21.

m Zvolte program s delSi dobou suseni nebo zvolte intenzivnéjsi vysledek
suseni. Teplota se pritom nezvysi.

m  Zvolte Casovy program pro dosuSeni jeSté vihkého pradla — Strana 20.

m Pokud jste prekrocili maximalni mnozstvi pradla pro dany program, nemdize
se pradlo poradné ususit.

m Vydistéte Cidlo vihkosti v bubnu. Na ¢idle mlZe dojit k vytvoreni jemné
vrstvy vodniho kamene nebo zbytk( pracich a osetfovacich prostredki, coz
mze ovlivnit jeho funkei. VaSe pradlo nebude zcela suché — Strana 26.

= Suseni bylo preruseno kvdli vypadku elektrického proudu, piné nadrzce na
kondenzovanou vodu nebo prekroceni maximalni doby suseni.

Upozornéni: Ridte se také radami pro pradio — Strana 18.

*\/ zavislosti na modelu
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Poruchy Pricina/odstranéni

Prilis dlouhd doba suseni? m  MUZe byt znedistény filtr na vidkna nebo filtr EasyClean, coz mlize zplsobit
delSi dobu suSeni. VyCistéte filtr na vidkna nebo filtr EasyClean.
m  Pokud je vétraci mrizka na suSicce zastavénd nebo neni volné pristupnd,
muZe se tim prodlouZit doba suseni. Vétraci mizka musi z(stat volna.
m Pokud je teplota prostredi vyssi nez 35 °C, mize se doba suseni prodlouzit.
m Nedostateénd cirkulace vzduchu v mistnosti mdze prodlouzit dobu susen.
V mistnosti vétrejte.

Displej zhasne a blikd tla-  Nejednd se o zavadu. Je aktivni rezim Gspory energie — Strana 11.
Citko Start.

V mistnosti stoupd vih- Nejedna se 0 zavadu. V mistnosti dostatecné vétrejte.
kost.

Vlypadek elektrického Susici program se prerusi. Vyjméte pradlo a rozprostiete ho nebo spustte pro-
proudu. gram znovu.

PFi suSeni se ozyvaji neob- Nejednd se o zdvadu, viz také — Strana 26.
Vyklé zvuky.

Susicka je na povrchu stu- Nejedna se o zavadu. SuSicka s tepelnym ¢erpadlem susi efektivné pfi nizkych
dend, i kdyZ susi. teplotéch.

*\/ zavislosti na modelu

Upozornéni: Nemuzete-li poruchu odstranit sami zapnutim a vypnutim susicky,
obrafte se na zakaznicky servis.
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Udaje o spotiebé
Tabulka s hodnotami spotieby

Rychlost odstred'ova-

ni, se kterou bylo pra- Doba trvani** Spotreba energie**
dlo vyzdimano
Bavina 8 kg 4 kg 8 kg 4 kg
suché do skiing* 1400 ot/min 180 min 101 min 1,52 kWh 0,91 kWh
1000 ot/min 203 min 122 min 1,90 kWh 1,12 kWh
800 ot/min 236 min 146 min 2,25 kWh 1,29 kWh
suché k Zehleni* 1400 ot/min 123 min 74 min 1,12 kWh 0,66 kWh
1000 ot/min 146 min 88 min 1,40 kWh 0,82 kWh
800 ot/min 179 min 107 min 1,58 kWh 0,98 kWh
Snadno udrzovatelné 3,5kg 3,5kg
suché do skiné* 800 ot/min 66 min 0,50 kWh
600 ot/min 78 min 0,61 kWh

Nastaveni programu pro testy podle platné normy EN 61121.
“*Hodnoty se mohou liSit od uvedenych hodnot v zévislosti na druhu textilu, sloZeni pradla urceného

k suSent, zbytkoveé vihkosti textilu, nastaveného stupné suseni a mnozstvi pradla.

Nejefektivnéjsi program pro bavinéné textilie

Nasledujici ,standardni program na bavinu® (oznaceny <) je vhodny pro suSeni
normalné mokrého bavinéného pradla a nejefektivnéjsi ohledné kombinované
spotfeby energie pro suseni mokrého bavinéného pradia.

Standardni programy pro bavinu podle aktualniho nafizeni EU 932/2012
Program Naplnéni Spotreba energie Doba trvéani programu

<_JBavIna Suchg do skfiné 8 kgl4 kg 1,90 kWh/1,12kWh 203 min/122 min
Nastaveni programu pro zkousky a opatfeni energetickym Stitkem podle smérnice 2010/30/EU.
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Technické tudaje

Rozmeéry:

84,8 x 59,8 x 63,6 cm

Vyska x §itka x hloubka
Hmotnost:

cca 56 kg

Maximalni mnozstvi pradia:
8 kg

Nadrzka na kondenzovanou vodu:

4,8 |

Napajeci napéti:

220-240 V

Pfikon:

max. 600 W

Jisténi:

10 A

Teplota prostiedi:

5-35 °C

Pfikon ve vypnutém stavu:
0,10 W

Pfikon v pohotovostnim rezimu
(nevypnutém stavu):

0,50 W

Technické udaje cz

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

NemdzZete-li poruchu odstranit sami, (Co
délat v pfipadé poruchy?), obratte se
prosim na nas zakaznicky servis. Vzdy
najdeme vhodné feSeni, abychom
predesli zbyte¢nym navstévam technikd.

Kontaktni udaje pro nejblizsi zakaznicky
servis najdete v pfilozeném seznamu
zakaznickych servisu.

Uvedte prosim zakaznickému servisu
oznaceni produktu (€. E) a vyrobni Cislo
(6. FD) susicky.

¢.E ¢.FD

Tyto Udaje najdete na vnitfni strané
dvitek suSicky nebo na zadni strané
susicky.

Duivéfujte kompetentnosti vyrobce.

Obratte se na nas. Tim si zajistite, Ze
oprava bude provedena vySkolenymi
servisnimi techniky, ktefi jsou vybaveni
originalnimi nahradnimi dily.
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& BOSCH

Informacni list dle nafizeni Komise v prenesené pravomoci
(EU) €. 392/2012"

Ochranna znamka: Bosch

Identifikator modelu: WTH85200BY

Normovana kapacita baviny: 8,0 kg

Druh susicky: kondenzace

Energeticka tfida: A++

Spotteba energie 236 kWh/rok, na zakladé 160 cyklu ve standardnim programu bavina s plnou
a polovi¢ni napini a spotfeba v programu s nizkou spotfebou energie. Skute¢na spotieba je zavisla
na zpUsobu pouziti spotrebice.

automaticka susicka pradla

Spotfeba energie ve standardnim programu bavina s plnou naplini: 1,9 kWh

Spotfeba energie ve standardnim programu bavina s poloviéni napini: 1,12 kWh

Spotfeba energie ve vypnutém stavu a v rezimu ponechani v zapnutém stavu: 0,10 W/ 0,50 W

Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu: -

Program Bavina suché do skfiné pouzity s plnou a polovi¢ni naplini je standardnim susicim
programem, ke kterému se vztahuji informace na $titku, tento program je vhodny pro suSeni normainé
mokrého bavinéného pradla a je nejvice Uspornym programem.

Vazena doba trvani standardniho programu bavina s plnou a poloviéni napini: 157 min

Doba trvani standardniho programu bavina s plnou naplni: 203 min

Doba trvani standardniho programu bavina s polovi¢ni naplni: 122 min

TFida ucinnosti suseni B na stupnici od G (nejméné Usporny) do A (nejvice Usporny)

Vazena ucinnost suseni ve standardnim programu bavina s plnou a polovi¢ni napini: 87 %

Prdmérna ucinnost suseni ve standardnim programu bavina s plnou naplni: 88 %

Pramérna ucinnost suseni ve standardnim programu bavina s polovi¢ni napini 88 %

Hlu¢nost pfi akustickém vykonu: 65 db(A) re 1pW

volné stojici

Jan 7, 2016
Robert Bosch Hausgerate GmbH. Postfach 83 01 01, 81701 Miinchen, Germany
www.bosch-home.com



B/S/H/

Zarucni podminky

spolecnosti BSH domaci spotrebice s.r.o.

1. Ziruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zadkona ¢. 89/2012 Sb., obéansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana delsi zaruka,
fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotebiteli a jen na vyrobek k uzivani v doma ti. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 mésicni zaruka za predpokladu, Zze se koupé netyka jeho podnikatelské
cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zptsob uzivani je obdobny uzivani v domécnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretéZovan (kumulativné); v ostatnich pripadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicl. Spole¢nost BSH
domaci spotiebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pInéni zaruky nad rdmec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotiebi¢ neni
provozovan v souladu s vySe uvedenymi podminkami.

2. Porizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prukazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zarucniho listu. Nedilnou
soucasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé pfedloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouzené zaruky
i vyplnéného zaruéniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zakaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych udaju. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zfetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pficiné i projevu) vady neimérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek muize byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mlzZe zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zplisobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis( je k dispozici na www.bosch-home.cz.

Doba, po kterou zakaznik nemuze vyrobek z diivodu vady pouzivat, se do zaru¢ni doby nepocita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zaruéni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaruéni opravy je autorizovany servis povinen vydat zakaznikovi itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim z&jmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu soucinnost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(v€etné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

P¥i uplatnéni reklamace preda zékaznik vyrobek €isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a pfisluSenstvi, umoZriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, Ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytna k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, béh Ihity k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.
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4. Neoprdvnénost reklamace

Reklamace neni opravnéna v pripadech, vznikla-li zdvada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nesprdvném napajecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zbozi v nevhodnych podminkach — vihko, pranost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uZivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do pfistroje (konstruk&ni nebo jina dprava, neodbornd montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udaijl nebo je-li na vyrobku odli$né vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruc¢nim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z divodu:

- transportniho poskozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou dusledkem bézného opotiebeni

- zmény barvy plastovych komponentu (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ¢ase pouzivani)

- vady spotfebnich materialt, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry vSeho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfisluSenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zaruénich oprav jsou vylouceny piipady béZzné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametrd vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicl, a to za pfedpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozaruéni servis

V pfipadé placené pozaru¢ni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsifend zaruka nad ramec zakona

U spotfebict (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na Skody
zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto $kody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotrebice. Vyloucena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotfebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce
Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit
fadné vyplnény reklamaéni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni udaje zakaznika kupujiciho budou pouzity vyhradné k ucelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

10. Prohlaseni o hygienické nezdvadnosti vyrobku

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebite s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji poZzadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaSeni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaéci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohldseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona ¢.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na v8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.
nagim obchodnim partnerim bylo vydano prohlageni o shodé ve smyslu zakona ¢. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a pfislusnych nafizeni viady. Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH doméci spotfebice s.r.o.
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Kontakt na servis domacich spotiebi¢ti BOSCH

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

PFijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfisluSenstvi a nahradnich dild
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.bosch-home.cz
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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Kondenzacna susicka s tepelnym
cerpadliom
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sk Navod na pouzitie a inStalaciu

BOSCH



Vasa nova susicka bielizne

Rozhodli ste sa pre susicku bielizne
znacky Bosch.

Venujte prosim niekolko minut vasho
C¢asu na predcitanie a zoznamenie sa
s prednostami vasej susicky bielizne.

Na zabezpedenie vysokej kvality
znaCky Bosch bola u kazdej suSicky
bielizne, ktora opusta nas podnik,
starostlivo preskisgana jej funkénost
a bezchybny stav.

Dalgie informacie k nagim vyrobkom,
prislusenstvu, nahradnym dielom

a servisu najdete na nasej internetovej
stranke www.bosch-home.com/sk
alebo sa obrafte na nase strediska
zakaznickeho servisu.

Ak navod na pouzitie a inStalaciu
opisuje rézne modely, upozoriuje
na prisluSsnych miestach na rozdiely.

L

Uvedte susicku bielizne do
prevadzky az po precitani tohto
navodu na pouzitie a instalaciu!

Pravidla zobrazenia
/\ Varovanie!

Tato kombinacia symbolu a signalneho
slova upozornuje na moznu nebezpednu
situaciu. Nasledkom nereSpektovania
varovania moze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozornuje

na moznu nebezpecénu situaciu.
Nasledkom nereSpektovania moézu
byt materidlne Skody a/alebo
Skody na zivotnom prostredi.

Upozornenie / tip

Upozornenia tykajuce sa
optimalneho pouzivania
spotrebi¢a / uzitoéné informacie.
1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia
oznacené Cislami alebo pismenami.

s /-

Vypod&et (vymenovanie) sa zobrazi
oznaceny okienkami alebo odrazkami.
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sk PouZitie podla uréenia

Pouzitie podla urcenia

m Tento spotrebi¢ je urCeny len
na pouzitie v domacnosti.

m Neinstalujte ani neprevadzkujte toto
zariadenie na miestach, kde by bolo
vystavené pdsobeniu mrazu
a /alebo vplyvom vonkajsieho
prostredia. Ak v zariadeni zamrzne
zvySkova voda, hrozi
nebezpecenstvo jeho poskodenia.
Zamrznuté hadice mozu praskat/
vytvarat trhliny.

B Spotrebi¢ mozno pouZivat len
na susenie domacej bielizne, t.j.
Gasti, ktoré boli vyprané vo vode
a sl vhodné na suSenie v bubne
pracky (pozri stitok na textilii).
Pouzivanie spotrebi¢a na iné ucely
sa poklada za pouzitie mimo
uréenej oblasti jeho pouzitia
a je zakazané.

m Tento spotrebi¢ je urceny
na pouzitie maximalne vo vySke
4 000 metrov nad hladinou mora.

Nez zapnete spotrebic:

Skontrolujte, Ci spotrebi€ nema
viditeIné poskodenie. Nespustajte
spotrebi¢, ak je poskodeny. V pripade
akychkolvek problémov sa obratte
na nasho odborného predajcu alebo
zékaznicky servis.

Precitajte si a dodrziavajte prevadzkové
a instalacné pokyny a vSetky dalSie
informacie dodané spolo¢ne s tymto
zariadenim.

Uschovajte dokumenty na dalSie
pouzitie alebo pre dalSieho majitela.

Bezpeénostné pokyny

Nasledovné bezpecnostné
pokyny a varovania sluzia

na ochranu pred poranenim

a predchadzaju hmotnym
Skodam vo vasom okoli.

Pri instalacii, udrzbe, disteni

a prevadzke zariadenia je preto
doblezité prijat potrebné
opatrenia a pokracovat

s nevyhnutnou starostlivostou.

Deti / osoby / zvierata

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Deti a ostatné osoby, ktoré nie
su schopné posudit rizika
spojené s pouzivanim
zariadenia sa mozu poranit
sami alebo sa mo6zu ocitnut

v zivot ohrozujucich situaciach.
Preto majte na pamati
nasledovné:

= Zariadenie smu pouzivat deti
starSie ako 8 rokov a osoby
so znizenou fyzickou,
zmyslovou alebo mentalnou
schopnostou alebo osoby
s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak su pod
dohlfadom alebo su poucené
o tom, ako zariadenie
pouzivat bezpecne a chapu
potencialne rizika spojené
S pouzivanim zariadenia.

s Deti sa so zariadenim nesmu
hrat.



= Nedovolte detom cCistit alebo
vykonavat udrzbu zariadenia
bez dozoru.

s Deti do 3 rokov a domace
zvierata sa nesmu v blizkosti
tohto zariadenia zdrziavat.

= Deti alebo osoby, ktoré nie
sU schopné posudit rizika
nenechavajte v blizkosti
zariadenia bez dozoru.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Deti sa m6Zu sami zamknut
vnutri zariadenia a m6zu sa
ocitnut v Zivot ohrozujuce;j
situacii.
= Zariadenie neumiestriujte
za dverami, pretoze by mohli
blokovat dvierka zariadenia
alebo by mohli branit ich
uplnému otvoreniu.

s Ked zariadenie dosiahne
koniec svojej zivotnosti,
predtym ako ho
znehodnotite, vytiahnite
zastrCku napajacieho kabla
Z0 zasuvky a potom
znehodnotte zamok
na dverach zariadenia.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo udusenia!
Ak detom dovolite hrat sa

s balenim/plastovou foliou
alebo obalovym materialom,
mozu v nom uviaznut alebo

si ho mézu nasadit na hlavu
a udusit sa.

Obaly, félie a obalovy material
skladujte mimo dosahu deti.

Bezpecnostné pokyny sk

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Po poziti pracich

a oSetrovacich prostriedkov
(avivaze) moze dojst k otrave.
V pripade nahodného
prehltnutia vyhladajte lekarsku
pomoc. Uchovavajte pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

/\ Varovanie

Podrazdenie o€i / pokozky!
Kontakt s pracimi prostriedkami
a avivazou mobze spodsobit
podrazdenie oCi alebo pokozky.
Ak pracie prostriedky a avivaz
pridu do kontaktu s ocami/
pokozkou, okamzite ich
dbékladne oplachnite vodou.
Uchovavaijte pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

Instalacia

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
prudom / poziaru / hmotnych
skod / poskodenia zariadenia!
Ak zariadenie nie je spravne
nainStalované, moze dojst

k nebezpecne;j situacii. Uistite
sa, ze:



sk Bezpecnostné pokyny

= Sietové napatie vo vase;
elektrickej zasuvke
zodpoveda menovitému
napatiu uvedenému
na zariadeni (Stitku
zariadenia). Pripojena zataz
a pozadované istenie su
uvedené na identifikanom
Stitku.

s Zariadenie je pripojené len
k zdroju striedavého prudu
do uzemnenej zasuvky
vyhovujucej miestnym
predpisom, ktora bola
spravne nainstalovana.

= Siefova zastr¢ka
a uzemnena zasuvka
su rovnakého typu
a uzemnovaci systém bol
spravne nainstalovany.

= Prierez kabla je dostatoCne
velky.

m ZastrCka je vzdy pristupna.

= Ak pouzivate prudovy
chrani¢, pouzivajte iba
chrani¢ nasledovnej znacky:
[==]. Pritomnost tejto znacky
je jediny spb6sob, ako zaistite,
Ze splna vSetky platné
predpisy.

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
pradom / poziaru / hmotnych
skod / poskodenia zariadenia!
Ak sietovy kabel zariadenia
vymenite alebo je poskodeny,
mobze dojst k Urazu elektrickym
prudom, skratu alebo poziaru
v désledku prehriatia.
Napajaci kabel nesmie byt
zlomeny, stlaceny alebo

6

upraveny a nesmie prist do
kontaktu so ziadnym zdrojom
tepla.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo

poziaru / hmotnej Skody /
poskodenia zariadenia!

Ak pouzijete predlzovaci kabel
alebo rozdvojku, moze dojst

k poziaru v dosledku prehriatia
alebo skratu.

Zariadenie zapojte priamo do
uzemnenej zasuvky, ktora bola
nainstalovana spravne.
Nepouzivajte predlzovacie
kable, zasuvkoveé listy, alebo
multifunkéné spojky.

/\ Varovanie

Riziko urazu / materialnej

Skody / poskodenia

zariadenia!

= Zariadenie pocas prevadzky
mdZe vibrovat alebo sa
pohybovat, o mbdze
sposobit poranenie alebo
hmotné Skody.
Zariadenie umiestriujte na
Cisty, rovny, pevny povrch
a pomocou vodovahy
a nozi¢ky so skrutkou
ho vyvazte.



= Nespravne umiestnenie

(polozenie na seba) tohto
zariadenia na pracku méze
sposobit poranenia, hmotné
Skody a / alebo posSkodenie
zariadenia.

Ak toto zariadenie musi byt
umiestnené na pracke,
pracka musi mat minimalne
rovnaku hlbku a Sirku ako
zariadenie, a ak je

k dispozicii — Strana 13,
musi byt na mieste zaistené
prisluSnou spojovacou
supravou. Zariadenie musi
byt touto spojovacou
supravou zabezpecené.
Stohovanie zariadenia
akymkolvek inym sp6sobom
je zakazané.

Ak za ucelom zdvihnutia
alebo premiestnenia
zariadenia uchopite niektoru
z vyCnievajucich Casti
zariadenia (napr. dvierka
zariadenia), tieto Casti sa
mozu zlomit a spdsobit
zranenie.

Pri premiestiiovani
zariadenia ho nechytajte
za precnievajuce casti.

/\ Varovanie
Riziko poranenia!
= \Vyrazné poskodenie

zariadenia. Pri jeho zdvihani
md&ze dojst k zraneniu. .
Zariadenie nezdvihajte sami.

Bezpecnostné pokyny sk

= Zariadenie ma ostré hrany,

o ktoré by ste si mohli
porezat ruky.

Zariadenie neuchopuijte za
jeho ostré hrany. Pri zdvihani
noste ochranné rukavice.

= V pripade, Ze hadice

a sietové kable nie su
spravne vedeneé, mbzu
predstavovat riziko
zakopnutia, ¢o moze viest
K poraneniam.

Hadice a kable vedte

a umiestiujte tak, aby
nepredstavovali riziko
zakopnutia.

Prevadzka

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo vybuchu /
poziaru!

Bielizen, ktora prisla do styku
s rozpustadlami, olejom,
voskom, odstrannovacom vosku,
farbou, mastnotou alebo
odstrafiovacom skvrfn sa pri
suseni v suSicke modze vznietit
alebo dokonca spo6sobit, ze
zariadenie exploduje. Preto
majte na pamati nasledovné:

= Pred suSenim v suSicke
bielizen dbékladne vyplakajte
teplou vodou a Cistiacim
prostriedkom.

= Ak bielizen najskor
neoperiete, nekladte ju
do tohto zariadenia.



sk Bezpecénostné pokyny

= Nepouzivajte zariadenie,
ak na cistenie bielizne boli
pouzité priemyselné
chemikalie.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo vybuchu /
poziaru!

s Ak sa vo filtri na vliakna
zachyti nejaky zvySkovy
material, mbze sa pocas
susenia vznietit alebo
dokonca sposobit, Ze
zariadenie za¢ne horiet
alebo exploduje.

Vycistite filter na vlakna
po kazdom pouziti zariadenia
na susenie bielizne.

= Niektoré objekty sa mbzu
pocas susenia vznietit alebo
dokonca spdsobit, Ze
zariadenie zac¢ne horiet alebo
exploduje. Z vreciek odevov
vyberte vSetky zapalovace
alebo zapalky.

s Ak sa vo vzduchu okolo
zariadenia nachadza uholny
prach alebo mucka, mbze
dojst k expldzii. Uistite sa, ze
ked je zariadenie v prevadzke,
je priestor okolo neho
udrziavany v Cistote.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo poziaru/
hmotnych skéd/poskodenia
zariadenia!

Ak je program ukonceny pred
skonc¢enim susSiaceho cyklu,
nemusi byt bielizefi ochladena

dostato¢ne a mbze spdsobit to,

Ze sa bielizen zapali alebo mbze
dojst k hmotnym Skodam alebo
poskodeniu zariadenia.

= V poslednej Casti cyklu
suSenia sa bielizen v bubne
neohrieva (chladiaci cyklus).
Tymto sa ma zabezpecit to,
Ze bude mat teplotu, pri
ktorej nebude poskodena.

= Pred skonCenim cyklu
suSenia zariadenie
nevypinajte dovtedy, kym
okamzite nevyberiete vSetky
kusy bielizne z bubna
a nerozlozite ich (na
rozptylenie tepla).

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo otravy/
hmotnej Skody!
Kondenzovana voda nie je
vhodna na pitie a mbze byt
kontaminovana vlaknami.
Kontaminovana kondenzovana
voda mbze byt nebezpecéna
pre zdravie a moze spdsobif
materialne Skody.

Nepite ju ani ju opatovne
nepouzivajte.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mozu
pochéadzat z Sistiacich
prostriedkov, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr.

Sistiace rozpustadla.
Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré

obsahuju rozpustadla.



/\ Varovanie

Riziko poranenia!

s Ak zataZite / sadnete si
na dvierka zariadenia ked
su otvorené, zariadenie sa
mobze prevratit, <o mbéze
sposobit poranenie.

Ked su dvierka zariadenia
otvorené, nezatazujte /
nesadajte si na ne.

= Ak po zariadeni budete
stupat, mbéze sa pracovna
doska zlomit, ¢o mbze
sposobit zranenie.

Po zariadeni nestupajte.

= Ak budete do bubna
zasahovat ked sa eSte otaca,
mdZete si poranit ruky.
Pockajte, kym sa bubon
prestane otacat.

Pozor!

Hmotna skoda/poskodenie

zariadenia

= V pripade, Zze mnozstvo
bielizne v zariadeni prekroci
maximalnu zatazitelnost,
nemusi byt zariadenie
schopné spravne fungovat
alebo méze dojst k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.
NeprekraCujte maximalnu
kapacitu suchej bielizne.
Uistite sa, ze dodrziavate
maximalnu zatazitelnost
stanovenu pre kazdy
program — Strana 19.

Bezpecnostné pokyny sk

Ak zariadenie spustite

bez filtra na vlakna alebo
v pripade, ze je filter na
vlakna chybny, méze dbjst
k poskodeniu zariadenia.
Zariadenie neprevadzkujte
bez filtra na vlakna alebo
s filtrom, ktory je chybny.
Ked je zariadenie

v prevadzke, mézu sa

do vstupu vzduchu nasat
lahké predmety, ako su
vlasy a vlakna.

Zabrante ich pristupu

k zariadeniu.

Pena a molitan sa mbézu
pocas susenia v zariadeni
zdeformovat alebo roztavit.
V zariadeni nesuste kusy
bielizne, ktoré obsahuju
penu alebo molitan.

Ak do zariadenia nalejete

nespravne mnozstvo
pracieho prostriedku alebo
Cistiaceho prostriedku, mbze
doéjst k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu
zariadenia.

Umyvacie prostriedky/
avivaz/Cistiace prostriedky
a zmakcovadla pouzivajte

v sulade s pokynmi vyrobcu.



sk Bezpecnostné pokyny

s Ak sa zariadenie prehreje,
nemusi spravne fungovat
alebo to mbéZe spodsobit
hmotné Skody alebo
poskodenie zariadenia.
Uistite sa, ze privod vzduchu
do zariadenia nie je nikdy
blokovany ked' je zariadenie
v prevadzke, a ze priestor
okolo zariadenia je
dostatocne ventilovany.

Cistenie/udrzba

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Zariadenie je napajané
elektrinou. Ak pridete

do kontaktu s ¢astami

pod napéatim, hrozi
nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom. Preto
majte na pamati nasledovné:

= Vypnite zariadenie. Odpojte
zariadenie od elektrickej
siete (vytiahnite zastrcku).

= Nikdy nemanipulujte
s elektrickou zastrékou
mokrymi rukami.

= Pri vytahovani zastréky
zo zasuvky vzdy tahajte
za zastrcku a nie za siefovy
kabel, v opacnom pripade
moze dojst k poskodeniu
siefového kabla.

s V zariadeni alebo na jeho
funkciach nevykonavajte
Ziadne technickeé zmeny.
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= Opravy a akékolvek iné
prace na zariadeni moze
vykondvat len nas technik
z0 zakaznickeho servisu
alebo elektrikar. To isté plati
pre vymenu sietového kabla
(v pripade potreby).

= Nahradny sietovy kabel si
mobzete objednat v nasom
zakaznickom servise.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mozu
pochadzat z Cistiacich
prostriedkov, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Cistiace
rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym prudom/hmotnych
Skod/poskodenia zariadenia!
Ak prenikne do zariadenia
vlhkost, moze dojst ku skratu.
Na Cistenie zariadenia
nepouzivajte tlakovy alebo
parny CistiC.

/A\Varovanie

Riziko urazu/materialnej
Skody/poskodenia zariadenia!
Pouzivanie nahradnych dielov
a prislusenstva od inych
vyrobcov je nebezpecné

a mbdze spbdsobit poranenia,



hmotné Skody alebo
poskodenie zariadenia.

Z bezpecnostnych dévodov
pouzivajte len originalne
nahradné diely a prislusenstvo.

Pozor!
Hmotna skoda/poskodenie
zariadenia
Cistiace prostriedky
a prostriedky na predoSetrenie
bielizne (napr. odstranovace
Skvrn, predpieracie spreje atd.)
mozu pri kontakte s povrchmi
zariadenia spdsobit poskodenie.
Preto majte na pamati
nasledovné:
= Dbajte na to, aby tieto
prostriedky neprisli
do kontaktu s povrchmi
zariadenia.
= Zariadenie Cistite len vodou
a makkou, vihkou handri¢kou.
= lhned odstrante vSetky pracie
prostriedky, postreky alebo iné
ZvySky.

Ochrana Zivotného prostredia sk

Ochrana zivotného
prostredia

Obal/stary spotrebic
i

Obal zlikvidujte ekologickym sp&sobom.
Tento spotrebic je oznaceny v sulade

s eurdpskou smernicou 2012/19/EU

0 pouzitych elektrickych

a elektronickych zariadeniach (waste
electrical and electronic

equipment — WEEE).

Smernica stanovuje ramec pre spatny
odber a recyklaciu starych

spotrebicov, platny v EU.

Chladiva

Vymennik tepla suSi¢ky obsahuje
fludrovany sklenikovy plyn nachadzajuci
sa v hermeticky uzavretom zariadeni.

Sklenikovy plyn: R134a

Mnozstvo naplne (g): 330
GWP (kgC0,/kgRefrig): 1300
Total GWP (kgCO»): 429

SuSicku likvidujte odbornym spbsobom.

Upozornenia pre usporu

m Bielizen pred suSenim odstredte.
SuchsSia bielizen skracuje ¢as
susenia a znizuje spotrebu enegie.

m Do susi¢ky vkladajte maximalne
mnozstva naplne.

Upozornenie: NeprekracCujte
maximalne mnozstva naplne

pre jednotlivé programy, pretoze to
vedie k predlzeniu Casu suSenia

a k zvySeniu spotreby energie.

11



sk InStalacia a pripojenie

m Vyvetrajte miestnost a vstup vzduchu
na suSicke udrziavajte volny, aby
bola zaru€ena spravna vymena
vzduchu.

m Vydistite sitko na vlakna po kazdom
suseni. Znedistené sitko na vilakna
predlzuje ¢as susenia a zvysuje
spotrebu energie.

®  Rezim na usporu energie:

Ak sa suSi¢ka nebude dlhsi Cas
obsluhovat, automaticky sa prepne
pred spustenim programu

a po skonceni programu

na rezim Setrenia energie.
Zobrazovaci panel a signalizacné
kontrolky po niekolkych minutach
zhasnu a blika tlaCidlo Start. Na
aktivovanie osvetlenia stlacte
[ubovolné tladidlo, otvorte alebo
zatvorte dvierka susSiCky, otocte
voli¢ programov.

Instalacia a pripojenie
Rozsah dodavky

= SuSicka

= Navod na pouzitie a inStalaciu
= Ko6S$ na susenie viny”

m Odtok skondenzovanej vody*

Instalacia a pripojenie susicky

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Susi¢ka je napajana elektrickym

prudom, pri tom hrozi nebezpecenstvo

zasahu elektrickym pradom.

m  Skontrolujte suSicku a vyskyt
viditelnych poskodeni. PoSkodena
susicka sa nesmie prevadzkovat.

m Pred pripojenim na elektrické
napajanie sa uistite, Zze sa elektrické
napatie, ktoré je uvedené
na typovom S§titku, zhoduje
s napatim vo vasej zasuvke.

*

v zavislosti od modelu
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m Pouzivajte len prudové chranice
s tymto oznacenim [E=1.

m Davajte pozor na to, aby sietfové
vedenie nebolo zalomeng,
zacviknuté alebo aby neprislo
do styku so zdrojmi tepla alebo
ostrymi hranami.

AVarovanie

Deti m6zu uviaznut v susicke

a dostat sa tak do ohrozenia zivota!

SusSic¢ku nestavajte za dvere alebo

za posuvné dvere, ktoré blokuju alebo
obmedzuju otvorenie dvierok susSicky.

Pozor!

Nebezpecenstvo poranenia

m Pri zdvihani suSicky sa mozete
poranit z dévodu jej vysokej
hmotnosti. Susi¢ku nezdvihajte sami.

m Na ostrych hranach susicky si
mdzete porezat ruky. Susicku
nechytajte na ostrych hranach.

m Casti, ktoré na susicke vyCnievaju,
sa mozu pri zdvihnuti alebo posuvani
odlomit. Susi¢kou nepohybujte
s uchopenim za vyCnievajuce Casti.

Pozor!

Vecné skody na susSicke alebo

na textiliach

m  Skontrolujte suSi¢ku, Ci nevykazuje
prepravné poskodenia. PoSkodenu
susSic¢ku neprevadzkujte.

m  ZvySkova voda v suSiCke mbze
zamrznut a poskodit susicku.
SusSicku neinstalujte v priestoroch
S rizikom mrazu.

Pri instalacii dbajte:

m na Cisty, rovnud a pevnu plochu
na postavenie,

m na to, aby bola sietova zastréka
kedykolvek dosiahnutelna,

m na to, aby ste vstup vzduchu
na susSic¢ke ponechali volny a dbajte
aj na dostato&né vetranie,

= na to, aby bolo okolie susiCky Cisté



m ana to, aby bola suSi¢ka vyrovnana
pomocou skrutkovacich noZiciek.

Upozornenie: Pomocou vodovahy
skontrolujte narovnanie spotrebic¢a
av pripade potreby ho upravte.
Otacanim noziciek spotrebica
nastavte vysku.

V8etky Styri noziCky spotrebita
musia stat pevne na podlahe.

~F
j

La

Nespravne narovnanie moze
sposobit hluéné zvuky, otrasy
a chybné pohyby bubna.

Upozornenie: V pripade akychkolvek
pochybnosti nechajte spotrebi¢
zapojit odbornym pracovnikom.

Volitelné prislusenstvo

Volitelné doplnkové prislusenstvo”
v zakaznickom servise:

= Suprava na spojenie pracky
a susicky:
Susicku je mozné postavit
priestorovo Uspornym spdsobom
na vhodnu pracku s rovnakou
hibkou a Sirkou.
Susicku je potrebné upevnit
na pracke bezpodmienecne
pomocou tejto slpravy na spojenie.
Objednavacie ¢&islo s vytahovacou
pracovnou doskou: WTZ11400;
Objednavacie ¢islo bez vytahovacej
pracovnej dosky: WTZ20410.

*

v zavislosti od modelu

InStalacia a pripojenie sk

m Podesta:
Na lepSie vkladanie a vykladanie
bielizne mbzete zvysit susicku
pouzitim podesty.
Bielizen prepravujte pomocou kosa
na bielizen integrovaného
vo vytahovacej ¢asti podesty.
Objednavacie Cislo: WMZ20500.

= KOs na susenie viny:
Jednotlivé vinené textilie, Sportovu
obuv a plySové hracky suste
v koSi na vinu.
Objednavacie ¢islo: WMZ20600.

m Pripajacia suprava pre odtok
skondenzovanej vody:
Skondenzovanu vodu odvadzajte

priamo cez hadicu. Objednavacie
Cislo: WTZ1110.

Preprava a ochrana
pred mrazom

1. Vypréazdnite nadrzku
na skondenzovanu vodu.

. Nastavte voli¢ programov
na fubovolny program.

2
3. Zvolte tlagidlo Start.
4. Pockajte 5 minut.
Upozornenie: Skondenzovanavoda
sa odcerpa.
5. Nadrzku na skondenzovanu vodu
opat vyprazdnite.
6. Vypnite suSicku.

Upozornenie: Napriek odCerpaniu sa
v susSi¢ke vzdy nachadza zvyskova voda.

Pozor!

Zvyskova voda moze vytiect
a sposobit tak vecné $kody.
Prepravujte v stojacej polohe.

Pozor!

Susicka obsahuje chladivo a moze sa
poskodit.

Pred uvedenim do prevadzky nechajte
susSicku dve hodiny stat.

13



sk NajdblezitejSie v skratke

NajdolezitejSie v skratke

600 -

VloZte bielizen a zatvorte Zapnite susicku Zvolte tlacidlo Start.
dvierka. nastavenim voliCa

programov na [ubovolny

program.

2>
Skoncenie programu. Vypnite suSicku.
2
Vyprdzdnite nadrzku na
skondenzovanu vodu.
2
Vyberte filter EasyClean, Filter EasyClean vycistite Filter EasyClean znova
ked sa na displeji avysuste. vlozte.

objavi 6.

14



Zoznamenie sa so spotrebiCom sk

Zoznamenie sa so spotrebi¢om

Susicka

T ‘

N&drzka na skondenzovanu vodu
Ovladaci panel a displej

Vnutorné osvetlenie bubna*
Dvierka susicky

Vetracia mriezka

[6 ] Sitko na vldkna

Filter EasyClean

* podfa modelu

15



sk Zoznamenie sa so spotrebi¢om

Ovladaci panel

2] (51
vypnuté bavina

I'ahko udrziavatel'né X

extra suché do skrine”™ || ‘ = oda Sucshlfrigg

suché do skrine p suché do
suché na zehlenie —// < skrine
[ )\ suchéna

kosele/blizky —— | | I Zehlenie _—

super 40' \ —époﬁ/ﬁtnelzss .
- 5 Z uteraky
vankuse/perie ———— mix
|
vina kratky J Cason
program teply
Gasovy program studeny ——

Voli¢ programov na zapnutie/vypnutie a vyber programu.

Programy — Strana 19.

Tlacidlo Start na spustenie alebo prerusenie programu — Strana 21.
Tlacidla pre prednastavenia programu — Strana 21.

Displej — Strana 17.
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Displej

Tlaéidla na zobrazovacom paneli

L1122 J[3 1[4 ]1[5]

Stupen susenia.

Cas susenia.

[ 3] Odlozeny $tart.

(4] Ochrana proti pokréeniu.
(5] Setrné.

Podrobny popis vSetkych tlacidiel
od — Strana 21.

Zoznamenie sa so spotrebiom sk

Displej

&

)
= &5

®

a2
N
N

 +

D

Vyprazdnenie nadrzky

na skondenzovanu

vodu — Strana 23.

Cistenie filtra EasyClean

— Strana 27.

20 Q -F-End: Progres
programu: suSenie; suché

na zehlenie, suché do skrine;
ochrana proti pokréeniu; pauza
a koniec programu.

Detska poistka aktivna

— Strana 21.

Zvolena ochrana proti pokrceniu.
Zvolené Setrné.

Zvoleny stupen vysusenia.

1 :27 Predpokladané trvanie programu

v hodinach a minutach.

3 h Program skonci o 3 h/hodiny

pri volbe funkcie odlozeny Start.
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sk Bielizen

[\ Bielizen
Priprava bielizne

AVarovanie

Nebezpecenstvo vybuchu a poziaru!

Z vreciek textilu vyberte zapalovace

a zapalky.

Pozor!

Bubon susicky a textilie by sa mohli

poskodit.

Odstrante vSetky predmety z vreciek

textilii a dodrzte nasledujuce zasady:

m Latkové opasky, Snurky na zasterach
a pod. zviazte spolu alebo pouzite
vrecko na bielizen.

m Zatvorte zipsy, haciky, ocka
a gombiky. Zapnite gombiky na vacsej
bielizni, ako su napr. obliecky.

m Z textilii odstrante kovové &asti, ako
su napriklad kancelarske sponky.

m Vytriedte bielizef podla druhu
tkaniny a programu susSenia, aby sa
dosiahol rovhomerny vysledok
susenia.

m  MenSiu bielizen, napr. detské
pancuchy, suste vzdy spolo¢ne
s velkymi kusmi bielizne, ako su
napr. uteraky.

m Upletové textilie, ako su napriklad
tricka a trikotova bielizen, sa
pri prvom suseni ¢asto zbehnd.
PouZite Setrny program.

m [ahko udrziavatelnu bielizer nesuste
nadmerne. Vedie to k vacSej miere
pokrcéenia bielizne.

m Pre jednotlivé kusy bielizne pouzite
¢asovy program.

m Niektoré pracie a oSetrovacie
prostriedky, napr. praci Skrob alebo
zmakd&ovac, obsahuju Gastice, ktoré
sa mozu zhromazdovat na snimaci
vlhkosti. Toto moze obmedzit
funkénost snimaca, a tak aj vysledok
susenia.
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Upozornenia

— Pri prani davkujte praci
a oSetrovaci prostriedok
podla susenej bielizne
a pokynov vyrobcu.

— Snimac vihkosti pravidelne
Cistite — Strana 26.

Triedenie bielizne

Vhodné na suSenie v suSicke
SuSenie pri normalnej teplote
Susenie pri nizkej teplote

&I Nesusit v susicke

Upozornenie: Bielizeri z pracky
nevkladajte priamo do suSicky. Pred
vloZenim odstredenej bielizne do bubna
suSicky ju najskor vytriedte.

Pri spolo¢nom suSeni sa tenkeé,
viacvrstvové alebo hrubé textilie suSia
odlisne. Suste preto spolo¢ne len
bielizen rovnakej tkaniny a Struktury, aby
ste dosiahli rovnomerny vysledok
suSenia. Ak sa vam potom bielizeri zda
stale prili§ vihka, mbézete k dosusaniu
pouzit ¢asovy program — Strana 19.

Pozor!
Na susicke alebo textiliach mozu
vzniknuf vecné skody.

Nasledujuce textilie nesuste v susicke:

m Olejom znedistena bielizen.

= Nevyprana bielizen.

m  Nepriedusné textilie, napr.
pogumovana bielizen.

m Citlivé tkaniny, napr. hodvab,
syntetické zaclony.



Prehlad programov sk

Prehlad programov
Programy

Program a textilie

maximalna naplr a nastavenia

programu / informacie

Nazov programu
Pre ktoré textilie je program vhodny.

Bavina 12 extra suché do skrine @'
Viacvrstvove, hrubé, odoIné a na vyvarku vhodné textilie z baviny
alebo lanovych vidkien, ktoré sa tazko susia.

Bavlnafd suché do skrine [
Normalne, jednovrstvoveé, odolné a na vyvérku vhodné textilie
z baviny alebo anovych viakien.

Bavlna 4 suché na Zehlenie 2

Normalne, jednovrstvové, odolné a na vyvarku vhodné textilie
z baviny alebo lanovych vidkien, ktoré maju byt po suseni vihké
a st vhodné na zehlenie alebo zavesenie.

Lahko udrzovatelné <> extra suché do skrine [
Viacvrstvove hrubg textilie zo syntetickej alebo zmesovej tkaniny,
ktoré sa tazko susia.

Lahko udrzovatelné £» suché do skrine [l
Normalne jednovrstvove textilie zo syntetickej alebo zmesovej tka-
niny.

Lahko udrzovatelné 4> suché na zehlenie 2

Normalne jednovrstvové textilie zo syntetickej alebo zmesovej tka-
niny, ktoré maju byt po suseni vihké a st vhodné na zehlenie alebo
zavesenie.

Sport/fitness F
Oblecenie odolné proti vplyvom pocasia a outdoorové oblecenie
s membranovym povrchom a hydrofobne textilie.

Uteraky
Odolné uteraky z baviny.
Mix 220

ZmieSand ndpln pozostavajlica z textilil z baviny a syntetického mate-
rialu.

maximalna napli vztahujlca sa
na hmotnost textilii v suchom stave

mozZné nastavenia programu
8 kg

8 kg

8 kg

3,5kg

3,5kg

3,5kg

1,5kg

6 kg

3 kg
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sk Prehrad programov

Teply ©

VSetky druhy textilii, Casovy program.

Hodi sa na predsusend alebo mierne vihku bielizen a na dosusSenie

viacvrstvovej, hrubej bielizne.

Upozornenia

m VInu, Sportovt obuv a plySove hracky suste vylucne v koSi
na vinu — Strana 13.

m V Casovom programe sa nezisti automaticky zvySkova vihkost
bielizne. Ked je bielizen po vysuseni este prili§ vihkd, program
zopakujte a v pripade potreby predIzte ¢as trvania programu.

Studeny ©

VSetky druhy textilu. Na osviezenie alebo prevetranie malo nosenych

kusov bielizne.

Bluzky / Kosele (f)

NeZehlivé koSele/bluzky z baviny, fanu, syntetickych vldkien alebo
zmesovych tkanin.

Super 40 2

Syntetika a ahkd bavina.

Vankuse / perie 4

Textilie, vankuse, prikryvky alebo periny plnené perim. Velké kusy
suste jednotlivo.

Vina kratky 8
Textilie z viny alebo s podielom viny, ktoré mozno susit v susicke.

20

3 kg

Cas trvania programu mozete pri-
sposobit tlacidlom ¢asu susenia.

3 kg

Cas trvania programu mozete pri-
sposobit tlacidlom ¢asu susenia.

1,5kg

1 kg

1,5kg

3 kg



Prehlad programov sk

Tlacidla
Tlacdidla Vysvetlenia a upozornenia
Upozornenie: Nie vSetky tlacidla a ich funkcie je mozné vybrat vo vSetkych programoch.
PrizpUsobit Ak je bielizer po vysuseni eSte priliS vihkd, ciel suSenia moZete presne nastavit
suseni (Stupen pomocou stupria vysusenia, ako napr. stupen suché do skrine. Ciel suSenia sa
susenia) ¢ da stupfiom vysusenia zvySit v troch stuprioch, od %" do %4,
Ked ste prispdsobili stupef vysusenia, nastavenie zostane ulozené aj po vypnuti
SuSicky.
Upozornenie: Cim je stupei vysusenia vyssi, tym je trvanie programu dihsie.
Cas suseni Tu moZete upravit ¢as trvania ¢asovych programov. 20 mindt az maximalne

(Cas susenia)® 3 hodiny, v krokoch po 10 mindtach.

Odlozeny start  Program sa skoncéfo 1 haz 24 h. Nastavte ¢as funkcie Odlozeny tart v hodinovych
(Odlozeny krokoch, Cim oneskorite spustenie programu. V indikacnom poli sa zobrazi
start) © pozadovany pocet hodin, po ktorom program skonci.

Snadné Zehleni  Bubon bude pohybovat bieliziiou v pravidelnych intervaloch po susent, aby sa
(Lahkeé Zehlenie) predislo pokréeniu. Automatickd funkeiu ochrany proti pokréeniu mézete po kazdom
© programe predIzit 0 60 mindit.

Setrné suseni Znizend teplota na citlivé textilie, ako napr. polyakryl alebo elastan, moze prediZit as
(Setrné susenie) susenia.

c=3 sek. (Detskd  Detskul poistku aktivujete alebo deaktivujete tak, Ze budete sticasne drZat stlacené
poistka 3 s.) tlacidlo pre Cas funkcie Odlozeny Start a tlacidlo pre Cas suSenia, pocas 3 sekund.
Start/pauza Start programu a pauza v programe.

(Start/pauza) D[
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sk Obsluha spotrebica

Obsluha spotrebi¢a
Vlozenie bielizne a zapnutie
susi¢ky

Upozornenie: Susi¢ka musi byt
nainstalovana a pripojena odbornym
spbsobom, — Strana 12.

1. Vlozte bielizen do bubna.

2. Otocte voli¢ programov na fubovolny
program, aby sa suSicka zapla.

3. Zatvorte dvierka susicky.

Pozor!

Na susicke alebo textiliach mozu
vzniknut vecné skody.

Neprivrite bielizen do dvierok.

Nastavenie programu

Upozornenie: Ak ste aktivovali detsku
poistku, musite ju najprv deaktivovat

a az potom budete mdct nastavit
program, pozrite si — Strana 21.

1. Vyberte si Zelany program, podrobné
informacie o programoch ziskate
od — Strana 19.

2. Nastavte zelany program na voli¢i
programov. Na displeji sa zobrazuju
prednastavenia pre vybrany

program.
C

O

Upozornenie: Prednastavenia
programu su Standardnymi
nastaveniami ktoré su uréené

uz pri vybere programu.
Prednastavenia programu vidite
na displeji po vybere konkrétneho
programu.
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3. Ak si to zelate, upravte
prednastavenia programu. Podrobné
informacie o tomto Ukone ziskate
od — Strana 21.

Spustenie programu

Zvolte tlagidlo Start.
Upozornenie: Ak chcete program
zabezpecdit proti neimyselnému
prestaveniu, pouZzite detsku
poistku, pozrite si — Strana 21.

Priebeh programu

Stav programu je uvedeny
na zobrazovacom poli.

napr.
1:27

Predpokladané trvanie
programu v hodinach
a minutach.

Upozornenie:

Pri volbe programu sa zobrazi
predpokladany Cas suSenia

pre odporuc¢ané naplnenie.

Pri suseni urCuju snimace
vlhkosti zvysnu vihkost naplne

a podla toho prispdsobia trvanie
programu (okrem Casovych
programov). Toto je viditel'né cez
Casové preskoky zostavajuceho
casu.

Suché

Suché na Zehlenie

Suché do skrine

Ochrana proti pokréeniu
Prestavka

Koniec

©Byl=

N

End

Zmena programu alebo
doplnenie bielizne

PocCas suSenia modzete kedykolvek
vybrat alebo doplnit bielizeri a zmenit
alebo prisp6sobit program.

1. Otvorte dvierka susSicky alebo zvolte
tlacidlo Start pre pozastavenie
(pauzu).



2. Doplnte bielizeri alebo vyberte
textilie.

3. Ak si to zelate, vyberte iny program
alebo nejaku doplnkovu funkciu.

4. Zatvorte dvierka susSicky.

5. Zvolte tlagidlo Start.

Upozornenie: Trvanie programu
na displeji sa aktualizuje podla
naplne a zvySkovej vihkosti
bielizne. Zobrazené hodnoty sa
modZu zmenit po zmene programu
alebo po uUprave naplnenia.

Prerusenie programu

Program mozno kedykolvek prerusit
tym, ze otvorite dvierka suSicky alebo
stlacite tlagidlo Start pre pozastavenie
(pauzu).

Pozor!

Nebezpecenstvo poziaru. Bielizen sa
méze vznietit.

Ak zruSite program, musite vSetky kusy
bielizne vybrat a rozprestrief tak, aby

z nich mohlo uniknut teplo.

Koniec programu

Na displeji sa zobrazi £rd.

Vybranie bielizne a vypnutie
susicky

1. Vyberte bielizen.
2. Otocte voli¢ programov do polohy

vypnutia.

Obsluha spotrebica sk

Vyprazdnenie nadrzky

na skondenzovanu vodu

Upozornenia

m Skondenzovanu vodu mbzete
odvadzat® prostrednictvom
volitefného doplinkového odtoku.

m Ak skondenzovanu vodu odvadzate
prostrednictvom volitelného
doplnkového odtoku
skondenzovanej vody, nemusite
vypréazdnovat nadrzku
na skondenzovanu vodu.

Upozornenie: Po kazdom suSeni
vyprazdnite nadrzku na skondenzovanu
vodu, ina¢ sa dalsi program susenia
moze zruSit z dévodu, ze je nadrzka

na skondenzovanu vodu plina.

1. Vodorovne vytiahnite von nadrzku
naskondenzovanu vodu.

o |

2. Vylejte skondenzovanu vodu.

A\

)
//// \
Pozor!
Znecistena skondenzovana voda
méze poskodit zdravie a sposobit
vecné Skody.

Skondenzovana voda nie je pitna
a moze byt znecistena vliaknami.
Nepite ju a ani ju dalej nepouzivajte.

*

v zavislosti od modelu
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sk Obsluha spotrebica

3. Nadrzku na skondenzovanu vodu
znova zasunte do susSic¢ky tak, aby
citelne zapadla.

d—

Vycistenie sitka na viakna

Upozornenie: Pri suSeni sa vldakna

a vlasy alebo chlpy pochadzajuce

z bielizne zachytavaju v sitku na
vlakna. Upchaté alebo znecistené sitko
na vlakna zmensuje prud vzduchu

a susicka tak nemoze dosiahnut svoj
Uplny vykon. Cisté sitka na vlakna
navysSe znizuju spotrebu elektrického
prudu a skracuju ¢as susenia.

Vycistite sitko na vlakna po kazdom
susent:

1. Otvorte dvierka suSi¢ky a odstrante
vSetky vlakna od dvierok.

2. Vytiahnite dvojdielne sitko na viakna.

3. Odstrante viakna z priehlbiny sitka
na vlakna.

Upozornenie: Davajte pozor na to,
aby do otvorenej Sachty nespadli
ziadne vlakna.

24

4. Dvojdielne sitko na viakna rozlozte.

5. Obidve sitka roztvorte (odklopte)
a odstrante v8etky viakna.

vodou.

7. Osuste sitka na vlakna, sklopte ich
spolu a dvojdielne sitko na viakna
opéat nasadte.

18

Méze dojst k poskodeniu susicky.
SusSi¢ku neprevadzkujte bez alebo
s poskodenym sitkom na vlakna.



EI Nastavenie signalizacie

Nasledujlce nastavenia mozete zmenit:

m Otacky odstredovania, s ktorymi
bola bielizen pred susenim
odstredena,

m hlasitost signalu po skonceni
programu,

m hlasitost pre signaly tlacidiel.

Ak chcete zmenit tieto nastavenia,
musite najprv vzdy aktivovat rezim
pre nastavenia.

O

Aktivovanie rezimu nastavenia

1. Zapnite suSicku.

2. \yberte si program pre bavinu
na pozicii 1 a pockajte 5 sekund.

Teraz je aktivovany rezim nastavenia,

na displeji zhasnu symboly a zobrazi

sa trvanie programu.

1. Stlacte tlacidlo Start, podrzte ho
stlagené a sucCasne otacajte voli¢
programov smerom doprava,
na poziciu 2.

2. Nadispleji sa zobrazi hodnota platna
pre pocet otacok odstred’'ovania.

3. Zmente pocet otadok odstredovania
zvolenim tlacidla pre ¢as funkcie
OdloZeny Start alebo tlacidla pre Cas
susenia.

4. Otocte voli€ programov doprava,
na poziciu 3.

Howno—

Nastavenie signalizacie sk

5. Na displeji sa objavi hlasitost
signalu po skonéeni programu.

vk

0 = vypnuté; 1 = slabo, 2 = stredne,
3 = hlasno, 4 = velmi hlasno

6. Zmerite hlasitost stlacenim tlacidla
pre Cas funkcie Odlozeny Start
alebo tlacidla pre ¢as susenia.

7. Otocte voli¢ programov doprava,
na poziciu 4.

8. Na displeji sa zobrazi hlasitost
pre signal tlacidiel.

vk

0 = vypnuté; 1 = slabo, 2 = stredne,
3 = hlasno, 4 = velmi hlasno

9. Zmerite hlasitost stlacenim tlacidla
pre ¢as funkcie Odlozeny Start
alebo tlacidla pre ¢as suSenia.

Upozornenie: Dal$ie pozicie na voli&i
programov sa daju zvolit, tieto _
nastavenia vSak nemdézete zmenit.

Ukoncenie rezimu nastavenia

Otocte voli¢ programov na poziciu
vypnutia, ak ste uz nastavili zelany
pocet otacok odstredovania a hlasitost.
Nastavenia su teraz ulozené.
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sk Zvuky

Zvuky

Upozornenie: Pocas su$enia, obzvlast
v pocCiato&nej faze, vznika hluk
spbsobeny prevadzkou kompresora

a Gerpadla. Tento hluk je Uplne
normalny a nebrani bezchybnému
fungovaniu spotrebica.

Kompresor v susiCke ob&as spdsobuje
vznik bzuc¢ania. Hlasitost zvuku pritom
koliSe v zavislosti od programu

a postupu susSenia.

N
a 1N

Kompresor sa obdas prevzdusnuije,
pricom vznika zvuk bzudania.

—

(S RN

Skondenzovana voda sa pomocou
Cerpadla Cerpa do nadrzky

na skondenzovanu vodu. Pritom
vznikaju zvuky typické pre Cerpadla.
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Cistenie spotrebiéa
Cistenie susi¢ky
a ovladacieho panela

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!
Susic¢ka je napajana elektrickym
prudom, pri ktorom hrozi riziko Urazu
elektrickym prudom.

Pred Cistenim odpojte suSicku

od elektrickej siete.

Susi¢ku vycistite len vodou a makkou,
vlhkou utierkou.

OkamZite odstrante zvysky pracieho
prostriedku, zvySky aerosdlu alebo iné
zvySky. Nepouzivajte Cistiace
prostriedky alebo prostriedky

na predchadzajuce Cistenie bielizne
(napr. predpieracie spreje,
odstranovace skvrn). Na Cistenie vasho
spotrebi¢a nepouzivajte vysokotlakové
CistiCe alebo parné disticCe.

Cistenie snimaca vlhkosti

Upozornenie: SusiCka je vybavena
snimacom vlhkosti z uslachtilej ocele.
Snimac vihkosti meria stupen vihkosti
bielizne.

Po dlhej prevadzke sa na snimaci
vihkosti méze zhromazdit jemna
vapenna vrstva alebo zvysky pracieho
a oSetrovacieho prostriedku. Tieto
usadeniny je nutné pravidelne
odstranovat inak moze byt obmedzena
funkénost snimaca, a tak aj vysledok
susenia.

Otvorte dvierka a odcistite snimac
vihkosti pomocou zdrsnenej Spongie.

e

) \
SN

(L7 2 (77

Pozor!

Snimag¢ vihkosti sa moze poskodit.
Snimace vihkosti necistite s pouzitim
abrazivnych prostriedkov a ocelovej
viny.



Cistenie filtra EasyClean

Vycistite filter EasyClean, ked sa
na zobrazovacom paneli & objavi
nasledovné:

Spotrebi¢ musi byt zapnuty.

1. Vycistite najprv sitko na

vlakna — Strana 24.

Zatvorte dvierka suSicky.
Potom otvorte udrzbovu klapku
vymennika tepla.

Odistite packu filtra EasyClean.
Vytiahnite filter EasyClean

za drzadlo.

o ON

6. Teraz vyberte filtracnu viozku.

7. Vycistite filtracnu vlozku rukou
a Cistou vodou.
Upozornenia
- Ak je filtracna vlozka silno
zneCistena, mdZete ju opatrne aj
povysavat vysavacom.
— Nepouzivajte Cistiace prostriedky.

8. Filtradnu vlozku vysuste vytlacenim
vody.
Upozornenie: VloZte len Cistu
a suchu filtracnu viozku.

9. Filtracnu vlozku znova nasadte.

Cistenie spotrebiéa sk

Upozornenie: Dbajte na to, aby sa
filtra¢na vlozka nezdeformovala,
neroztrhla alebo neupchala. Filtraénu
vlozku umiestnite podla vyobrazenia
hore.

10.Prv nez znova viozite filter Easy-
Clean, skontrolujte, ¢i vymennik
tepla suSi¢ky nie je silno znecisteny.
Ak ano, opatrne ho povysavajte
zhora nadol vysavacom s kefovym
nadstavcom.

A

Upozornenie: Pri Cisteni dbajte
na to, aby ste lamely vymennika
tepla neohli alebo neposkodili.

ﬂ\N'““ﬂmﬂlmmI\le\ﬂl".‘"\l\ﬂ
T}

Pozor!

Nebezpecenstvo poranenia.
MoZete sa porezat o lamely
vymennika tepla.
Nedotykajte sa ich rukami.

11.Filter EasyClean zasurite a zaistite
ho.
12.Zatvorte udrzbovu klapku.

13.Vypnite susSicku.
Teraz ste vycistili filter EasyClean.

Upozornenie: Ak mate poSkodenu
filtracnu vliozku, mbézete si

v zakaznickom servise objednat novd,
obj. &islo 12007650.

Kontaktné udaje vSetkych krajin najdete
v prilozenom zozname stredisk
zakaznickeho servisu.
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sk Co robit v pripade poruchy?

Co robit v pripade poruchy?

£ na displeji m \yprdzdnite nddrzku na skondenzovanu vodu a stlacte tlacidlo Start.

a susenie sa zrusilo. m Ak je nainStalovany volitelny doplnkovy odtok skondenzovanej vody, moze
byt hadica odtoku upchata alebo zalomend. Skontrolujte hadicu a vyskyt
usadenin v nej a hadicu preplachnite. Ulozte hadicu tak, aby nebola zalo-

mena.
na displeji. VyCistite sitko na vldkna — Strana 24 a filter EasyClean — Strana 27.
na displeji, hoci sitko  Nevyhnutne dodrZiavajte poradie v kapitole — Strana 27.
na viakna a filter Upozornenie: Spotrebié musf byt pocas Gistenia zapnuty.

EasyClean boli vyCisteng.

SuSicka sa nespusti. Bolo zvolené tlacidlo Start?

Je sietovad zastrcka zasunutd? Skontrolovali ste poistku?
Je program zvoleny? Zvolte program.

Su dvierka susicky otvorené? Zatvorte dvierka.

Je aktivovana detskd poistka? Deaktivujte detsku poistku.

Je zvolend funkcia Odlozeny Start? Program sa spusti s oneskorenim.

K pokréeniu moze dojst, ked prekrocite mnozstvo ndplne alebo zvolite
nespravny program pre druh vasich textilii. V tabulke programov ndjdete
vSetky potrebné informdcie.

m Oblecenie vyberte hned po vysuSeni. Tym, Ze zostane lezat v bubne, doché-
dza k jeho pokrceniu.

Voda vyteka. Nejde o chybu, suSicka mozno stoji na Sikmej ploche. Vyrovnajte susicku.

Zobrazené trvanie Nejde o chybu. Snimace vihkosti urcuju zvySkovd vihkost ndpine a podla toho
programu sa v priebehu  prispdsobia trvanie programu (okrem ¢asovych programov).
suSenia meni.

Vznik zahybov, kréenie.

Bielizen sa nevysusf m Tepld bielizer je po skonceni programu na dotyk vihkejSia, ako je
dobre alebo je este prilis v skutocnosti. Bielizeri rozprestrite a nechajte uniknt teplo.
vihka. m Ak pouZijete jemné nastavenie ciela suSenia, pred|Zi sa tym ¢as susenia, ale

nezvysi sa teplota. Vasa bielizef bude suchSia — Strana 21.

m Zvolte program s dihSim ¢asom suSenia alebo zvyste ciel suSenia. Teplota
sa pritom nezvysi.

m Vyberte si Casovy program na dosusenie bielizne, ktord je eSte
vihka — Strana 20.

m  Akste prekrocCili maximdlne mnozstvo naplne pre dany program, bielizef sa
spravne nevysusi.

m VyCistite snimac vihkosti v bubne. Na snimaci sa moze zhromazdovat
jemnd vapenna vrstva alebo zvySky z pracich a oSetrovacich
prostriedkov, a obmedzit jeho funkénost. Vasa bielizen sa
spravne nevysusi — Strana 26.

m SuSenie sa zrusilo v dosledku vypadku elektrickej siete, plnej nadrzky
na skondenzovanu vodu alebo prekrocenia maximalneho ¢asu susenia.

Upozornenie: Venuijte pozornost aj tipom k vasej bielizni — Strana 18.

* podia modelu
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Poruchy Pri¢ina/odstranenie

Je Cas suSenia prilis diny? = Sitko na vidkna moze byt znecistené alebo filter EasyClean moze byt zne-

Cisteny, Co vyvold dihsi ¢as suSenia. VycCistite sitko na vidkna alebo filter
EasyClean.

m Ak je vetracia mriezka na susicke bielizne zatarasena alebo nie je volne prf-
stupnd, Cas suSenia sa moze zvysit. Vetraciu mriezku udrzujte volnu.

m Ak je teplota okolia vySSia ako 35 °C, moze sa Cas susenia predlzit.

= Nedostatocnd cirkuldcia vzduchu v miestnosti moze predlzit Cas suSenia.
Vlyvetrajte miestnost.

Displej zhasol Nejde o chybu. Energeticky Usporny rezim je aktivny — Strana 12.
a blika tlacidlo Start.

VIhkost v miestnosti Nejde o chybu. Miestnost dostatocne vetrajte.

stdpa.

Vlypadok elektrického Program suSenia sa zrusi. Vyberte bielizen a rozprestrite ju alebo znova spustite
prudu. program.

Neobvyklé zvuky Nejde o chybu, pozri — Strana 26.
pri suseni.

SuSicka sa aj napriek Nejde o chybu. Susicka s tepelnym Cerpadlom susi U¢inne pri nizkych teplo-
suSeniu zda byt studena.  tach.

* podla modelu

Upozornenie: Ak nemdbzete poruchu sami odstranit vypnutim a zapnutim susicky,
obrétte sa na zékaznicky servis.
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sk Udaje o spotrebe

Udaje o spotrebe

Tabulka hodnét spotreby

Otacky odstredova-
Program nia, s ktorymi bola Doba trvania** Spotreba energie**
bielizen odstredena
Bavina 8kg dkg 8 kg 4 kg
Suché do skrine* 1400 ot/min 180 min 101 min 1,52 kWh 0,91 kWh
1000 ot/min 203 min 122 min 1,90 kWh 1,12 kWh
800 ot/min 236 min 146 min 2,25 kWh 1,29 kWh
Suché na Zehlenie* 1400 ot/min 123 min 74 min 1,12 kWh 0,66 kWh
1000 ot/min 146 min 88 min 1,40 kWh 0,82 kWh
800 ot/min 179 min 107 min 1,58 kWh 0,98 kWh
Lahko udrzovatelné 3,5 kg 3,5kg
Suché do skrine* 800 ot/min 66 min 0,50 kWh
600 ot/min 78 min 0,61 kWh

Nastavenie programu pre skusky podla platnej normy EN61121.
**Hodnoty sa mozu odliSovat od uvedenych hodnot v zavislosti od druhu textilu, zloZenia suSenej bielizne,

zvySkovej vihkosti textilu, nastaveného stupna susenia, ako aj mnozstva napine.

Najefektivnejsi program na bavinené textilie

Nasledujuci ,Standardny program na bavinu“ (oznaceny symbolom <) je vhodny
na susenie normalne mokrej bavinenej bielizne a so zretefom na kombinovanu
spotrebu energie je najefektivnejSi na suSenie mokrej bavinenej bielizne.

Standardné programy na bavinu, podrfa aktualneho nariadenia EU 932/2012

Program Napli Spotreba energie Cas trvania programu

<] Bavlna suché do skrine 8 kg/4 kg 1,90 kWh/1,12 kWh 203 min/122 min
Nastavenie programu na testovanie a oznacovanie energetickym Stitkom, podla smernice

2010/30/EU.
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Technické tudaje

Rozmery:

84,8 x 59,8 x 63,6 cm

Vyska x §irka x hibka
Hmotnost:

cca 56 kg

Maximalne mnozstvo naplne:
8 kg

Nadrzka na skondenzovanu vodu:

4.8 |

Napajacie napétie:

220 - 240V

Prikon:

max. 600 W

Istenie:

10 A

Teplota okolia:

5-35°C

Prikon vo vypnutom stave:
0,10 W

Prikon v stave pripravenosti na
prevadzku (nevypnuty stav):
0,50 W

Technické udaje sk

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Ak nedokéazete poruchu odstranit sami
(Co robit v pripade poruchy?), obratte
sa na nas zakaznicky servis. Vzdy
najdeme vhodné rieSenie, aby sme
zabranili aj zbyto€nym navstevam
technika.

Kontaktné udaje platné pre najblizSie
stredisko zakaznickeho servisu najdete
v prilozenom zozname stredisk
zakaznickeho servisu.

Zakaznickemu servisu, prosim, uvedte
oznacenie produktu (€. E) a vyrobné
¢islo (€. FD) susSicky.

¢.E €. FD

Tieto Udaje najdete na vnutornej strane
dvierok suSicky alebo na zadnej strane
susicky.

Spolahnite sa na kompetentnost
vyrobcu.

Obratte sa na nas. Zabezpecdite tak, ze
opravu vykonaju vyskoleni servisni
technici, ktori su vybaveni originalnymi
nahradnymi dielmi.
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& BOSCH

Informacény list produktu obsahuje "Delegované nariadenie komisie
(EU) €. 392/2012"

Znacka: Bosch

Model: WTH85200BY

Kapacita: 8,0 kg

Typ suSenia: kondenzacia

Trieda spotreby energie: A++

Spotreba energie 236 kWh/rok, zodpoveda 160 susiacim cyklom v Standardnom programe
pre bavinu pri plnom a ¢iasto€énom naplneni a spotrebe pri rezimoch s nizkou spotrebou energie.
Skuto¢na spotreba energie na cyklus zavisi od pouzitia spotrebica.

automaticka susicka bielizne

Spotreba energie pri Standardnom programe pre bavinu s plnou naplfou: 1,9 kWh

Spotreba energie pri Standardnom programe pre bavinu s polovi¢nou naplriou: 1,12 kWh

Spotreba elektrickej energie vo vypnutom stave a rezime ponechania v zapnutom stave: 0,10 W / 0,50
w

Doba rezimu v zapnutom stave: -

Program Bavina suché do skrine pouzity s plnou a ¢iasto¢nou naplfiou je Standardny susSiaci program,
na ktory sa vztahuje Udaj uvedeny na energetickom $titku a v informaénom liste, je to program vhodny
pre suSenie normalne mokrej bielizne a je to najviac energeticky Usporny program z hl'adiska spotreby
energie pri bavine.

Priemerna doba trvania Standardného programu pre bavinu s plnou a €iasto¢nou naplfiou: 157 min

Cas trvania $tandardného programu pre bavinu pri plnej naplni: 203 min

Cas trvania $tandardného programu pre bavinu pri iasto&nej naplni: 122 min

Priemerna ucinnost susenia pri Standardnom programe pre bavinu pri pinej a Ciasto¢nej naplni: 87 %

Priemerna ucinnost susenia Standardného programu pre bavinu pri plnej naplni: 88 %

Priemerna ucinnost susenia v Standardnom programe bavlna s polovi¢nou naplriou 88 %.

Hladina akustického vykonu: 65 db(A) re 1pW

volne stojaci

Jan 7, 2016
Robert Bosch Hausgerate GmbH. Postfach 83 01 01, 81701 Miinchen, Germany
www.bosch-home.com



Zarucny list
Egggt! firmy BSH domyéci spotrebice s.r.o. Q rO ky

zaruka od vyrobcu
na véetky spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotiebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové Cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je suc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ vsetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monté? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

- ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice st urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

- za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici nemdze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykonavaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— udaje na doklade o predaji sa liSia od udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Zze na vsetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebie s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktudlnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov BOSCH

Dodavatel:
BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.bosch-home.sk

Tu mate moznost’ si dojednat’ opravu pomocou online
formulara.


HUBKOVA
Lístek s poznámkou
Marked nastavil HUBKOVA
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